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 إهذاء

...خلف كل فرحة ك بقاح  دعوة اـ  

 إفُ من كاف كجودىا حياة، دعوتها بقاة ك أقدامها جنة

أمي ابغبيبة أمدىا ا﵁ بطوؿ العمر 

إفُ من كاف ملبذ ركحي ك سكينة قلبي 

زكجي ابغبيب  منتَ دربي ك رفيق حياتي،

 

نسأؿ ا﵁ :  إفُ كل من ساعدني من قريب أك من بعيد، بالقليل أك بالكثتَ في ابقاز ىذا العمل

أف يدنحكم من النعمة بسامها، كمن الربضة شموبؽا، كمن العافية دكامها، كمن العيش أرغده، كمن 

. العمر أسعده، كمن الإحساف أبسوٌ، كمن العمل أصلحو، كمن العلم أنفعو

 

 

فتيحة بن صافٌ 

 

 



 وعشفاى شكش

 
 
 

 سعيتم فكاف السٌعي مفكوران، إف جفٌ حبرم عن التٌعبتَ يكتبكم قلبه بو ،إف قللي  كران ففكرم لن يوفيكم حقان 

 .صفاا ابغبٌ  عبتَان 

 
 2017-2015:سياحة ك  راث ثقافي دفعة : طتَ ماستً التًبصةأ كرا لكل الأسا ذة اللذين ا رفوا على ت 

 
  ق ، إليك يا من كاف لو قدـ السٌبق في ينستحقٌ ت تسابق الكلمات ك تزاحم العبارات لتينظٌم عقد الفٌكر الذم

كلمة   ك العطاا، إليك أىدم عبارات الفٌكر كالتٌقديرمركب العلم كالتٌعليم، إليك يا من بذلل كفَ  نتظر

حبٌ ، كبريٌة كفاا كإخلبص، بريٌة ملئها كلٌ معاني الأخوٌة كالصٌداقة، بريٌة من القلب إفُ القلب،  كران من 

 .على قبولك الإ راؼ على ابقاز ىذا العمل" بن مالك أسماء: "  أستاذتي الكريدةكلٌ قلبي

 

 

 

فتيحة بن صالح
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 يدرؾ يكاد لا كاسع بحر في غائص فيها الباحث لأف  اؽ .بفتع ك مفيد ك  اؽ التًبصة عن ابغديث

  لأنو ك منذ كجود الإنساف على .مسالكها ككعورة طرقها،  فعب ك التًبصة، مدل لا ساع ساحلو

ىذه الأرض ، كانل التًبصة  ىي الوسيط ابؼتجوؿ بتُ ثقافات كحضارات  كلغات كىويات الأمم 

فالتًبصة  عمل على  وضيح ك إظهار الفوارؽ بتُ .للوصل بينها ك رفع معدؿ  الوعي  كقبوؿ الأخر 

ابؽويات كالثقافات كقدسية ابػصوصية لكل امة  في نفس الوقل ىي أداة فاعلة في  وصيل ك ربط 

 كقد. ىذه الثقافات ك ابغضارات من اجل نقل ابؼعارؼ ك التطورات التي حدثل في ىذه اَّالات 

 كجود مع خاصة  بو البفرية،  نعم الذم ابؼذىل العلمي التقدـ إفُ قياسا ضركرة، اليوـ التًبصة با ل

 .ك واصلها الفعوب  قارب سهلل فورية قوية ا صاؿ كسائل

التباينات  رغم الأمم بتُ ابغضارم كابغوار التلبقح لأ كاؿ عديدة   واىد الإنساني التًاث في كلنا

 رائدا في دكرا كابغضارم الثقافي العبور ىذا داخل التًبصة لعبل حيث .كابؼعرفية كاللغوية كالدينية العرقية

 كثقافية كفكرية معرفية كحقوؿ بؾالات في ك قدـ خبرة من سابقا بزتزنو بدا ابغضارات ىذه كإثراا إغناا

 .مهمة

،  فابؼصطلح  الذم ابؼعرفي الثراا فيو نرل الذم الوجو ىو ك بؼا كانل ابؼصطلحات ىي مفا يح العلوـ

التي  ظهرت مفكلة  ربصة ابؼصطلح .لو ابؼنتج للمجتمع الثقافية البصمة يتضمن كونو بؾتمعا ما، بلغو
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 عد من أىم ما يعتًض سبيل ابؼتًجم باعتبار أف ابؼصطلح يتضمن  حنات ثقافية  قف في خلفية 

النص الأصلي ك بريط بو ك على ابؼتًجم حينئذ إف يتًجم ليس فقط العناصر ابؼختلفة للئطار 

السميولوجي بل عليو إف يتًجم مكاف ىذا العنصر في اَّتمع كلو لاف التصور أك ابؼفهوـ ثابل بينما 

ك من ىنا يتبتُ لنا أف لعلم التًبصة أهمية بالغة  في التعامل مع . ابؼصطلح متغتَ بتغتَ الفعوب 

ابؼصطلح، فقد يعرؼ، أم علم التًبصة، على انو ابؼرأة التي  عكس فهم ابؼصطلح في لغتو الأـ، ثم نقلو 

 بتُ ابؼعرفي التواصل عملية في التًبصة  لعبو الذم الدكر أهمية  برز كىنا. إفُ ابؼتلقي في اللغة ابؽدؼ

 للتًاكمات يكوف التي كتلك ابؼصطلحات من خاص بنوع عندما يتعلق الأمر فهي الصعوبة أما .الأمم

الأفراد، ك نقصد ىنا مصطلحات  أذىاف في ابؼفهوـ  فكل في كبتَا دكرا كالدينية كالتفريعية الثقافية

 . ابؼادم كغتَ ابؼادم: التًاث بفقيو

كالتًاث ك  توقف دراسة  ابؼصطلح ك التًبصة في ابؼتمثلة ابؼواضيع ىذه بتُ كثيقة علبقة فهناؾ عليو، ك

ار باط ىذه العلوـ يبعضها البعض بصلة  بؾاؿ في الباحث ذىن في  نعقد كقد. كاحد منهم على الأخر

:  من الأسئلة

 من يحملو بكل ما (يحمل  حنات ثقافية)التراثي ابؼصطلح ينقل أف للمتًجم يتستٌ كيف 
أفراده؟  عن ابؼفهوـ يغيب قد مستقبل بؾتمع إفُ ثقافة الأصلي بؾتمعو ثقافة خلفيات من

 بـتلفتتُ؟  ثقافتتُ بتُ ليحل كوسيط ابؼتًجم  فرض نفسها على التي التقنيات ىي ما
  ىل ينبغي على ابؼتًجم أف يكوف دارسا لعلم ابؼصطلح حتى يؤدم كظيفتو على أكمل كجو؟ 
 ىل يدكن للمصطلحي أف يكوف متًبصا؟ ك ىل العكس صحيح؟ 

: ػناه بم مثلل ىذه الأسئلة نقطة انطلبؽ لبحثنا ىذا الذم كسم



 ر 
 

- " دراسة تطبيقية– إسهامات الدراسة المصطلحية في ترجمة التراث التلمساني "

 التًبصة التي  تناكؿ ابغديثة اللغوية الأبحاث في ابؼساهمة في كنيتنا صادقة كبتَة رغبتنا من كانطلبقا

عصر نها بؼواكبة التكنولوجيا العابؼية باستعمالنا لوسيلة الإعلبـ الآفِ، كإ هارا  إفُ كسعيا ، كابؼصطلحية

بكاكؿ من خلبلو   خصي  جهد نتاج ىو الذم البحث ىذا يأتي ، بابؼوركث ا﵀لي كحفاظا عليو 

 عزيز ابؼكتبة ا﵀لية بالدرجة الأكفُ كالوطنية على العموـ بعمل قد يسهل على القائمتُ بقطاع السياحة 

من العربية إفُ   (ابػاصة بالتًاث التلمساني)كالتًاث عملية  ربصة ابؼصطلحات كالنصوص التًاثية

الذم درسناه (التًبصي للمصطلح   النفاط ربط بؿاكلتنا البحث ىو ىذا في ابعديد كلعل.  الفرنسية

  بوسيلة الإعلبـ الآفِ )بعد جرد ك كصف ك إقرار بالوجود ك نقل ك بفارسة

 بالدراسة خصو -بحثنا  على ابؼستول ا﵀لي ما حدكد في -مؤلف أك دارس على نعثر فَ جانب كىو

أما على ابؼستول العربي فقد صادفنا خلبؿ ابقازنا بؽذا البحث موقع على . الأمرين بتُ الربط من اجل

 كىو معجم موسوعي آفِ 1""باسم"البنك الآفِ السعودم للمصطلحات : "الإنتًنل برل  سمية 

 يتيح للباحث كابؼتًجم العثور على ابؼقابلبت )ألماني - فرنسي - إنجليزي - عربي  (رباعي اللغة

إفُ ابؼساهمة في  عريب العلوـ  (باسم(يهدؼ . العربية للمصطلحات الأجنبية بصورة فعالو كسريعة

التقنية من خلبؿ حصر كبصع ابؼصطلحات العلمية كالتقنية كما يتعلق ُّا من معلومات باللغات 

لكن ك للؤسف يحوم ىذا البنك كل ابواب العلوـ إلا باب التًاث ، بفا زادنا إصرارا .الأكركبية ابغديثة

 أهميةالذم نهدؼ من خلبلو إفُ إبراز .على ابؼضي قدما في بحثي ابؼتخصص في بؾاؿ  ربصة  التًاث

                                                           
1
 http://gdis.kacst.edu.sa/BASM.html انتانينهمسيد عن انمعجم يمكن زيارة انراتط :   ملاحظة 
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 التعريف في التًبصة أهمية الفعوب، بالإضافة إفُ الكفف عن بتُ كالتواصل ، ابؼثاقفة في التًبصة

 . راثها ابؼادم كاللب مادم كبقيمو بحضارة  لمساف ،

ابػاصة بالتًاث  ابؼراجع نقص في فتتمثل البحث ىذا في كاجهتنا التي الصعوبات عن  أما

التلمساني  كإف كجدت  كوف غتَ موثقة أك باللغة الفرنسية أم بأقلبـ أجنبية،ىذا من ابعانب النظرم 

اما من ابعانب التطبيقي فجل الصعوبات كانل في صعوبة  ربصة ابؼصطلحات التًاثية من العربية افُ 

.  الفرنسية، ك ذالك لاختلبؼ الثقافتتُ بفا صعب من عملية إيجاد ابؼكافئات

 .الثقافية ابػصائص ىذه نقل في أمره من حتَة في نفسو ابؼتًجم ربدا يجد الأساس ىذا من انطلبقا ك

 حساب على ذلك كاف إف ك حتى الأدبية للؤمانة بذلك  وخيا ابغرفية بالتًبصة يستنجد أف لو فهل

 ؟ الفكل ك ابؼعتٌ

 نفسو يكلف لا ك منها ابؼنقوؿ اللغة في عليو ىي كما عبارة أك لفظة من الثقافية ابػاصية يقتًض ىل

 مناسبا يراه كما بالأحرل أك يفاا كما فيها يتصرؼ أف لو ىل أـ ؟ التًبصة كيفية في التفكتَ مفقة

؟  للسياؽ

؟ ىذه بؾموع  مثلب ابغذؼ أك الفرح ك كالاختصار ابؼتًجم إليها بعأ قد أخرل طرؽ ىناؾ أـ

.  الفرضيات التي سنحاكؿ الإجابة عنها في نهاية ىذا البحث

 طلب البحث في ابؼوضوع اختيار منهج مناسب لو ك ىو ابؼنهج الوصفي التحليلي ، حيث 

قمنا بجرد ك صنيف ابؼصطلحات  التًاثية العربية ك من ثم ذىبنا إفُ التًبصة ك التحليل ك إبداا الرأم 

. الفخصي في النهاية
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 ضمناىا ك خابسة مقدمة، مع  طبيقي، كفصل افنظرم ففصلب على الدراسة ىذه ا تملل

بابؼصطلحية ك التًبصة، كبظنا مبحثو  خاصا منها  أما الفصل الأكؿ. ملحق ك ابؼستخلصة النتائج بؾمل

ابؼصطلحية فتحدثنا عن ابؼصطلح ك خصائصو ك علم ابؼصطلح كأما عن ابؼبحث الثاني : الأكؿ ب

فعنوناه ب التًبصة ك التخصص ،  ناكلنا فيو ابغديث عن التًبصة، نظرياتها ك  قنياتها ك عرجنا على 

كأما الفصل الثاني . التًبصة ابؼتخصصة ك لغة الاختصاص، لننهيو بالعلبقة بتُ ابؼتًجم كابؼصطلحي

التًاث التلمساني،  ناكانا في مبحثو الاكؿ مفاىيم عامة حوؿ التًاث ، ثم انتقلنا :  برل عنواففكاف

ك بخصوص . مادم ك لا مادم: من خلبؿ ابؼبحث الثاني افُ التًاث التلمساني، مقوما و ك انواعو

دراسة نظرية لقاعدة البيانات ك كيفية :  طبيقيا ،ا تمل على مبحثتُ ك هماالفصل الثالث  فكاف 

إنفائها ك قرااتها ك مبحث ثاني حوؿ الدراسة التطبيقية لقاعدة البيانات ابؼصطلحية بؿل الدراسة ،ك 

كتب، بؾلبت، )قد بدئناه بتقديم للمدكنة التي ىي عبارة عن بؾموعة من النصوص من مصادر بـتلفة

أم كل ما يتحدث عن التًاث التلمساني ك ذالك من اجل (...جرائد، ركبور اجات، حصص  لفزيونية

جرد ابؼصطلحات ك صنيفها لتتم  ربصتها كفق  قنيات خاصة كبعدىا  قديم دراستنا التطبيقية في  كل 

 الفوائد بصع حاكلنا فيها خابسة العلمي البحث أصوؿ  قتضيو كما ك البحث ىذا ختاـ في.   جداكؿ

 .ابؼوضوعات فهرس ثم ابؼراجع ك ابؼصادر قائمة  تبعها الدراسة ىذه من جنيناىا التي

 يجعلو كأف بحثنا ىذا، في مسعانا أف نكوف قد كفقنا في كجل عز ا﵁ نسأؿ أف إلا في الأختَ نملك، لا

. العاملتُ أجر يضيع لا إنو كريدا، أجرا بو يبلغنا كأف كلغتَنا، لنا نافعة بشرة
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المصطلحية و الترجمة: الأولالفصل   

المصطلحية: الأول المبحث   

 كبؽذا  حد كبتَ على  وثيق ك  ثبيل ابؼعلومات ك بادبؽاإفُ التقدـ في ابؼعرفة البفرية ك التكنولوجيا ك الاقتصاد يعتمد إف

 ابػلط مطبٌات في السقوط دكف يحوؿ ضماف سند ىو بل علم، أم مفاىيم برديد في الكبرل الأهمية للمصطلح كاف

 ابؼصطلح؟ ىو فما .الاختصاص ميداف دقائق إفُ دارس كل بو يلج كمفتاح كاللبس

 

 :تعريف المصطلح1.

  الفساد، ضد الصٌلبح صلح" :"العرب لسان" في جاا كما ك ،صلح  فعل من مفتق ابؼصطلح إف

 صلوحا، ك صلبحا، صلح،":"الوسيط المعجم" في كرد  ك.2"متصابغوف صلوح، قوـ ك بينهم، قوـ  صافٌ الصٌلح، ك

 "فنقوؿ اصطلح فعل جاا ىنا من ك .لك يصلح الفيا ىذا يقاؿ. مناسبا أك نافعا كاف الفيا، ك .الفساد عنو زاؿ

 كأما  .3"ا فقوا ك عليو  عارفوا ـنوأ ذا بوفنعتٍ أمر على قوـ اصطلح أما ك خلبؼ من بينهم ما زاؿ أم" قوـ اصطلح

 2 .اً ٍّفاقػيهيمٍ على  ىيٍاو ممَّا بؿيىدمَّدو :- : العيلىمااً اِصْطِلاحُ  1: فقد جاا في معجم الغتٍ الاصطلاح  كلمةيخص فيما

ةً  ا مىعافو ميعىيػمَّنىةه كىبؿيىدمَّدىةه : كىضىعوا قائًمىةن بالاصٍطًلبحاتً ابعىديدى ا فاؽي الاصطِلَاحُ ك .4 في عًلٍمو مًنى العيلو ًـ كىلًماته بؽى

 . طائفة على  يا بـصوص ، كلكلٍّ علٍمو اصىطلبحا يو

                                                           
 462 ص ، 1988 بتَكت، العرب لساف بتَكت،دار ابعيل الثالث،دار لدمج،ا العرب لساف ابؼنظور، ابن  2

 

 520 ص ،"صلح" مادة انظر ، 1989 ،  ركية استانبوؿ، ، الدعوة دلر الثاني، ك الأكؿ ابعزا ، الوسيط معجم  3
 

4  http://www.almaany.com  سا00:19د:  على الساعة2017 ماي 03، اطلع علٌه ٌوم 

http://www.almaany.com/
http://www.almaany.com/
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 "بتُ القائمة العلبقة  لكفي  عريفو للمصطلح على انو  عبيد اللطيف عبد فقاؿ العلمي الاصطلبح في أما

 بؾاؿ في حضارم أك  قتٍ أك علمي مفهوـ على بالدلالة بزتص  سمية" ىو أدؽ بدعتٌ أك ،"التسمية ك ابؼفهوـ

 معتٌ من فللتعبتَ ع العلماا على ابزاذه لقد ا فق " : عن ابؼصطلح مصطفى الشيهابيكقاؿ  .5"بؿدد

كابؼصطلحات لا  .الأصلية للؤلفاظ مدلولات جديدة غتَ مدلولاتها اللغوية أك إذايجعل كالاصطلبح  . العلمية ابؼعاني

صغتَة بتُ مدلولو اللغوم  مفاركة أك مفاُّة كبتَة كانل أك كلابد في كل مصطلح من كجود مناسبة أك  وجد اربذالا

 .7"كجوه  عدةاكاحدة لوكلمة  رمز إفُ حقيقة ىي في الواقع :"كابؼصطلح عند ابن عربي ىو 6."كمدلولو الاصطلبحي

  ابؼتخصصوف عليو ا فق  كما  عريف أفضل حجازي فهمي محمود يقدـ ابغديث العصر كفي

 دمفر مفهوـ ىو أك : الاصطلبحية العبارة أك الاصطلبحية الكلمة" أنو على ابؼصطلح، علم في

 دلالتو في ضيق خاص  عبتَ ىو أك كضوح في كحيدد استخدامها، بالأحرل أك معناىا، استقر مركبة عبارة أك 

 ابػاص النظاـ سياؽ في دائما يرد الأخرل، اللغات في يقابلو ما كلو بفكنة، درجة أقصى إفُ كاضح ابؼتخصصة،

 . 8"الضركرم كضوحو بذلك فيتحدد ، بؿدد فرع بدصطلحات

 لفظ معتٌ ىو الأمر ىذا كاف فإذا  معتُ أمر على معينة طائفة بتُ الا فاؽ ىي التعاريف ىذه في ابعوىرية كالنقطة

 ىذا، ؼالاعتبار ىذا على اصطلبحا و علم لكل .ابؼعتٌ ذافظ  بوالل دلالة بزصيص ىو الا فاؽ موضوع فإف ما،

                                                           
أنموذجا،مذكرة ماجستتَ في التًبصة، جامعة  لمساف  العايد لأبضد "اَّيب" معجم العربية الفرنسيةإفُ من السيميائي ك اللساني ابؼصطلح  ربصة إ كالية  ابظاا بن مالك، 5
،2013-2014. 

 .125، ص 1حامد صادؽ قنيبي،مباحث في علم الدلالة كابؼصطلح،الأردف،ط  6
 .170حامد صادؽ قنيبي،مباحث في علم الدلالة كابؼصطلح، ابؼرجع نفسو، ص   7
  .12 ك 11ص -مصر- د بؿمود فهمي حجازم، الأسس اللغوية لعلم ابؼصطلح،مكتبة غريب 8
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، لدلالة مستغرقا مانعا؛ جامعا يكوف العلماا عليو يتفق الذم ابؼصطلح  آخر بؾاؿ أم في للبلتباس مانعا ابؼفهوـ

 .نفسو اللفظ يستخدـ

 أم عفر، التاسع القرف في إلا بابؼصطلح يظهر الاىتماـ فلم ىذا عن برديد العرب بؼفهوـ ابؼصطلح،أما عند  الغرب

 .التطبيقية اللسانيات فركع من فرعا ابؼصطلح علم أصبح عندما

  النطق حيث من متفقة  كوف  كاد ألفاظ ابؼختلفة الأكركبية اللغات في ابؼصطلح على يطلق 

و  في الفرنسية  Terme الأبؼانية و، ةفي الإبقليزم: Term مثلب، "term "نفسو الا تقاقي ابعذر لامتلبكها الإملبا ك

Termine و  ، في الايطاليةTermino ك إذا بحثنا عن معتٌ كلمة . 9في الاسبانيةterme  في القاموس الفرنسي:le 

robert1 بقد: 

«Mot appartenant à un vocabulaire spéciale, qui n’est pas d’un usage courant dans la langue 

commune, Termes régionaux, Termes techniques ».
10

 

: ترجمتنا

 يقاؿ مصطلحات جهوية ك.  بصورة مألوفة في اللغة ابؼفتًكة مفردات خاصة، كلا  ستعمل إفِكلمة  نتمي 

. مصطلحات  قنية

 :فيعطينا التعريف الآتي Littréأما قاموس 

« Expression particulière à un art, à une science, terme de métier, de droit, etc.. »
11

. 

 
                                                           

 9 ص نفسو، ابؼرجع ابغجازم، فهمي بؿمود  9
10

 Paul Robert , Petit Robert 1, Mars 1977, P 1946 . 
11

 Le Nouveau Littré, Editions Garnier, Paris , 2005, P 1717. 
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 :ترجمتنا

  .  ..افٍ  قانوفأك مصطلح حرفة أك علم أكعبارة خاصة بفن 

 : على انوTermeكفي بعض الاصطلبحات الغربية يعرؼ ابؼصطلح 

«Les termes sont des unités lexicales dont le sens est envisagé par rapport à un domaine de 

spécialité, c’est-à-dire un domaine de la connaissance humaine, souvent associé à une activité 

socio-professionnelle».
12 

: ربصتنا  

ابؼصطلحات ىي كحدات معجمية ير بط معناىا بديداف خاص، أم ميداف من ميادين ابؼعرفة الإنسانية، غالبا ما "

 ".يكوف مفتًكا مع نفاط مهتٍ اجتماعي

 كالرصيد ابؼفتًض اللغوم الرصيد بتُ جسرا  كوف التي من الوسائط" :بأنو (De Beaugrande)  بغراند دك كيعرفو

، لغة أم ابؼتخصصة، اللغة نطاؽ كيدخل في .الفعلي اللغوم ابؼصطلحية  كالقوالب ابؼصطلحات  فكل التي العلوـ

 13."برملها التي ابؼعاني كدقائق بابؼفاىيم بؽا الرئيسية الدعامة

 كىو ، عند ا فاؽ ابؼختصتُ ابؼعنيتُ على دلالتو الدقيقةإلا ابؼصطلح لن يكوف أفذه التعاريف نستنتج قمن خلبؿ 

 على الكلمة العامة فيجعلها مصطلحا ذا يطرأ في اللغة العامة يكوف ذلك نتيجة  غتَ دلافِ أخرليختلف عن كلمات 

، كابؼصطلح لا يقتصر فقط على مفردة كاحدة بل يتعداىا إفُ عبارة مركبة، ك ابؼصطلح لا بد أف دلالة خاصة ك بؿددة

 .يكوف بدلالة كاضحة ك كاحدة داخل التخصص الواحد

                                                           
12

 Marie-Claude L’Homme, La terminologie : principes et techniques, p. 22. 
 . 2014-2013جامعة  لمساف في التًبصة،  ، مذكرة ماجستتَ" ربصة النصوص اللغوية في اللساني ابؼصطلح إ كالية"زىتَة كبتَ،  13
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 : خصائص المصطلح2.

 :استنادا إفُ ما سبق يدكننا استخلبص ابػصائص الأساسية للمصطلح ك التي بؽا علبقة مبا رة بدوضوع بحثنا 

 .يتم كضع ابؼصطلح بعد ا فاؽ من بؾموعة من ابؼختصتُ في بؾاؿ بؿدد ك بلغة معينة -
 .كمعتٌ مبتٌ اللغوية الناحية من سليما ابؼصطلح ىذا يكوف ك ابؼقصود، العلمي ابؼفهوـ ابؼصطلح يؤدم -
 عموـ ك الأكفُ بزصص بتُ الكلمة ك ابؼصطلح يتجلى في ؽير كز ابؼصطلح على ميداف التخصص، فالفر -

 .الثانية
 نفسو الوقل في كدالة بفيزة كحدات من  تفكل أف أيضا يدكن كإنما فحسب  فكيكها يدكن لا ابؼصطلح كحدة -

 . أم أف يكوف مركبا

 .كظيفي بعد ك مفهومي بعد ك  كلي بعد :الأبعاد ثلبثية كحدات ىي ابؼصطلحات -
 :14 بظات علم ابؼصطلح بخمسفيستركما حدد 

 .يبحث علم ابؼصطلح في ابؼفاىيم، للوصوؿ إفُ ابؼصطلحات التي  عبر عنها .1
 .ينتهج علم ابؼصطلح منهجا ك صفيا .2
 .يهدؼ علم ابؼصطلح إفُ التخطيط اللغوم، ك يؤمن بالتقييس ك التنميط .3
 . علم ابؼصطلح علم بتُ اللغات .4
 .يختص علم ابؼصطلح غالبا باللغة ابؼكتوبة .5

 

  

                                                           
. 271ص  ،12008ط مكتبة لبناف نا ركف،بتَكت،-اسسو النظرية ك  طبيقا و العلمية -علم ابؼصطلح د علي قابظي، 14
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  :علم المصطلح3.

نظرا بغركة التطور العلمي التي  ك إف دراسة علم ابؼصطلح ىي كاحدة من الأفرع ابؽامة في حقل الدراسات اللسانية

مع التطور ابغاصل في العلوـ ك  .لاف ابؼصطلحات ىي مفا يح العلوـيفهدىا العافَ لا بد من الاىتماـ بعلم ابؼصطلح 

التبادؿ الدكفِ في السلع ك ابػدمات ابؼعرفية ، كار فاع ابؼردكد الاقتصادم  ك  السريع في التعاكف كالتكنولوجيا ، ك النمو

 أك علم المصطلحاتجديد أطلقوا عليو  ك  طوير علم  بؼتخصصوف ك اللغويوف ابؼعجميوف إفُ كضع  العلماا ا بعأ 

 الذم يعتٌ بابعانب النظرم، علم المصطلح: ابظا  املب لنوعتُ من النفاطات"ابؼصطلحية ىنا ىي  و المصطلحية

العلم الذي يبحث في " :ك جاا في كصف علم ابؼصطلح .15"صناعة المصطلح التي تعنى بالجانب العمليك 

يدرس طبيعة المفاهيم و :"فوستر ك يحدده 16"اتعبر عنهاللغوية التي  و الألفاظ  العلاقة بين المفاهيم العلمية 

  .17"خصائصها و مكوناتها و علاقاتها الممكنة و اختصاراتها و العلامات والرموز الدالة عليها

 ك يهم ىذا العلم ابؼختصتُ في  العلميالتخصصحقل  ك الإعلبمية،فهو علم مفتًؾ بتُ علوـ اللغة ك ابؼنطق ك 

ك يرل ابؼختصوف في علم  . التعاكف العلميكابؼهنية  ككل من لو علبقة بالا صالات ابؼتًبصتُ،ك   ،العلوـ ك التقنيات

ابؼصطلح أف لكل مصطلح ما يقابلو في اللغات الأخرل، ك ىو الرأم الذم يؤكد كجود صلة قوية بتُ علمي ابؼصطلح 

فوجود ابؼصطلح كعصب للنص ك أداة مفهوميو للتًبصة من خلبؿ الانتقاؿ بتُ اللٌغات يبرر العلبقة ابعدلية  . ك التًبصة

التكاملية بتُ ابؼصطلحية ك التًبصة ك  تاف بتُ الكلمات التي  عتمد فقط على السياؽ في برديد مفاىيمها ك بتُ 

                                                           
 .264،ص 1،2008علي القابظي،علم ابؼصطلح،اسسو النظرية ك  طبيقا و العلمية،مكتبة لبناف نا ركف،ط. د 15
 2013-2012 ا كالية ابؼصطلح اللساني في الكتابات العربية ابغديثة، مذكرة ماستً، جامعة بؿمد خيضر بسكرة، 16
.  7،ص2010،مارس 25العدد - جامعة عنابة-  علم ابؼصطلح ك اثره في بناا ابؼعرفة ك بفارسة البحث في اللغة ك الادب، بؾلة  التواصلد بفبر ابرير،.ا 17
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ابؼصطلحات ا﵀ددة للمفاىيم الدقيقة ضمن نظاـ مفاىيمي ينبتٍ بتحديد العلبقات ك غالبا ما  كتسب الكلمات أك 

 .الألفاظ العامة بظة ابؼصطلحات  في النصوص ابؼتخصصة

إف كجود ابؼصطلح كعصب للنص ك أداة مفهوميو للتًبصة من خلبؿ الانتقاؿ بتُ اللغات يبرر العلبقة ابعدلية 

التكاملية بتُ ابؼصطلحية ك التًبصة ك  تاف بتُ الكلمات التي  عتمد فقط على السياؽ في برديد مفاىيمها كبتُ 

كستتضح ىذه العلبقة أكثر من خلبؿ حديثنا عن التًبصة ك  قنياتها كنظرياتها . ابؼصطلحات ا﵀ددة للمفاىيم الدقيقة

التًبصة ك : كبزصصها بتخصص النصوص ابؼبنية على ابؼصطلحات، كذلك في ابؼبحث ابؼوافِ كالذم كبظناه بػػ

 . التخصص 

:الترجمة و التخصص : لثاني المبحث   

تعريف الترجمة. 1  

التًبصة عملية  نطوم على مفارقة منطقية لا فكاؾ منها كىي أنها براكؿ أف برتفظ بداىية بؿتول لغوم براكؿ في    

 عريف التًبصة في اللغة العربية، ك كما كرد في اكبر  ذلك ما يدؿ عليو .ذات الوقل  غيتَه، أك على الأقل  غيتَ  كلو

من يتًجم "ك التًبصاف ىو   .18"خرآإذا فسره بلساف  قد  رجم كلبمو :" يقاؿ: لساف العرب ا﵀يط:ابؼعاجم العربية

 .19"الكلبـ، أم ينقلو من لغة إفُ أخرل

  20". رجم عن غتَه كنقل عنو"، كالثاني بدعتٌ "كضحو بتُ الكلبـ ك"الأكؿ بدعتٌ :  معنياف بـتلفاف لو" رجم "فعلؿا

                                                           
 .1137، ص 2 ابن منظور، لساف العرب ا﵀يط، دار ابعيل،  بتَكت، مج  18
 . ابؼرجع نفسو  19
 83ابؼعجم الوسيط، ص 20
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لكلمة  ربصة  في اللغة ، فلفابؼعتٌ في العربية ن يتأرجح بتُ التفستَ كالنقل كيفبو إفُ حد ما ابؼعتٌ في اللغة الإبقليزية

كيعتٍ حرفيان  ’trans‘كىو حرؼ ابعر اللب يتٍ ، ’translation‘ الإبقليزية معنيتُ بؿتملتُ فتفستَ ابعزا الأكؿ من كلمة

 أك  `transport` إما أف يعتٍ النقل على  اكلة معناه في كلمة  translationكفي كلمة ، "ابعهة الأخرل، أك فوؽ"

‘transfère’  ك كوف التًبصة في ىذه ابغالة نقل نص أك بؿتول نص من لغة لأخرل، أك يعتٍ التحوؿ من  كل لآخر

في اللغة  ،traduireك إذا انتقلنا إفُ معتٌ  ربصة     ’Transform‘.  21أك إعادة  كوين ذلك الفيا مقاربة لكلمة

  : traduire : لفعل  LE Petit Robert الذم يعطيو قاموس فنجد ابؼفهوـ  الفرنسية

Traduire :« verbe qui provient du latin traducere, signifiant   

« faire passer » –«Faire que ce qui était énoncé dans une langue naturelle  

le soit dans une autre, en tendant à l’équivalence sémantique et expressive des deux énoncés 

».
22

   

 : ترجمتنا 

، يكوف نفسو في لغة لغة منطوقةما صرح بو في – " بسرير:" ، ك يعتٍةاللب يتٍ" ر راد كس: " كلمةأصلوفعل :  رجم"

 ."  ، مع مراعاة التكافؤ الدلافِ  ك التعبتَم للغتتُأخرل

من اهمها   اصطلبحية  عريفات عدة فيها كابؼختصوف التًبصة خبراا ذكر فقد أما التًبصة في العرؼ كالاصطلبح

 :  ادموند كاري  ،  عريف  عريف

La définition de la traduction selon Edmond Cary : 

«La traduction est une opération qui cherche à établir des équivalences entre deux textes 

exprimés en des langues différentes, ces équivalences étant toujours et nécessairement 

                                                           
21   (The New Shorter Oxford  Dictionary.  P. 3371, )   
22

   Le petit  robert dictionnaire de français-sejer  2011 . p 559 
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fonction de la nature des deux textes, de leur destination, des rapports existants entre la 

culture des deux peuples, leur climat moral, intellectuel, affectif, fonction de toutes les 

contingences propres à l’époque et au lieu de départ et d’arrivée»
23 

 :ترجمتنا  

ابؼكافئات مر بطا  ىذه ينبغي أف يكوف اختيار كاللغة، بـتلفا في نصتُالتًبصة ىي عملية البحث عن ابؼكافئات " 

طبيعة النصتُ، ككجهتهما ك العلبقات ابؼوجودة بتُ ثقافة الفعبتُ ك ابعو الإنساني ك الفكرم ك العاطفي ككل بدائما 

 " .الوصوؿك    الانطلبؽ ابؼتعلقة بزماف ك مكافالظركؼ
 

 عرؼ فقد،  النظر لا بزتلف كثتَاتالعربي، فوجها عند نظتَه أماىذا عن  عريف التًبصة عند اَّتمع الغربي، 

 – عليو كابؼستدؿ ابؼقصود ابؼعتٌ يكوف أف  ريطة أخرل إفُ لغة من كلمة نقل بأنهاالتًبصة الناصر  عبد بصاؿ .د

" مقعد ":الإبقليزية إفُ كلمة (Seat)ف ينقل احد كلمة أموجودا، ؾ أك الأقل على مفهوما – كاَّرد منو ا﵀سوس

 24.العربية

 أخرل، لغة إفُ لغة من الكلبـ نقل ىي الأصل في التًبصة (:بقولو التًبصة يعرٌؼ معوض أشرف دكتوراؿ أما

 صفاا الدكتور كيعرفها. 25مفهومان  كصتَه مقاصده كبتُ بسطو أك معانيو، كأكضح بينة أم الكلبـ  رجم فلبف ك قوؿ

 إليها ابؼنقوؿ باللغة ابؼتكلم أف بحيث أخرل إفُ لغة من كأساليب كمعافو  ألفاظ بنقل يعتٍ بصيل فن ( بأنها خلوصي

 26)الأصلية باللغة ابؼتكلم ُّا كيفعر يتبينها كما بقوة ُّا كيفعر بوضوح النصوص يتبتُ

                                                           
23

  Edmond Cary, Comment faut-il traduire ?, p. 85. 
 2ص 1996 أكتوبر /سبتمبر239العدد  :الرياض الفهرية، الثقافية الفيصل بؾلة ،"التعريب ك التًبصة " الناصر، عبد بصاؿ .د  24
 4ص ـ، 2000 ط  القاىرة، سينا بن مطابع ،  الصحيحة التًبصة إفُ مر دؾ مصطفى،  معوض أ رؼ 25
 .14ص  ،ـ 1982 "كالإعلبـ الثقافة كزارة" منفورات للنفر الر يد ابؼقارنة، دار الدراسات ضوا في التًبصة خلوصي، فن صفاا 26
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 ما كرد إفُاستنادا   قهااسي يفمل  ك اعتمادا على ما درسناه، قمنا برسم بـطط للتًبصةك من خلبؿ ىذه التعاريف

  )ضمن اللغة الواحدة أك من لغة إفُ أخرل أكمن علبمة إفُ أخرل27:إماف التًبصة  كوف إ ؼجاكوبسن Jakobson عن

 :كما يوضحو ابؼخطط الآتي نواعها ك أ

 
 شكل تخطيطي يمثل مجالات الترجمة و أنواعها

 الكتب في الاصطلبحية  التًبصة عريفات في جاا ما خلبصة بعد ىذه التعاريف  يدكننا القوؿ أف    

 مع ابؽدؼ لغة إفُ لغة ابؼصدر من كابؼفاىيم الأفكار نقل مفهوـ   التًبصة ىو  أف ك القواميس  العربية ك الغربية،  

                                                           
 . 2007 ديسمبر- ،جواف4 ك 3 لمساف ، العدد -جامعة ابو بكر بلقايد ،   حستُ بطرم،سيميائية التًبصة،بؾلة بحوث سيميائية 27
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 كمع ، كالتقابلبت كابؼصطلحات كالبلبغية كالدلالية كالصو ية كالصرفية النحوية اللغة كقواعد ابؼنطقي، التسلسل مراعاة

  .ابؼنقوؿ النص ركح على ابغفاظ

كل  خص بإمكانو فتح ابؼعجم كنقل ابؼعتٌ ليصبح بعد ذلك في عداد ابؼتًبصتُ ، كلكن لا يعدٌ العمل الذم قاـ بو 

 أف  أنها من ف التًبصة علم كفن ك قنية، ك ىنا نفتح بابا للحديث عن أىم  قنيات التًبصة ابؼنتهجة التيلأ ربصة 

تقنيات الترجمة عند فيني ، ك ذالك استنادا إفُ جيدة نوعية ذات  ربصات إنتاج ك التًبصة، أخطاا  فادم في  ساعد

  .و دار بلني

 : تقنيات الترجمة. 2

 التي ابؼفاكل بـتلف مواجهة كبتَ في حد إفُ ابؼتًجم مساعدة في الأساسية الدعائم إحدل  قنيات  التًبصة  عدٌ 

كدار   ىذا ما نستخلصو من خلبؿ أعماؿ الباحثتُ الكبتَين في بؾاؿ التًبصة فيتٍ .التًبصية العملية أثناا  سبيلو  عتًض

 أحسن على بعملو القياـ على للمتًجم ابؼساعدة الطرائق أفضل بتُ من التي  عتبر ك  "Vinay & Darbelnet  "بلتٍ

مساره ك التي كردت   عرقل التي الصعاب لتذليل الأمثل أنو يعتقد الذم الأسلوب اختيار في ابغرية بسنحو إنها إذ كجو

  "والإنجليزية للفرنسية المقارنة الأسلوبية"في كتاُّما 

La stylistique comparée du français et de l’anglais :méthode de traduction» .»  

 مبا ر غتَ ىو  كما(directe)مبا ر  ىو ما منها أساليب سبعة إفُ التًبصةالباحثان أساليب   هذان قسم

(oblique)الحرفية الترجمة و المحاكاة و الاقتراض :ىي ك مبا رة أساليب  عتبر منها ، ثلبثة. 

 .التصرف و التكافؤ و التطويع و الإبدال :في  تمثل ك مبا رة غتَ أربعة ك
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 :L’Emprunt :الاقتراض (أ 

" L’emprunt : trahissant une lacune, généralement une lacune métalinguistique (technique 

nouvelle, concept inconnu), l’emprunt et le plus simple de tous  

les procédés de traduction. Ce serait même pas un procédé de nature à nous intéresser, si le 

traducteur n’avait besoin, parfois, d’y recourir volontairement pour créer un effet 

stylistique
28

" 

:  ربصتنا  

 حديثة  قنية (لسانيي، الافتقار أكثر من غالبا ما يكوف ىذا خيانة سببها افتقارا، :الاقتًاض"

كما كنا لنوفِ اىتماما بؽذا الأسلوب ،لو فَ نرل أف  .التًبصة أساليب أبسط يعتبر الاقتًاض. )معركؼ غتَ مفهوـ أك 

."  ابؼتًجم يلجأ إليو أحيانا طوعا لإضفاا اثر بصافِ في الأسلوب

 الكلمات الأجنبية كاستبدابؽا بحركؼ عربية مع مراعاة النظاـ الصوتي للغة أسلوبكيسمى كذلك بالدخيل، فهو  غيتَ 
  .العربية

 h'rira: حريرة    belgha: البلغة:  مثال
 

  

                                                           
28

  Vinay,J,P et Darbelnet,J : La stylistique comparée du français et de l’anglais, Didier, Paris 1958, P 47 
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  : Le calque : النسخ أو المحاكة (ب

 :29نها بأ وداربلني فيني Vinay & Darbelnet يعرفها

" Le calque est un emprunt d’un genre particulier : on emprunte à la langue étrangère un 

syntagme, mais on traduit littéralement les éléments qui  

le composent. " 

 : ربصتا

نا نقوـ بالتًبصة ابغرفية للعناصر لكن ،مركب الأجنبية اللغة من نقتًض  حيث  :خاص نوع من اقتًاضا  ا﵀اكاة  عتبر" 
 ".ابؼكونة بؽا

 Marka Bel Assel: مرقة بالعسل couronnes de gazelle كعب غزاؿ:   مثال  

 

 :وداستلٌي فيٌيكما يعرفها :  : la traduction littéraleالحرفية الترجمة (ج
30
 

 

"La traduction littérale ou mot à mot désigne le passage de LD à LA aboutissant à un texte à 

la fois correcte et idiomatique sans que le traducteur ait eu à se soucier d’autre chose que des 

servitudes linguistiques." 

 :ترجمتنا 

 نص كصولا إفُ  ابؽدؼ اللغة إفُ الأصل اللغة من الانتقاؿ بكلمة، كلمة  كما  عرؼ أك ابغرفية، التًبصة  عتٍ "
  ".فقط اللسانية للقواعد ابؼتًجم احتًاـب ذلك ك ، الدلالية ك الاصطلبحية  تُالناحي من صحيح

                                                           
29

   Vinay et Darbelnet. La stylistique comparée du français et de l’anglais :47  نفسو، ص ع ابؼرج. 

 . 48  نفسو، ص عابؼرج 30 
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 :  ربصل ب…"زل  قليدم ير ديو الرجاؿ ك الفباب ك حتى الأطفاؿ":  عريف ابعلببة:مثاؿ
"Tenu traditionnelle portée par les hommes, les jeunes ainsi que les enfants " 

 
  : ربصل ب..."يديؿمركز ديتٍ ك  ع:" الزاكية عريف :مثال 

"Établissement religieux et scolaire"   
  

:وداربلني فيني عريف : La Transposition :  الإبدال (د
31 

  

« Nous appelons ainsi le procédé qui consiste a remplacer une partie du discours par une 

autre, sans changer le sens du message » 

: ترجمتنا

 عتٌ  غيتَ في ـدكف آخر، ابجز  ابػطاب من ئجز استبداؿ في يتمثل الذم الأسلوب على ابؼصطلح ىذانطلق 

 .الرسالة

 : ربصل ب...يحضر البركوكس في فصل الفتاا للتدفئة: ...س في التعريف بطبق البركوؾ:مثال

Berkoukess est préparé en hiver pour se réchauffer (au lieu de : pour  

le réchauffement, le nom est traduit par un verbe)              

 

 :كالاتي وداربلني فيني Vinay & Darbelnet يعرفو: La Modulation : او التطويعالتحوير (هـ
 

"La modulation est une variation dans le message, obtenue en changeant  

de point de vue, d’éclairage. Elle se justifie quand on s’aperçoit que  

                                                           
 .50انمرجع  نفسه، ص   31
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la traduction littérale ou même transposée aboutit à un énoncé grammaticalement correcte, 

mais qui se heurte au génie de LA."32 

  :ترجمتنا

 إفُ ىذا  ابؼتًجم يلجأ .الضوا  سليط ابذاه أك النظر كجهة في  غيتَ عن النا ج  الرسالة، في   نويعاؿ نعتٍ بالتحوير"

لا  لكنها النحوية الناحية من صحيحة   ربصة  عطينا التقابلية التًبصة أك ابغرفية التًبصة بأف يرل الأسلوب عندما 

 ".ابؽدؼ اللغة كعبقرية  تما ى 

 … facile a préparé : ربصتها ب...  ليسل صعبةإعدادىاطريقة  حلول القريوش،  :مثال
 

 

 

على النحو  في كتاُّما الأسلوبية ابؼقارنة فيني و دار بلنيأ ى  عريفو من طرؼ  : l’équivalence:التكافؤ  (و

:  الأتي
 

"Nous avons souligné à plusieurs reprises qu’il est possible que deux textes  rendent compte 

d’une même situation en mettant en œuvre des moyens stylistiques et structuraux entièrement 

différents. Il s’agit alors d’une équivalence."
33

 

:ترجمتنا   

 كسائل  راكيب ك باستخداـ نفسها الوضعية عن نصاف يعبر أف  ابؼمكن من أنو كضٌحنا في العديد من ابؼرات  لقد

 ".بتكافؤ إذف الأمر يتعلق .مابسا بـتلفة أسلوبية

                                                           
32

 .51 انمرجع  نفسه، ص  
 .52  نفسو، ص عابؼرج  33
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ىنا لا يدكننا إعطاا مثاؿ من ابعانب التطبيقي بؽذا البحث لأف مبدأ التكافؤ يستخدـ في غالب الأحياف في  :مثال

 : ك عليو سنعطي مثلب اختياريا.  ربصة الأمثاؿ ك ابغكم ، الفيا الذم فَ يتناكلو جانبنا التطبيقي

 "ىذا الفبل من ذاؾ الأسد: " يدكن  ربصتها ب،  " tel père tel fils" :يقوؿ ابؼثل الفرنسي

 

  l’adaptation:التكيف او التصرف  (ز

 :كالأتي كيعرفانو .التًبصة في الأقصى ابغدبأنو  الأسلوب ىذا يودار بلن فيني يصف

"Avec ce septième procédé, nous arrivons à la limite extrême de la traduction, il s’applique à 

des cas où la situation à laquelle le message se réfère n’existe pas dans LA, et doit être crée 

par rapport à une autre situation, que l’on juge équivalente. C’est donc ici un cas particulier 

de l’équivalence, une équivalence de situations."  

 :ترجمتنا 

 ابؼذكورة الوضعية فيها  كوف التي ابغالات في  يطبٌق ىو ك  ، السابعالأسلوب ُّذا لتًبصةفي ا الأقصى ابغد إفُ نصل"

 أننا يعتٍ بفا .بؽا مكافئة نراىا أخرل، كضعية إفُ بالنظر خلقها بفا يستوجب ،دؼالو لغة اؿفي موجودة غتَ الرسالة في

 ".الوضعيات  كافؤ أم خاصة،  كافؤ حالة أماـ

 ك " " يوـ من الصياـ في  هر رمضافإبساـ  قدٌـ ابغريرة كمقبلبت بعد ":في باب ابغديث عن ابؼطبخ التلمساني :مثال

: قد  ربصتها ب 

le plat de la rupture du jeune pendant le mois de ramadan…                         .... 
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 .   فرض الصياـ في الثقافة الغربيةلانعداـ

 : الآتي ك جعلناىا في  كل بـطط كما يوضحو الفكل ودار بلني فيني ػػقمنا بجمع التقنيات السبع ؿ

 

 شكل تخطيطي يمثل تقنيات الترجمة 

 ك قاعد ، كاف لابد ابغديث عن نظريات أسس كبقية العلوـ قائمة على لأنهابعد ابغديث عن  قنيات التًبصة ك 

 منهجية سنركز ابغديث على نظريتتُ لأسبابالتًبصة، التي سنتوقف عندىا كمحطة من بؿطات بحثنا ىذا ، لكننا ك 

. فقط بؼا بؽما علبقة مبا رة ببحثنا 
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 :نظريات الترجمة. 3

 نظرية التكافؤ الديناميكي.1.3

 خاصة بعد ظهور مصطلح علم التًبصة التًبصة دراسات ميداف في ىاما  طورا السبعينيات سنوات  هدت

"Traductologie " التي عرفل  طورا نظرية التًبصة كابػصوص  ك علىبفا استوجب دراسة قواعد ك أسس ىذا العلم

  34"ادوين  غينتسلر"ملحوظا يدكن  لخيصو في مظهرين حسب 

Edwin Gentzier: 
 . اطراح النظريات ابؼوجهة إفُ النص ابؼصدر ، ك التحوؿ منها إفُ النظريات ابؼوجهة للنص ابؽدؼ: الأول  "

 ك العملية من التًبصة بدا يحقق ابؼقاصد ةالتحوؿ إفُ استيعاب العوامل الثقافية ك إعلبا قيمة الغايات الا صافِ: الثاني

ك عليو فإننا سنتحدث عن نظرية التكافؤ الديناميكي بؼا بؽا من أهمية في نقل الثقافة من لغة إفُ أخرل ك ." ابؼنوطة ُّا

 التكافؤ :التكافؤ من نوعتُ بتُ يختار أف يجب ابؼتًجم أف نيدا كيرل. الذم نعتبره لب موضوعنا في ىذا البحث

  .الديناميكي كالتكافؤ الفكلي

"L’équivalence formelle et l’équivalence dynamique" 

 

  

                                                           
 12 ، ص 2007، يونيو1سعد عبد العزيز مصلوح،ابؼنظمة العربية للتًبصة، بتَكت، ط . ابذاىات معاصرة،  ربصة د:  ادكين غينتسلر، في نظرية التًبصة 34



 الترجمة و المصطلحية                                                                 الأول الفصل

 

33 
 

 l’équivalence dynamique  :الديناميكي التكافؤ1.1.3

 إيجاد عن ك بحث ابؼستهدؼ، القارئ كإفُ ابؽدؼ، النص إفُ موجهة  ربصة ىي الديناميكي التكافؤ ذات لتًبصةا 

 عن البحث خلبؿ من كذلك قارئها، في ابؼصدر الرسالة أحدثتو الذم التأثتَ نفس إيجاد أم الاستجابة، في  كافؤ

 ذات التًبصة نصف أف ابؼمكن كمن : "الصدد ىذا في  Eugene. Nidaنيدا كيقوؿ .ابؽدؼ اللغة في الطبيعي التعبتَ

 الثقافتتُ على إطلبع كلو بلغتتُ التكلم يجيد الذم الفخص يقولو بدا تهتم التي التًبصة أنها على الديناميكي التكافؤ

 35 ."التعبتَ ىذا فيها سنقوؿ التي الطريقة بساما ىي  لك فيقوؿ التًبصة عن

 

 L’équivalence formelle: الشكلي التكافؤ2.1.3

 بأكبر الأصلية الرسالة كبؿتول  كل لكفف مصممة كىي، ابؼصدر النص بفكل تهتم الفكلي التكافؤ ذات التًبصة

 باف نيدا حيث يؤكد .ابؽدؼ اللغة كعناصر ابؼصدر اللغة عناصر بتُ الدقيق التفابو على الاىتماـ ك ركز بفكنة، درجة

 باستعماؿ كالتمسك النحوية، الوحدات :  تضمن  كلية عناصر عدة  وليد براكؿ " الفكلي التكافؤ ذات التًبصة

 كالأفعاؿ بالأبظاا، الأبظاا  ربصة : في النحوية الوحدات  وليد كيدكن ابؼصدر، بسياؽ يتعلق فيما كابؼعاني الكلمات،

 36"الفقرات ك ر يب التنقيط علبمات على كا﵀افظة  ر يبها كإعادة الوحدات بذزئة كعدـ بالأفعاؿ،

                                                           
 1976 العراقية، كريةھابعم الإعلبـ، كزارة النجار، مطبوعات ماجد ،  ربصة"Towards a Science of Translating""التًبصة علم بكو" :نيدا يوجتُ  ألبرت 35
 .312 ،ص

36
 .318، ابؼرجع نفسو، ص "التًبصة علم بكو" :نيدا يوجتُ ألبرت  
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  ربصة خلبؿ من كىذا الأصلي، للنص اللغوم التً يب على بالإبقاا الفكلي التكافؤ ذات التًبصة  لتزـ إذف

 في موجود ىو كما ابؽدؼ النص في التً يب نفس ك تبع ابعمل  ر يب على  بقي كما بالفعل، كالفعل بالاسم الاسم

 .ابؼصدر النص

 :الثقافية النظرية.2.3

إف بصيع النصوص التي  قع برل الفعل التًبصي برمل في طياتها قيما حضارية ك أخرل ثقافية ك اجتماعية ك بؽذا كاف 

من الواجب اخذ ىذه التفاصيل بعن الاعتبار لا لفيا إلا لكوف عملية التًبصة ذات صلة بالتصورات الثقافية ك 

ك من ىنا  برز أهمية الغوص في ثقافة النص الأصلي التي أصبحل لا مناص منها من اجل . الدلالات ابغضارية

   .ف  تخلل النصاالسيطرة على الكثتَ من الوقائع الاجتماعية ك التوجهات الإيديولوجية ك عادات الكلبـ التي يدكن 

إف كل لغة لا  قدـ كسائل الا صاؿ بؼتحدثيها فحسب، بل  فرض عليهم رؤية بـتلفة عن : ك  قوؿ ىذه النظرية

إن الإنسان لا يترجم اللغات بل :"يقوؿ " كازاغراند"العافَ، ك ىي طريقة بـتلفة لتحليل التجربة، بفا جعل 

ك عليو فاللغة ىي الثقافة ك ما التًبصة إلا  عبتَا . ابؼرجعية الثقافيةإفُ ابؼعتٌ بالرجوع إفُ الوصوؿ أم. 37"الثقافات

 .عنها

 بوظيفة يتميز نص كل لكوف للنصوص ك نظرا  بعا أنواعا بدكرىا التًبصة كانل أنواعا النصوص كانل بؼا

كيف يتعامل ابؼتًجم مع بـتلف :  ىنا يتبادر للذىن سؤاؿ غاية في الأهميةأساسية،  بليغية كظائف بعدة أك معينة،

                                                           
37

 . 52،ص 2008 يوليو 135،1،نظريات التًبصة بحث في ابؼاىية ك ابؼمارسة،بؾلة الاداب العابؼية، العدد حيلؾ سعيدة .د  
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، فهل يجب على ابؼتًجم أف يكوف على دراية أف التًبصة  تنوع بتنوع مناحي ابؼعرفة كالعلوـالنصوص؟ لأنو من ابؼعلوـ 

 بكل العلوـ بخلفياتها التاريخية  ك مستجداتها؟

 ابؼتًجم ىذه الدرجة من ابؼعرفة، كالإ قاف للغة  ك عليو فانو  كي يحقق! أعتقد أف ىذا يفوؽ العقل البفرم

ابؼصدر، كللغة ابؽدؼ إ قانان  امان فهو في أ د ابغاجة إفُ التخصص في بؾاؿ  ربصتو، أم أف يكوف على كعي  اـ 

بدوضوع ما يتًبصو، ملمان بكل ما فيو من آراا، كمفاىيم كمصطلحات؛ حتى يتمكن من إخراج نص كاؼو مفهوـ يحقق 

كىو ما ا فق عليو غالبية باحثي . ابؽدؼ ابؼنفود من كراا  ربصتو، سواا أكاف بؾاؿ التخصص ىو العلم أك الأدب

 .  ك ىذا ما يسوقنا إفُ ابغديث عن التخصص في التًبصة.التًبصة، سواا من القدامى أك من ا﵀دثتُ

 : الترجمة المتخصصة.4

إف التًبصة ابؼتخصصة قد بدأت كتًبصة علمية ك  قنية، ثم برولل إفُ  ربصة اللغات ك النصوص ابؼتخصصة قبل أف "

 ك  عرؼ التًبصة ابؼتخصصة38" ك  داكليةة صبح  ربصة كظيفي

(traduction spécialisée)التًبصة التقنية:  في البحوث ك الدراسات التًبصية بتسميات بـتلفة (traduction 

technique) ، أك التًبصة ابؼهنية(traduction professionnelle)،أك التًبصة التداكلية  (traduction 

pragmatique). 

  39:كرستين دوريو قوؿ عنها ابؼختصة في علم التًبصة 

 

                                                           
 .221، ص 2015دٌسمبر - جوٌلٌة31، مجلة المترجم، العدد"استراتٌجٌات ترجمة النصوص المتخصصة" راشدي حسان، 38

39  Christine Durieux،transparence et fonctionnalité "،  Synergies Tunisie n° 2 - 2010 p 31. 
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"Ce qu’il est convenu d’appeler traduction spécialisée est en fait la traduction  

de textes spécialisés. Sur le plan linguistique, un texte spécialisé présente  

la particularité d’être rédigé dans une langue spécialisée, mais surtout un texte spécialisé est 

un vecteur de connaissances spécialisées". 

:ترجمتنا  

على ابؼستول اللٌساني،  تمثل ؼ. ما ا فٌق على  سميتو بالتًبصة ابؼتخصصة ىو في ابغقيقة  ربصة النصوص ابؼتخصصة  

.  انو يحمل معارؼ خاصةالأىم بلميزة  النص ابؼتخصص كونو بؿرر بلغة خاصة، 

من ىنا نفهم أف التًبصة ابؼتخصصة  عمل على سد حاجيات اَّتمعات من ابؼعارؼ العلمية، ك التقنية ك اللسانية ك 

بؼعرفة ابؼتخصصة أمران لا غتٌ عنو عند التعامل مع ابؼتطلبات ا﵀ددة كالفريدة من نوعها في فا .افٍ...القانونية ك الطبية

فقد بسثل التًبصة الدقيقة على يد متًبصتُ متخصصتُ الفيصل بتُ الصحة كابؼرض في . كل بؾاؿ نوفر لو ابػدمات

 التًبصة ك أداةك كوف  .اَّاؿ الطبي، أك الفوز في قضية أك خسارتها في اَّاؿ القانوني، أك النجاح أك الففل في التعليم

 . كسيلتها ىي اللغة فاف ابغديث عن التًبصة ابؼتخصصة يستلزـ ابغديث عن اللغة ابؼتخصصة

 :الترجمة و اللغات المتخصصة.5

 :  Initerm لقد جاا في  عريف لغة الاختصاص في ابؼعجم الفرنسي الالكتًكني 

«L'appellation langue de la spécialité ne désigne pas une langue à part entière mais une 

terminologie, une syntaxe et une organisation discursive qui vise  

le nom ambigüité de la communication dans un domaine particulier».
40

 

  

                                                           
40

http://www.initerm.net/post/2007/10/24/Un-point-de-vue-sur-les-langues-de-specialite. Consulte le 02-05-2017a 11h :09mn 



 الترجمة و المصطلحية                                                                 الأول الفصل

 

37 
 

 :ترجمتنا 

لا  طلق  سمية لغة الاختصاص على لغة معينة، إنما على مصطلحات ك بناا بصل ك  ر يب منطقي يقصد بو 

 .  الغموض الا صافِ في بؾاؿ بؿدد

إذف لغة الاختصاص ىي لغة الأغراض ابػاصة التي  وظف لإيصاؿ معلومات ذات طابع بزصصي على أم 

على أكثرىا  عقيدا، مثلب بتُ ابػبراا ك العارفتُ، اك على مستول اقل  عقيدا كنفر ابؼعرفة بتُ ابؼهتمتُ : من ابؼستويات

ك يديل الاختصاصيوف كثتَا إفُ استخداـ ما . بابغقل، ك  لقينهم أصولو ك ذلك بأكثر السبل إيجازا ك دقة  ك كضوحا

ك من ىنا نستخلص . التواصل بسهولة ك بسرعة أكثر ا فق على  سميتو بلغة الاختصاص التي بسكنهم من التفاىم ك

انو يجب على متًجم النصوص ابؼتخصصة عدـ الاكتفاا بالبحث الاصطلبحي ا﵀دكد بل يجب عليو إجراا بحثا 

 وثيقيا كاسعا من اجل الإبؼاـ بابؼوضوع ابؼعافً ك معرفة مدل استخداـ ك  داكؿ ىذه اللغة ابؼتخصصة، كما يدؿ عليو 

 للغة الاختصاص التي يصفها بابؼوضوعا ية ك الادكا ية  ك ابؼهنية، ك بأنها لغة بسارسها "جان لوك ديكان"كصف 

 41".بؾموعة لتستجيب لاحتياجاتها ابػاصة في بؾاؿ التواصل الداخلي

، "ب"إفُ اللغة " ا"ك ابؼصطلحي ينقل مصطلحا من اللغة " ب"إفُ اللغة " ا"إذا كاف ابؼتًجم ينقل نصا من اللغة 

فهل يؤدياف نفس ابؼهمة؟ ك إلا ما . فكلبهما يسعى إفُ ابؽدؼ ذا و أم فهم ابؼعتٌ ابؼقصود ك نقلو بدقة ك أمانة

 العلبقة بينهما؟ 

 

                                                           
 .38، ص 2007 ، بٌروت، اكتوبر،1، ترجمة هدى مقنص، ط"اسس تدرٌس الترجمة التقنٌة" كرستٌن دورٌو ،    41
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 :   العلاقة بين المصطلحي و المترجم.6

 

مسمياف لنفس الوظيفة،كونهما على قدر من التمكن من  الأكفُ أف كلب من ابؼصطلحي ك ابؼتًجم ةيبدك للوىل

اللغتتُ، ك على دراية معمقة بالبتٍ الصرفية ك التًاكيب النحوية للغتتُ ك أساليبهما ك ثقافتيهما  ك لكننا إذا أمعنا 

 : النظر قليلب  بدك لنا فوارؽ لا يدكن بذاىلها، نذكر منها الأىم

 :ابؼصطلحي لا يعتٌ بنقل ابؼصطلحات من لغة إفُ أخرل فقط ك إنما لو كظيفتاف أخرياف

  وليد ابؼصطلحات باللغة ذاتها دكف الانطلبؽ من لغة ثانية ك إنما انطلبقا من ابؼفهوـ ابؼطلوب التعبتَ عنو الأولى

ك في كلتا ىا تُ الوظيفتتُ، لا يتعامل ابؼصطلحي مع ...  وحيد ابؼصطلحات القائمة في اللغة الثانيةبدصطلح لغوم،ك 

.  بينما ابؼسلم بو أف ابؼتًجم يتعامل مع نص بأكملو ك ليس فقط مع لفظ أك مصطلح. 42لغتتُ ك إنما مع لغة كاحدة

بالإضافة إفُ ىذا فابؼصطلحي يبحث عن معتٌ الفيا أك ابؼفهوـ الذم يدثلو ابؼصطلح في حتُ يبحث ابؼتًجم عن 

 سمية ىذا الفيا أك ابؼفهوـ ، ك عليو فاف ابؼصطلحي ملزـ بالتعرؼ على ماىية الفيا على خلبؼ ابؼتًجم الذم 

 . يهمو معتٌ الكلمة في سياؽ استعمابؽا

لكن ك في حالة ما يتعذر على ابؼتًجم إيجاد ابؼصطلح ابؼنفود في ابؼعاجم اللغوية، يجد نفسو مضطرا لصياغة ك وليد 

إننا :" أين يقوؿ علي القاسميك في الأختَ نتفق في رأينا مع رأم الدكتور . مصطلح مقابل في اللغة التي ينقل إليها

                                                           
 .300علي قابظي، ابؼرجع نفسو ص  42
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نرل أف يفتمل الفرط الرابع من  ركط ابؼتًجم ابعيد دراسة أك خبرة في علم ابؼصطلح ك كيفية كضع ابؼصطلحات ك 

    43." وحيدىا

من خلبؿ ىذه الدراسة سوؼ نرل مدل بذسيد ىذه العلبقة بتُ ابؼصطلحي ك ابؼتًجم عبر بؿاكلة  ربصتنا 

لكن ك قبل ذالك سنتناكؿ في فصلنا القادـ مفاىيم عامة حوؿ التًاث الإنساني ك . للمصطلحات التًاثية ابؼختارة 

 .على كجو ابػصوص"  لمساف" حوؿ  راث مدينة الفن ك التاريخ

  

                                                           
 .302 ابؼرجع نفسو ص 43
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التراث التلمساني :  الثانيالفصل
مفاهيم عامة حول التراث : المبحث الأول

   تعريف التراث1

 :عند العرب1.1

 ،بقايا كسر الفخار كالأثرية، يقتصر على ابػرائب « التًاث» أف مدلوؿ كلمة كثتَكفيعتقد 
 التًاث لأنولكن في ابغقيقة كل بؾالات ابغياة  ندرج ضمن قائمة  . ك القطع النقدية،كالتحف الأثرية

ك صنع أموران  بؽا بؾموعة من الاعتقادات ك ابؼمارسات نتاج  عب أك بصاعة  عيش في مكاف معتُ ك
التًاث في ابغضارة بدثابة ابعذكر في الفجرة، ؼ.  كبزتلف من  عب إفُ آخرخاصة في زمن خاص

. ككلما غاصل ك فرعل ابعذكر كانل الفجرة أقول كأثبل كأقدر على مواجهة  قلبات الزمن

من الناحية العلمية ىو علم ثقافي قائم بذا و يختص بأحد قطاعات الثقافة، كييلقي الضوا 
عليها من زكايا أثرية ك اريخية كجغرافية كاجتماعية كنفسية، كيعتٌ بكل ما بقي على الأرض من 

. دلالات حضارية كأطلبؿ أثرية  رجع إفُ العصور ابؼاضية

كل ما  كتمل ىوية الإنساف بالتًاث سواا كاف ماديان أـ معنويان لأنو ك بكل بساطة عبارة عن 

كصل إفُ أمٌة من الأمم ك عبان من الفعوب بفن سبقوىم من الأجداد القدامى، حيث يتضمن التًاث 

الكتب، كالأفكار، كابؼعتقدات كابؼلببس، كالأدكات ابؼستعملة، كالفنوف، كالآداب، كالقيم، كالأقواؿ 

، كالرقص، كالألعاب، كالأبنية كالعادات تابؼأثورة،، كابؼناسبات العامة، كالاحتفالات، كابغكايا

. كالتقاليد ك الكثتَ من الأمور الأخرل

 



                                                                        انتراث انتهمسانيانثانيانفصم 
 

42 
 

 :لغة.ا
كبالتافِ  فمل ابغسب كالنسب فضلبن عن ابؼتَاث « الإرث »كلمة  راث في اللغة العربية،  عتٍ

 : الأتي على النحو العربية  عريف لفظة التًاث ابؼعاجماكبرفي ابؼادم بأنواعو ابؼختلفة  ك قد كرد 

 44تعريف و معنى تراث في معجم لسان العرب المحيط : 
 ، ك كرثو عنو كرثا كرثة ك كراثة  في لساف العرب ا﵀يط، كرثو مالو كبؾدهابن منظوريقوؿ 
 .ك أكرث الرجل كلده مالا ايراثا حسنا .كرث فلبف أباه يرثو كراثة ك متَاثا.ك ارثو

 .الورث ك الإرث ك الوراث ك الاراث ك التًاث كاحد: ابن الاعرابي
 . ابؼتَاث أصلو موراث، انقلبل الواك ياا لكسرة ما قبلها، ك التًاث اصل التاا فيو كاك: الجوهري 

  45معجم عربي عربي- تعريف و معنى تراث في معجم المعاني الجامع 
 اسم : يراث

مىا لىوي قًيمىةه بىاقًيىةه مًنٍ عىادىاتو كىآدىابو كىعيليووـ كىفػينيوفو كيػىنٍتىقًلي مًنٍ جًيلو إًفُى جًيلو :  ػيرىاثي الأيممَّةً   

. التػُّرىاثي الإنٍسىانيُّ التػُّرىاثي الًإسٍلبىمًيُّ التػُّرىاثي الأىدىبيُّ 

 . ضمُّوف نصيبى غتَكم إفُ نصيبكم: ما يخيىلٍّفو ابؼيٍّل لورثتو 

كلٌ ما خلٌفو السمَّلف من آثار علميٌة كفنية كأدبيٌة، سواا مادٍّيمَّة كالكتب كالآثار كغتَىا، أـ 

 .معنوية كالآراا كالأنماط كالعادات ابغضاريةٌ ابؼنتقلة جيلبن بعد جيل

 46تعريف و معنى تراث في معجم تاج العروس  :

                                                           
. 907، ص 1988، 6ابن منظور ، لساف العرب ا﵀يط،دار ابعيل بتَكت، دار لساف العرب بتَكت،مج   44
45

 Www. Almaany.com   : consulte le 12-04-2017 a  23h:10mn   
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كالتًاث كاحد  :الورث كالإرث، كالوراث، كالأراث
 .التًاث أصل التاا فيو كاك

 يقاؿ إًنو ليس : ؛ قاؿ ثعلب "أيكلئك ىم الوارثوف الذين يرثوف الفردكس": كقولو  عافُ
 .ضعيف كىذا قوؿ: في الأىرضً إًنسافه إًلاٌ كلو منزؿ في ابعنة، فإًذا فَ يدخلو ىو كىرثًىوي غتَه؛ قاؿ

 : ، في قولو  عافُ إخبارا عن زكرياا كدعائو إياه"يرث"  فعلككردت في القرآف الكريم كلمات من قبيل

 :  ك قولو عز ك جل(5-4 :مريم(﴾ ... كىيىرًثي مًنٍ آىؿً يػىعٍقيوبى يَرثِنُِي.  ﴿فػىهىبٍ فِ مًنٍ لىدينٍكى كىليًًّا

﴿يستفتونك قل ا﵁ يفتيكم في الكلبلة إف امرؤ ىلك ليس لو كلد كلو أخل فلها نصف ما  رؾ كىو 

 ... سليماف داككدورثك.. ﴿: ك قولو أيضا (176: النساا( ﴾...... إف فَ يكن بؽا كلديرثها

 .(16: ملالن(﴾

، في "التراث"كمن قبيل  .(11 :ابؼؤمنوف( ﴾... الفردكس ىم فيها خالدكفيرثونالذين ...﴿ :ك في 

بُّوفى الٍمىاؿى حيبًّا بصىًّا﴾ . ﴿كى ىأكيليوفى التػُّرىاثى أىكٍلبن لىمًّا :قولو  عافُ ك أكلوف "؛ أم (22-21 :الفجر(كىبريً

 الٍكًتىابى المَّذًينى أَوْرثَْ نَا﴿ثميمَّ  :، في قولو عز كجل"أورثنا"كمن قبيل  47 "أيها الناس ابؼتَاث أكلب بؼا

نىا مًنٍ عًبىادًنىا فىمًنػٍهيمٍ ظىافًَه لنًػىفٍسًوً كىمًنػٍهيمٍ ميقٍتىصًده كىمًنػٍهيمٍ سىابًقه باًبٍػىيػٍرىاتً بإًًذٍفً اللمَّوً ذىلًكى ىيوى  اصٍطىفىيػٍ

أكرثناه معناه أعطيناه فرقة بعد موت فرقة : كقاؿ ابن عطية الأندلسي) 32: فاطر(الٍفىضٍلي الٍكىبًتَي﴾ 

فكأنو كرث أمة بؿمد، صلى ... كابؼتَاث، حقيقة كبؾازا، إنما يقاؿ فينا صار الإنساف بعد موت آخر

                                                                                                                                                                                      
 .652 ، ص1دار صادر، لبناف،ط : مر ضى الزبيدم،  اج العركس، بتَكت  46
47

 .116، ص36، ج12 ـ الطبرم، جامع البياف، دار ابؼعرفة للطباعة كالنفر، لبناف  
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 ... بتٍ إسرائيلأورثناهاكذلك ك...﴿ :ك في. 48ا﵁ عليو كسلم، الذم كاف في الأمم قبلهم

 : ك ايضا قولو  عافُ . (59 :الشعراء(﴾

 .(72 :الزخرؼ( ﴾...ك لك ابعنة التي أكرثتموىا بدا كنتم  عملوف.. ﴿  

 "49 كلك ربي  راثي:" في دعاا النبي صلى ا﵁ عليو كسلمتراثأما السنة النبوية فقد ذكرت كلمة 

: في قولو صلى ا﵁ عليو كسلم... كمن ذلك أيضا كلمة كرثة، ثم يورثوا

 ك في "50.إف العلماا كرثة الأنبياا كإف الأنبياا لا يورثوف دينارا كلا درهما فمن أخذه أخذ بحظ كافر"

 اللهم أمتعتٍ بسمعي ك بصرم، : "ابغديث في دعاا النبي، صلى ا﵁ عليو ك سلم ، انو قاؿ

 51"ك اجعلهما الوارث متٍ

: كما كردت كلمة متَاث على لساف أبي ىريرة، رضي ا﵁ عنو، بؼا خاطب الصحابة رضواف ا﵁ عليهم

فلما انطلقوا إفُ ابؼسجد اندىفوا إذ فَ يجدكا سول حلق ... أنتم ىنا كمتَاث بؿمد يوزع في ابؼساجد

                                                           
، 1عبد ا﵁ إبراىيم الأنصارم، كالسيد عبد العافِ إبراىيم، الدكحة، ط: ابن عطية الأندلسي، ا﵀رر الوجيز في  فستَ الكتاب العزيز، برقيق ك عليق  48
 .246،ص (ـ1987/ى1407)
 

د                                                                                25:سا12:على الساعة- 04-16:اطلع عليو يوـ   : www.ahlalhdeeth.com:  على ابؼوقع: ركاه التًمذم في سننو   49
   

 .ركاه التًمذم في أبواب العلم ، ابؼوقع نفسو  50
 

. 907 ابن منظور، ابؼرجع نفسو ص  51
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 ، 52الذكر ك لبكة القرآف، فأكضح بؽم أبو ىريرة، رضي ا﵁ عنو، أف متَاث بؿمد، صلى ا﵁ عليو كسلم

 :النتائج الآ يةابغديثية يدكن أف نستخلص  فمن ىذه الفواىد ابؼعجمية ك  القرآنية ك

 .أنو لا يوجد فرؽ بتُ كلمتي التًاث كابؼتَاث، فهما بـتلفتاف في اللفظ متحد اف في ابؼعتٌ .1
أف التًاث يطلق في ابغقيقة على ما يورث من ابؼاؿ كاَّد كالنسب، كيطلق على الدين  .2

 .كالعقيدة بؾازا

أف الدين كنصوصو قد  صبح متَاثا مثل ما يورث ابؼاؿ كابغسب كاَّد، كبالتافِ فالتًاث يجمع  .3
 .ىذه ابؼعاني كلها

 الاصطلبحي بحسب  عدد الاختصاصات ابعانب  فتتعدد مفاىيم التًاث في :أما اصطلاحا. ب 

، فقد يعتٍ التًاث الثقافة الفعبية عند بعضهم، ك عتٍ عادات  كالفضااات التي  طلق  على ىذا ابؼفهوـ

ك قاليد أمة ك عب، كقد  عتٍ ما ىو مكتوب كمدكف كعند الباحثتُ في علوـ السلف، ما ىو مكتوب 

بأنو  ركة مادية "من بـطوطات كنصوص خلفها السلف كالأجداد، كعرفو الدكتور بؿمد بصيل مبارؾ 

 53أك معنوية يخلفها السابق للبحق لرابطة بينهما

عادات ك قاليد كعلوـ كآداب كفنوف  ىو ما ينتقل من":54 يعرفو فيقوؿصالح زيادنةأما الكا ب 

، كىو " التًاث الأدبي ، التًاث الفعبي " الإنساني  التًاث: " كبكوىا من جيل إفُ جيل ، نقوؿ 

                                                           
 123،ص  1برقيق حستُ سليم أسد،دار ابؼأموف للتًاث،جمجمع الزوائد ومنبع الفوائد، الإماـ نور الدين أبي ابغسن علي بن أبي بكر ابؽيثمي، 52
بؿددات كمفاىيم، الندكة التدريبية ابؼنعقدة بفاس، كلية الآداب، بكو منهجية للتعامل مع التًاث الإسلبمي، بتعاكف مع معهد الدراسات : بؿمد بصيل، مفهوـ التًاث 53

 .98، ص(ـ2000/ى1421)، 1، ط(ـ1996/ى1417)ابؼصطلحية، كابؼعهد العابؼي للفكر الإسلبمي سنة 
 

54  consulte le 24-04-2017 , a 15h14mn   : www.khayma.com/salehzayadneh/turath/turath1.htm                              

http://www.khayma.com/salehzayadneh/turath/turath1.htm
http://www.khayma.com/salehzayadneh/turath/turath1.htm
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 كمعتقدات ٌ عبية كقصص كحكايات كموسيقى كغناا  عر كابؼأثورات الفعبية من الفنوف يفمل كل

الزكاج كابؼناسبات ابؼختلفة كما  تضمنو من طرؽ  كعادات بذرم على ألسنة العامة من الناس ، كأمثاؿ

 . "كالألعاب كابؼهارات الرقص موركثة في الأداا كالأ كاؿ كمن ألواف

ىو كل ما كصل إلينا من  :" التًاثأفك جاا على لساف بصعية انداندم للثقافة كالتًاث كاللغة النوبية 

كفى نفس الوقل قضية معطى حاضر على عدد  موركثفهو قضية . ابؼاضي داخل ابغضارة السائدة

 القريب منو أك ، ماضينا بكن أك ماضي غتَنا،كىو حاضر فينا أك معنا من ابؼاضي, من ابؼستويات

 55.."البعيد

من خلبؿ ىذه التعاريف نرل أف التًاث يقاؿ للفيا الذم يدكن أف يورث، أم الذم لو قابلية النقل 

كىذا ما . كمن ابؼاضي إفُ ابغاضر,كالانتقاؿ من بصاعة إفُ بصاعة أخرل، كمن جيل إفُ جيل أخر

فهذا الانتقاؿ  ارة يكوف ماديا كانتقاؿ ابؼاؿ كالأملبؾ من  نستفيده من ابغقل الدلافِ لكلمة التًاث

كرثتو الأحياا، ك ارة يكوف معنويا كانتقاؿ ابغسب كالنسب كالفرؼ، ك ارة أخرل  الإنساف ابؼيل إفُ

 . ك سنعافً ىذه ابؼواضيع في ابعانب التطبيقي من بحثنا يكوف ثقافيا، 

                                                           
55  www.andady.com: consulte le 24-04-2017 a 15h 43mn 

 

http://www.andady.com/
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فالتًاث يحفظ كياف الأمة كبقااىا كاستمرارىا كبؽذا كاف ابغفاظ عليو كنفره كنقلو عبر الأجياؿ 

ستمراريتو مسؤكلية ابعميع بلب استثناا، فكلنا راع ككلنا مسؤكؿ عن صوف  راثنا إكابغرص على ضماف 

ثل خيطان  عوريان يضمن  واصل الأجياؿ، كما يحدد ملبمح ىويتنا   .الذم يدي

 عند الغرب. 2.1

  :عن التًاث، كىي كلمة من أصل لا يتٍ مكوف من  قتُ Patrimoine كفي اللغة الفرنسية  يعبر كلمة

بدعتٌ التعليم كالإر اد كالنصح، كبالتافِ فإف معناىا يعكس  moine  الأب، كالثانيبدعتpatriٌ  الأكؿ

أهمية الأ ياا التي  يذكرنا بالآباا كالأجداد، أم  لك التي  ربطنا بالأسلبؼ كالتاريخ، كما كرد في اكبر 

 :ابؼعاجم الفرنسية 

  la Rousse: لا ركس
Définition du patrimoine

56
:  

 «Biens qu’une personne a hérité de son père ou de sa mère. Se dit en 

particulier pour les distinguer des acquêts». 

 «Chose qui est le bien naturel d’un homme ou d'une classe d’hommes».  

 «Ensemble des éléments aliénables et transmissibles qui sont  

la propriété, à un moment donné, d'une personne, d'une famille, d'une 

entreprise ou d'une collectivité publique». 

:   ربصتنا

                                                           
56    www.larousse.fr : consulte le 12-04-2017 a 01h : 04mn 

 

http://www.larousse.fr/
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 " ك  ستعمل على كجو ابػصوص للتفريق بتُ  أبيو أك أموابؼمتلكات التي كرثها الفخص عن
."  ابؼكتسبات

 "الفيا الذم ىو ابؼمتلك الطبيعي لفخص أك بؾموعة من الأ خاص ". 
 "ُملكية خاصة لفخص  ،بؾموع العناصر القابلة للنقل ك التحويل ك التي  كوف في كقل معت 

 . " أك لعائلة أك بؼؤسسة أك بعمعية عمومية

  :  : le Robertأك كما يعرفو قاموس 

Patrimoine :  

«Biens de famille, hérites des parents ».
57

     

«Ce qui est transmis par les ancêtres».  

 : ترجمتنا

" بفتلكات عائلية موركثة عن الآباا"

 "ما نقل عن الآباا "

 

Définition du patrimoine; sens commun :  

 

« Un ensemble de valeurs dont il faudrait assurer la transmission aux générations 

futures. ...  Ainsi le patrimoine n’est pas seulement dans les choses tangibles, il 

est aussi dans  les coutumes, les savoir-faire, la langue, etc. »
58

 

 

:  ترجمتنا

                                                           
57

  DICTIONNAIRE Le Robert-SEJER- p 327 
58

 CORNU (M), Droit des biens culturels et des archives-CECOJI 2003.p.3 
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التًاث لا يتعلق بالأ ياا ابؼلموسة فقط، ؼ ....بؾموعة من القيم التي يتوجب نقلها للؤجياؿ القادمة«

 . » ك غتَىماللغة ابؼهارات ك فهو يخص أيضا العادات ك التقاليد ك

 
« Au sens du droit public, la notion de patrimoine recouvre l'ensemble des biens 

mobiliers ou immobiliers -dont la propriété peut être publique ou privée - et qui 

bénéficie d'une protection en vertu de l'intérêt culturel qu'ils renferment dont il 

choisit d’assurer la protection au nom d’un intérêt historique et/ou artistique. »
59

 

 

:  ربصتنا 

في بؾاؿ ابغقوؽ العامة،  فمل كلمة  راث بؾموع ابؼمتلكات ابؼنقولة أك  غتَ ابؼنقولة  ذات ابؼلكية "

العامة أك ابػاصة ك التي برظى بابغماية في ظل الإطار الثقافي الذم  ندرج برتو ك الذم يضمن ابغماية 

 ". الفناو/للمحافظة على التاريخ ك

 نلبحظ أف مفهوـ التًاث لا يختلف  التي جاات في الدراسات الغربيةمن خلبؿ ىذه التعاريف

عن ذالك ا﵀دد عند العرب ، فكلبهما يتفق على أف التًاث ىو كل ما كصل إفُ أمٌة من الأمم ك عبان 

 من الفعوب بفن سبقوىم من الأجداد القدامى ، بتعبتَ أخر يدكن أف ييعرٌؼ التًاث  على أنوٌ كل ما

.  تلقاه الأجياؿ من الأجياؿ التي  سبقها، ككل ما ستورثو ىذه الأجياؿ إفُ الأجياؿ التي ستأتي بعدىا

                                                           
59

 Convention pour la sauvegarde du patrimoine culturel immatériel, «article 2 : définitions», 2003 



                                                                        انتراث انتهمسانيانثانيانفصم 
 

50 
 

، بنااا على ما سبق ،  كمن أهمية التًاث في كونو ا﵀دد الرئيسي بؽوية  عب من الفعوب  

كالتي بدكرىا  ضع ىذا الفعب في مصاؼ الفعوب التاريخية التي بؽا  اريخ عريق برتفي بو، كالأبصل 

 ابغضارة، يعد التًاث أساسك  .في إسهاـ دائم في  طوير الفعوب ىو أف يكوف ىذا التاريخ العريق 

 فابغضارة كابؼدنية لا  عنياف إطلبقان أفٌ التًاث يعيق عجلة  قدمها فالعديد من الأمم  عد 

في الصفوؼ الأكفُ عابؼيان مع احتفاظها بتًاثها ابعميل، كىذه رسالة بؼن يخجلوف من  راثهم كيودٌكف 

ىذا ابؼوقف من التًاث ىو بدثابة الانسلبخ من ابعلد، كبدجرٌد أف ينسلخ الإنساف من جلده فإنوٌ . دثره

 ك من اجل ىذه الأسباب  .لن يكوف قادران على أف ير دم جلدان آخر بفاٌ سيسبب كفا و

  .ك حفاظا على  راثنا العريق قمنا بتطبيق ىذه الدراسة على اَّتمع ا﵀لي التلمساني
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لتلمساني االتراث : المبحث الثاني

 تقديم لمدينة تلمسان.1

جوىرة » عتبر مدينة  لمساف كاحدة من أبصل ابؼدف ابعزائرية، كالتي أطلقل عليها عدة  سميات مثل 

. «غرناطة أفريقيا»ك« لؤلؤة ابؼغرب العربي»ك« شماؿ أفريقيا

يلتقي في  لمساف الفرؽ كالغرب، كالقديم كابغديث في  ناسق بديع؛ فالأحياا ابغديثة بدنفآتها 

كمبانيها كطرازىا العصرم،  فتَ بوضوح للتأثتَ الأكركبي، بينما الأحياا التقليدية القديدة لا زالل  نبض 

.  بركح الفرؽ كسحر ألوانها كأسواقها ابؼسقوفة كابؼكفوفة،  ثتَ الاىتماـ بطابعها ابؼعمارم التاريخي

ك يزيد ابؼثل الفعبي عن . 60 "يكفيك منها ماؤها و هواؤها": يقوؿ ابػطيب بن مرزكؽ عن  لمساف

 :ىذا فيقوؿ 

 " تلمسان بماها و هواها و تلحيفة نساها ما تنصا بش فلبلدان"

 :  مفدي زكرياء: ك يقوؿ عنها  اعر الثورة ابعزائرية اَّيدة

إليك  لمسػاف ننػهي ابؼطػاؼ  لمساف مهما اطلنا الطوافػػا 
فتعصػر فيو النجػوـ سلبفػا  ك يسكػر ىذا الػوريط الدنػػا 
 61فاختطفوىا اختطافا؟؟....افػ لمسأفػي رفرؼ ابػلد؟ قد كجػػدكا 

 
 

                                                           
 .39 ص1995، 1بؿمد بن رمضاف  اكش، باقة السوساف في التعريف بحضارة  لمساف عاصمة دكلة بتٍ زياف، ديواف ابؼطبوعات ابعامعية،ابعزائر، ط 60
. 51، ص1987ف سنة 2مفدل زكرياا،اليادة ابعزائر، ابؼؤسسة الوطنية للكتاب ، ابعزائر، ط 61
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ُّا للملك قصور ... لمساف مدينة كبتَة، سهلية بصيلة ابؼنظر:"  ابؼدينةالعبدري واصفاكما يقوؿ 

62...."زاىرات، ا تملل على ابؼصانع الفائقة، ك الصركح الفاىقة ك البسا تُ اللبئقة  

من القصائد الغر في كصف  لمساف  لك التي نظمها  اعر فلسطيتٍ الأصل أثناا إقامتو بتلمساف في 

السنوات الأكفُ من عهد الاستقلبؿ حيث كاف يعمل أستاذا بثانوية الرائد فراج ك ىذه القصيدة 

 .مكتوبة على لوحة معلقة داخل مكتب إدارة  لك الثانوية

 

تلمس        ان 

 ظػلو عليك السػلم نػفر ... الأىػلة بلػد يا  لمسػاف
   التجػػػلة ك بالتػػحية...   ابؼػآذف ىامػات حابتػكك

 ك ﵀ػة الأمػػل ابؼطػػلة ... يا كعبػة اَّػد الكبػػتَ 
 بععػلل من ركػنيك قبلػة ... لػولا كرامػػة مكػػة

   إفُ ُّػاؾ أطػوؼ حػػولو ... أك عز حػج البيػل جئػل
  فػفي بدائػها أم عػػلة ... ك دعػوت للؤرض الػػتي 

   عنػد بدايػة كل جػولػة ... مهد العلوـ ك مقصد التاريػخ
 يوـ كػنل خػتَ دكلػػة ... يا مػن أنػرت العابؼيػػن 
   بؾػدىا في كػل رحػػلة ...  تػوارث الأجػياؿ أيػػة

  لمسػاف للثػورة  ػػعلة ... ك  ظػل في كػل العصػور
 63 لرشاد يوسف احمد

 
                                                           

. 266، ص 2002، سنة 2، موفم للنفر ك  التوزيع، ابعزائر،ط1، ج" لمساف في العهد الزياني" عبد العزيز فلبفِ،  62
 

 5بؿمد بن رمضاف  اكش، ابؼرجع نفسو ، ص   63
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 إف كل الآثار ك ابؼعافَ التاريخية ابؼنتفرة في  لمساف ما  زاؿ بركي عظمة ىذه ابؼدينة الفكرية 

ك ابغضارية ك العمرانية، ك التي بسيزت بسيادة الأسلوب ابؼعمارم الأندلسي ابؼغربي الإسلبمي، حيث 

 من نظتَاتها ابؼستوحاةكاف التأثر بارزا في سقوؼ ابؼساجد ك أبواُّا الكبرل ك مناظرىا ابعميلة 

 .بالأندلس

أما عن النسيج فقد يظهر  أثر أىل  لمساف جليا بالأزياا التي كاف ير ديها أىل الأندلس مثل اللٌباس 

، كما  تجلى معافَ التٌأثر من فن الطبخ ك فنوف البستنة ك  الصيفي ك اللٌباس الفتوم ك بعض الزٌرابي

.... فن ابؼوسيقى كابغرؼ اليدكية كالنحاس ك الفخار 

حضارم   نتاج طبعا كىذا التٌخصصات كافة في ابؼتنوع الثقٌافي بالتًاث كثريةٌ غنيٌة كلاية فتلمساف

  عامة بصفة متنوعة فسيفاا كطننا من يجعل الزخم التًاثي  فهذا كالعصور، الأزمنة على  كوٌف

 .الإسلبمي كالعربي الوطتٍ التًٌاث  من يتجزأ لا جزاا يدثل الذم خاصٌة بصفة  لمساف بؼنطقة ك

 كغتَ مادم :نوعتُ إفُ يتقسم كغتَه ىو اَّتمع التٌلمساني ك لدل كالتنوعٌ في التًٌاث ىذا التعدٌد

 كالطبخ كالفعر التقليدية كالصٌناعات العمراف في للفنوف ابغي بدثابة الوجو كىو ،)معنوم( مادم

 .بابؼنطقة الأكفُ كابغضارة كالتاريخ ابعذكر إفُ الفعبية  راث يعود كالرقصات كالغناا التقليدم كاللباس

 ك قبل أف نبدأ في دراسة بعض ابؼواضيع التًاثية حرمٌّ بنا أف نتعرٌؼ أكلان على بعض ابؼصطلحات التي 

 ستخدـ للدلالة على مقومات التًاث كمدلولا و ابؼختلفة كالتي يندرج برل باُّا معظم ابؼواضيع التًاثية 

التي ننوم بحثها بفيا من الإسهاب كالتفصيل في ابعانب التطبيقي من ىذا العمل 
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 ضبط مصطلحات التراث.2 

 64:العادات.1.2

بصعه لكلمة عادة، كىي من الفعل  عوٌد يتعوٌد  عويدان، كمعتٌ ىذه الكلمة كمفهومها الدارج : العادات

ىو  لك الأ ياا التي درج الناس على عملها أك القياـ ُّا أك الا صاؼ ُّا، ك كرمَّرى عملها حتى 

كلا يجد  أصبحل  يئان مألوفان كمأنوسان، كىي نمطه من السلوؾ أك التصرُّؼ ييعتادي حتى ييفعل  كراران، 

. ابؼرا غرابة في ىذه الأ ياا لرؤيتو بؽا مرات متعددة في بؾتمعو كفي البيئة التي يعيش فيها

 65:التقاليد2.2

بصع لكلمة  قليد، كىي من الفعل قلمَّدى ييقلٍّدي  قليدان، كمعناىا أف ييقلٍّد جيله أساليب ابعيل : التقاليد

الذم سبقو كيستَ عليها، إف كاف ذلك في ابؼلبس أك في السلوؾ كالتصرفات أك في العقائد كالأعماؿ 

إفُ الإنساف من  ج  قاليد كىو ما انتقل : كفي ابؼنجد، التقليد. ابؼختلفة التي يرثها ابػىلىف عن السمَّلىف

 .آبائو كمعلميو كبؾتمعو من العقائد كالعادات كالعلوـ كالأعماؿ

  

                                                           
                                                               turath.com/www.salehzaya dneh :على ابؼوقع- مصطلحات ك مدلولات-صلبح زيادنة حوؿ التًاث الفعبي.مقالات د   64
                                                                                                                              

 . نفسوابؼوقع- مقالات صافٌ زيادنة65 

http://www.salehzaya/
http://www.salehzaya/
http://www.salehzaya/


                                                                        انتراث انتهمسانيانثانيانفصم 
 

55 
 

 66:المواقع الأثرية.3.2

يدكن  عريف ابؼوقع الأثرم على أنوٌ ذلك ابؼوقع الذم يتضمٌن الدلائل الأثريةٌ، كالتي  تم دراستها، 

كفحصها من قبل ابؼختصتُ في علم الآثار، ليتم الاستفادة منها لاحقان، ك وظيفها في العديد من 

اَّالات ابؼختلفة، حيث  فيد ابؼواقع الأثريةٌ بفكل رئيسي في التعرٌؼ على سلوكات الأ خاص الذين 

 واجدكا يومان ما في ابؼوقع قيد البحث، كالدراسة، أك أكلئك الذين استفادكا منو في حياتهم اليوميٌة، بفاٌ 

  .يساعد في التعرٌؼ على طبيعة ابغياة التي كانل سائدة قديدان 

 67 :الحرف اليدوية.4.2

العمل ىو ابعهد ابعسدم كالعضلي الذم يبذلو الإنساف لفعل  يا معتُ إف كاف ذلك باستخداـ 

الآلات كالطاقة البفرية معان أك استخداـ الطاقة البفرية فقط، أما العمل اليدكم ىو ابعهد ابعسدم 

الذم يبذلو الإنساف للقياـ بأم حرفة دكف استخداـ الآلات البديلة التي  غتٍ العامل عن  كبد العناا 

  .لعمل أم  يا معتُ

  

                                                           
 00h :34mn على الساعة 2017-04-28: اطلع عليو بتاريخmawdoo3.com  .www:   معافَ إسلبمية على ابؼوقع 66
 2010مذكرة لنيل  هادة ابؼاجستتَ في انثرك بولوجيا التنمية، اعداد الطالب بن سعدكف فريد،"اللباس التقليدم التلمساني بتُ ابؽوية، الثقافة ك ابؼردكد الاقتصادم " 67
-2011 
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  68:اللباس.5.2

استعمل الفقهاا اللباس اصطلبحا بدعناه ابغقيقي في لغة العرب الذم يدؿ على أف اللباس ىو كل ما 

فَ ينصوا على  عريف اصطلبحي للباس إلا أنهم - ربضهم ا﵁-كارل بو الإنساف عور و، كأىل العلم 

ما يوارم بو :  كلموا بالتفصيل عن أحكامو، كأنواعو، كيدكن أف نعرؼ اللباس في الاصطلبح بأنو

الإنساف جسده، كيستً بو سوأ و، كيتزين بو كيتجمل بتُ الناس، بفا أباحو الفارع ابغكيم سبحانو، 

  .كفَ يتعارض مع آداب الإسلبـ كأكامره كنواىيو

 اللهجة التلمسانية.6.2

لا يدكننا ابغديث عن التًاث التلمساني دكف الإ ارة إفُ أىم ما يديز اَّتمع التلمساني عن 

 ىامٌة، استًا يجيو رقعة بسثٌل أنٌها باعتبار بؽجات عدٌة  لمساف في اجتمعل غتَه ألا كىي بؽجتو، فقد

 ابؼختلفة التي ابغضارات  من ية التٌجار كالقوافل كالفابرتُ للجيوش، بفرا  التٌاريخيٌة فتًاتها   كٌلل طيلة

ففي  لمساف ك . كالفرنسيٌ  الإسبانيٌ  الاستعمارمٌ  العهد إفُ الفينيقيٌتُ عهد منذ عليها  عاقبل

إفُ مستَدة ك بتٍ   ندركمة ك ضواحيها الواسعة إفُ فلبكسن ك الغزكات كمنطقة السواحلية ضواحيها ك

 69:بؽجات ذات صفات مفتًكة ىي ...  سنوس 

                                                           
 )47-46)ناصر بن بؿمد ألغامدم، لباس الرجل أحكامو كضوابطو في الفقو الإسلبمي، ص   68
 

، بؾلة ك الأمس بتُ  لمساف بؽجة  69  05 الذاكرة، العدد اليوـ



                                                                        انتراث انتهمسانيانثانيانفصم 
 

57 
 

 .. " نسيتو  نطق نسيتو" نطق ضمتَ ابؽاا للمفعوؿ بو أك للمجركر مائل إفُ الواك فمثلب 

 .. " أدخلي يا فلبنة  نطق ادخل فلبنة" بـاطبة ابؼؤنث بصفة ابؼذكر في الأفعاؿ فقط مثلب 

مع بسيز كل بؽجة بلحنها ابػاص ككثرة الإ باع كإمالة بعض ابغركؼ في بؽجات فلبكسن كما جاكرىا 

 " ػػػػكالكثتَ من الألفاظ ابؼفتًكة كمخاطبة الأخ بػ.. كبتٍ سنوس إلا أف بؽا بغنا مفتًؾ يدكن بسييزه

 " راؾ"بدؿ " ريك"للذكر كالأنثى معا ك "نتتُ" كضمتَ ابؼخاطب" خام 

بالإضافة إفُ الكثتَ من " خذ"بدعتٌ " ادم"مكاف " عبي "ك " ماذا "بدعتٌ " آسم أك كاسم " ك

  ..الألفاظ الأخرل 

ك ما يديز مدينة  لمساف بالذات  ىو الغياب التاـ بغرؼ القاؼ بنطقو الصحيح إذ ينطق همزة 

.  ك ىي بؽجة أندلسية خالصة معركفة أيضا بفاس ك  طواف ابؼغربيتتُ" ااؿ "  نطق "  قاؿ"فمثلب 

بفا  تميز بو  لمساف أيضا غياب حرؼ الثاا عن بؽجتها حيث ينطق  اا مع القليل من 

،  ريد،  اني،  لج"  س"الصفتَ كأنو   ...لكنو ليس ظاىرا ك أقرب إفُ التاا العادية مثل  وـ

 ....حرؼ الذاؿ ىو أيضا غائب كينطق دالا مثل الدرية، ديب، دىب

بيض "  " خطر :أخضر" " الطو : الضوا "بفا يلبحظ أيضا نطق الضاد طاا في بعض الكلمات مثل 

 ". الطلبـ  :الظلبـ" ك حتى الظاا أحيانا مثل " بيط : 

للسؤاؿ عن ابؼكاف ك إ باع بعض " فاين "اللهجة التلمسانية أيضا استعماؿ كلمة بفا يديز 

 " ميتاين (مئتاف)ميتتُ " " منتُ مناين " " يوـ الإثنتُ التناين " "ين"الكلمات ابؼفاُّة بؽا في كزف 
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كيفاه " " علبه علبش " مثل " اه" ستعمل أيضا الفتُ بدؿ ابؽاا في بعض الكلمات التي  نتهي ب 

 " كقتاه كقتاش" " باه باش " " كيفاش

 للمخاطب ابؼذكر " ريك "للمتكلم " راني " بطريقة بـتلفة " راؾ " كما يتم  صريف 

 للغائب ابؼذكر ك بزتصر أحيانا " راه" "فاين ريك أمينة .. كي ريك بؿمد" ك ابؼؤنث مثلب 

بعمع " ريككم أك راكم"بعمع ابؼتكلم " رانا" " رمً"ػ ػػػػػللغائب ابؼؤنث ك بزتصر أحينا ب" ريها"ك " را "ػػػػػب

في كثتَ من الأقواؿ الطريفة " ريك"بعمع الغائب ك يستعمل لفظ " راىم أك ريكىم" ابؼخاطب ك أختَا 

ك الكثتَ " أريٌك  فرح " دعاا خطتَ ك " أريٌك  ندب " ك ابغكم من طرؼ ابؼرأة التلمسانية مثلب 

 .. الكثتَ من الأقواؿ التي  عرؼ ُّا التلمسانيات

 على كالأبظاا كابؼفردات الدخيلة كالكلمات العبارات من ابؽائلة الأعداد إفُ الإ ارة يجب كأختَا

 للتعمتَ بالطبع راجع كىذا الإسبانية، كحتى كالتًكية كالفرنسية الزنا ية من خصوصا التلمساني، ابؼنطوؽ

 ىذا عهدنا إفُ مفعولا و نلبحظ نزاؿ لا بارزا  أثتَا أثركا فإنهم بابؼنطقة، كبالتافِ بؽؤلاا الطويل

ابغديث عن اللهجة التلمسانية طويل لا يدكننا التوغل فيو أكثر، إنما أردنا الإ ارة إليو لأنو لو علبقة .

: مبا رة ببحثنا  ك لأننا سنورد بعض ابؼصطلحات بؿل الدراسة باللهجة التلمسانية مثل 

 ....... (النفقة )ةأالنف–  (مقركط )مأركط- (قلفطاف)ألفطاف

كما  صدر الإ ارة ك لأنو ك لأسباب منهجية  ناكلنا في بحثنا ىذا أىم معافَ التًاث ابؼادية ك غتَ 

.  ابؼادية على مستول كلاية  لمساف
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 :مقومات التراث التلمساني.3

 :ىو إنتاج كمهارات الأمم التي انتقلل عبر الأجياؿ كمنها: التراث المادي

 من  بضامات، ك أضرحة، كزخرفة: ابؼباني العامة كابؼساكن ...

 مساجد، ككتا  يب ك زكايا :من: ػاكن العبػادةػػأـ  ...

 قلفطاف، بلوزة، ك  ا ية، ككراكو :  ابؼلببس التقليػديػػػة ...

 طعاـ، كبكبوكة، ك بركوكس، كمبسس: أنواع الطعاـ التقلػيدم ...

 من جلود، كفخار، كبؾبود، كدراز: ابغرؼ اليدكيػػػػة... 

 :كيفمل كل ما يتعلق بالعادات ك التقاليد من  :التراث غير المادي 

 من  ويزة، ك طهارة، ك كعدة، كملبؾ، كناير :  عادات ك  قاليد اجتماعية ...
 كيفمل أركاف الإسلبـ، ك الأعياد الدينية، ك النفقة، ك عا وراا: الدين... 

 كابغسد،كالعتُ، ك التبرؾ: ابؼعتقدات الفعبية 

 في ابؼناسبات (الفردم– ابعماعي ) من الأغاني كابؼوسيقى الفعبية ك الرقص :الفنوف الفعبية. 

...كالألعاب الفعبية كالفركسية ك ابغوفي ك ابؼداحات
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 قاعدة البياناتتعريف 
 

 مصطلحات خاصة بقواعد البيانات
 تركيبات قواعد البيانات

 نظام إدارة قواعد البيانات
 

 
 كيفية إنشاء قاعدة البيانات
 كيفية عمل قاعدة البيانات

 أهمية قواعد البيانات
 

 

 هيكل قاعدة البيانات
 جداول تجميع البيانات  البيانات

 التقنيات المتبعة في ترجمة مصطلحات الجداول
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 التطبيقي الجانب

 البيانات لقاعدة نظرية دراسة : الأول المبحث

 ابؼؤسسيٌة ابؼعلومات حجم لتضخٌم الرئيسيٌة الدكافع أىمٌ  أحدى  ابؼاضي القرف أكاخر ظىهرتٍ  التي التكنولوجية الثورة  يعدٌ 

الات كافة على  ابغاجة لتزايد سببان  منها ابؼختلفة الأنواع ظهور في التزايد ييعدٌ  حيث ابؼختلفة؛ كالنواحي العمل بؾى

 البحث حيث من البيانات ىذه من ابؽائل الكمٌ  مع التعامل لصعوبة كنظران  ابؼختلفة، ابؼعلومات سجلبت باستخداـ

 ظىهرت فقد ؛(ابغاسوب جهاز باستعماؿ أم)الرقميٌ  اَّاؿ صىعيد على التكنولوجيٌ  التطوٌر كمواكبة كالتصنيف

 .رقمي بفكلو  البيانات على ابؼختلفة ابؼعابعة عمليات لاحتياجات ملبٌيةن  البيانات قواعد  كنولوجيا

 :البيانات قاعدة تعريف.1

علومات على للحصوؿ خاـ مادٌة البيانات  يعتىبر
ى
 طبيعة من يىنتج كىذا  نفيذه، كمتابعة كدراستو القرار لصنع اللبزمة ابؼ

 كالسياؽ ابؼصطلح، :مثل عامة بأطرو  كالأحداث كابغقائق للمفاىدات  ىسجيلبن  البيانات  يعدٌ  حيث البيانات؛  فكيل

 معلوماتي إطارو  ضمن كمسممَّياتها كأنواعها حجمها  ىزايد فعند . افٍ … التوثيقية كالصور ابؼعلومة، كمصدر ، كالفرح ،

 يتمٌ   ك كمتًابطة، ككاضحةو  مفيدةو  معلوماتو   كل على بينها فيما الربطى   تيح  املةو  بو قةو  في كضعها من بيدمَّ  لا موحٌدو 

 فحول باختلبؼ بنيتها بزتلف بياناتو  قاعدة في كضٍعهىا طريق عن بينها ما كالتنسيق ابؼختلفة البيانات بتُ الربط

 أك البيانات من بؾموعة عن عبارة أنها على البيانات قاعدة 70 عريف يدكن عليو ك .كنوعها فيها ابؼوجودة البيانات

تصلة ابؼعلومات
ي
تبادلة العلبقة كذات ابؼ

ي
 عليها يطلق .ميبرر غتَ  كرار دكف من أم نموذجية بطريقة كابؼخزكنة بينها فيما ابؼ

 البيانات قواعد  تكوف ك .الفرنسية باللغة   Data base ك   Base de donnéeالإبقليزم باللغة كابؼعركؼ العابؼي بالتعريف
                                                           

 ـ2008 ديسمبر11-1429ذم ابغجة 13،ابػميس 14780،جريدة الرياض،العدد"اهمية قواعد البيانات في عافَ اليوـ"صلبح الدين عبد ا﵁ العبيدم،. د 70
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 كل كيتكوٌف ميعيٌنة، بربؾيٌة بلغة مكتوبة منطقيٌة علبقات طريق عن البعض بعضها مع ميتًابطة منطقيٌة جداكؿ من

 ك تم البيانات فيها بززف التي ك  Champs   حقوؿ من سجل كل كيتكوف ،Enregistrements  سجلبت من جدكؿ

 .معلومات ذلك بعد لتصبح معابعتها

 :البيانات بقواعد خاصة مصطلحات.2

خصص ابؼكاف ىو Champs:ابغقل
ي
 .ميعينة بيانات بغفظ ابعدكؿ في ابؼ

Champs : c'est la place dans un tableau ou sont enregistres des données spéciales. 

  .)كاحد صف في ابؼخزكنة ابؼعلومات بصيع ( ابغقوؿ بؾموعة : Enregistrement  :السجل

Enregistrement: c'est l'ensemble des champs; toutes les données dans le même rang. 
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زف البيانات لقاعدة السجلبت بصيع Fichier  :ابؼلف  .ابؼلف في بزي

Fichier : il contient tous les enregistrements  de la base de données. 

ختلفة ابؼلفات بززفDossier   :  المُجلد
ي
لدات في ابؼ  .مينفصلة بؾي

Dossier: les Différents  fichiers sont stockes dans des dossiers séparés. 

 

 
 :من لابيد بيانات قاعدة بإنفاا البدا قبل :مُلاحظة

 . سنحتاجيها التي ابؼعلومات برديد كبالتافِ البيانات قاعدة من الغرض  برديد .1
 .ابعدكؿ في حفظها نود التي ابؼعلومات بردد بحيث ، اللبزمة ابعداكؿ  برديد .2
 .ابعدكؿ في اللبزمة ابغقوؿ  برديد .3
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 : 71البيانات قواعد تركيبات.3

 . أكثر كليس فقط كاحد عنصر عن مسؤكؿ عنصر كل فيو يكوف الذم كىو : الهرمي التركيب1.3

 
 .لو  ابعتُ أك كاحد عنصر برل كمصنفتُ مفتًكتُ عنصرين فيو يكوف الذم كىو : الهيكلي التركيب 2.3
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 بتُ بصع على يعتمد معتُ عنصر يكوف بحيث ، البيانات عناصر بتُ ا﵀ددة العلبقات ىي : العلائقي التركيب3.3

 حقل في ابغقلتُ ىذين بصع على  عتمد بخانو  ) عبية أكلة( سياقو ك  )كسكس(  مصطلح مثل آخرين عنصرين

 ابػاصة البيانات قاعدة إعداد في انتهجناه الذم التًكيب نوع ىو ك ...كىكذا مثلب،)  التلمساني (ابؼطبخ ابظو

  .التطبيقي ابعانب نهاية في ابؼبينة ابعداكؿ في مبتُ ىو كما  ربصتها ك التًاثية بابؼصطلحات
 

 
 :البيانات قواعد إدارة نظام.4

 ك أوراكل ، أكسس : مثل ، إدارتها ك معها التعامل ك البيانات قواعد بإنفاا لنا يسمح الذم البرنامج ىو ببساطة
 إنفاا في عليو اعتمدنا أننا بحكم أكسس برنامج بتعريف سنقوـ كىنا.. البيانات بقواعد ابؼختصة البرامج من غتَىا
 .منو لتمكننا ك  لبساطتو ذلك ك الدراسة قيد البيانات قاعدة
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 :Ms-Access 72:أكسس مايكروسوفت برنامج1.4

 

 ذكرنا، أف ك سبق كما للبيانات بسثيلو في العلبئقي النموذج على يعتمد  MS-Access أكسس مايكركسوفل برنامج

 من بؾموعة من ميكونة بيانات قواعد صيغة في ابػاصة كابؼعلومات البيانات بغفظ ييستخدـ برنامج عن عبارة فهو

نظمة ابعداكؿ
ي
 كالاستعلبـ جديدة بيانات كبززين ابؼعلومات  لك من الاستفادة  يسهل بطريقة كعرضها ميعينة بصورة ابؼ

 ، كاحد بيانات قاعدة ملف من ابؼعلومات كافة لإدارة Ms-Access باستخداـ يديكن  ك. كطباعتها البيانات ىذه عن

 بيانات عرض ثمي  ( Tables) مينفصلة بززين حاكيات إفُ البيانات بتقسيم نقوـ أف ابؼلف ىذا في نستطيع حيث

 فقط، نريدىا التي البيانات عن البحث ثم  ( Formes)  الفورية النماذج باستخداـ كبرديثيها إضافتها، ، ابعداكؿ

 ميعتُ بتخطيط طباعتيها ، أك البيانات برليل نستطيع كما  ( Requêtes ) الاستعلبمات باستخداـ كاستًدادىا

 ( Rapports ).التقارير باستخداـ

 

ي : مُلاحظة  يكوف التً يب كىذا ، ابؼوضوع كفق البيانات  ر يب  عتٍ قاعدة كلمة لأف البيانات بقاعدة أكسس بظي
 .)جدكؿ يفكل ما (كصفوؼ أعمدة  كل على

 

 Démarrer MS-Access :أكسس مايكروسوفت برنامج تشغيل2.4

 

 البدا قائمة من ، Programs برامج الأمر فوؽ النقر يتم  Ms-Access أكسس مايكركسوفل برنامج لتفغيل
Démarrer،  برنامج اختيار ثم   Microsoft Office Access   برامج  طبيقات بؾموعة مع ابؼوجود Microsoft Office  . 
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  نفيذ خلبؿ من كذلك سابقان  موجودة بيانات قاعدة فتح أك جديدة بيانات قاعدة بتكوين نقوـ البرنامج  فغيل بعد
 1 رقم بالفكل موضح ىو  كما ، التافِ الأمر

 

 

 
 جديدة بيانات قاعدة تكوين أو فتح 1- رقم شكل

 

  :أكسس مايكروسوفت مُكونات3.4

 الرئيسية البيانات قاعدة نافذة لنا  ظهر البيانات قاعدة  كوين بعد
  (Window de base de données ) ، الكائنات على برتوم كالتي(Objets)  2 رقم بالفكل كابؼوضحة الآ ية 

 

 
 الرئيسية البيانات قاعدة نافذة :2 رقم شكل
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ثل سجل كل أف بحيث كأعمدة صفوؼ في البيانات لتخزين ستخدـ :( Tableaux ) :ابعداكؿ .1  صفان  يدي
Rangée ثل حقل ككل  . ابعداكؿ خلبؿ من فقط القاعدة بيانات حقوؿ برديد يتيم حيث Colonne عمودان  يدي

 

 
 

 ابعدكؿ من نطليبها التي البيانات لتجميع  يستخدـ ( Requête ): الاستعلبمات .2
 ) ابعداكؿ بتُ العلبقات بديساعدة ابعداكؿ كربط البيانات عن الاستعلبـ كائن ( 

 
 )كالصور الواجهات عرض ( كبرليلها عرضها ثم كمن البيانات لإدخاؿ  يستخدـ( Forms ):  النماذج .3
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 . )ك نسيقها التقارير عرض( البيانات لتلخيص  يستخدـ كرقة ( Reports ) :التقارير .4

 
 

 صفحات أك كاجهات  كوين ك عتMs-Accessٍ:   إفُ  أيضيفل جديدة عناصر ىي:( Pages ) :الصفحات .5
 . القاعدة بيانات بعرض  قوـ انتًنل
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 ) كاحد كقل في عمل من ثرؾأ  نفيذ ( بك ابػاصة البيانات قاعدة بأبستة  قوـ ( Macro ) ماكرك كحدات .6

 
 

 

برمج  يساعد برامج عن عبارة  ( Modules) نمطية كحدات .7
ي
خصصة البربؾة ليغات  كوين في ابؼ

ي
 لقاعدة ابؼ

 . البيانات
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 بيانات قاعدة عمل : الثاني المبحث

 :73بيانات قاعدة إنشاء كيفية.1
 

 كربدا ، كىكذا أخرل فركع يتفرعٌ فرع كل كمن ، عديدة فركع عدٌة إفُ كيتفرعٌ كبتَ البيانات قواعد مع التٌعامل إفٌ 
 ىائل فيها التعقيد أف يعتٍ الكلبـ ىذا أف الظن يذىب لا كلكن ، عديدة ار باط بنقاط بينها فيما الفركع  داخلل
  ركيز إفُ فقط كيحتاج ، ىذا من بكثتَ أبسط فالأمر ، كلب ،  طبيقو العادم الإنساف على مستحيلبن  يكوف كيكاد
  : التالية بابػطوات فارغة بيانات قاعدة إنفاا آليٌة ىنا نستعرض سوؼ ، أقل كلا أكثر لا طبيعيٌتتُ كدقة

 بيانات قاعدة اختيار صفحة أسفل كعند Microsoft Office Access برنامج استخداـ في البدا صفحة عند: أولالاً 
 .فارغة بيانات قاعدة اختيار على بالنقر نقوـ كفارغة جديدة

 

 
 

  

                                                           
73

 http://www.networkset.net/page36/ consulte le :14-05-2017 a 00h:13mn 



 الفصل الثالث   الجانب التطبٌقً

73 
 

 بالنقر ذلك بعد نقوـ ،داخل في ابؼلف اسم بكتابة نقوـ فارغة، بيانات قاعدة من ابعزا اختيار كفي ذلك بعد: ثانيا
 .إنفاا اختيار فوؽ

 

 
 

 نقوـ بتحديد ىيكل ابعدكؿ أك برديد خصائص ابغقل أم مواصفات البيانات التي نود حفظها : ثالثالاً 
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 . أخرل مصادر من للبيانات لصق بعملية القياـ بإمكاننا أك البيانات، كإضافة بكتابة بالفركع ذلك بعد نقوـ: رابعالاً 
 

 
 

 بيانات قاعدة عمل كيفية.2

 عليها  قوـ التي الأساسات من ىي بل ابؼعلومات،  كنولوجيا بؾاؿ في التقنيات أىم من البيانات قواعد  عتبر
 في  كمن البيانات قواعد أهمية أفٌ  إذ .كالقرارات العمليات من كثتَ كأساس الفركات أساس ابؼعلومات،  كنولوجيا

 .عليها كالتعديل استًجاعها بالإمكاف البيانات قواعد إدارة كبفعل ببعضها، ك ربطها البيانات  نتج أنها

 التي ابػطوات على  عتمد ابؼتقدمة ابػطوات بؿوسب، نظاـ كأم متعددة بدراحل البيانات قاعدة  صميم عملية بسر
 قاعدة نظاـ كمثاؿ لنعتمد ابؼطلوبة، البيانات قاعدة على للحصوؿ صحيحة البداية  كوف أف يجب لذلك سبقتها
 .) الدراسة قيد البيانات قاعدة(مصطلحية بيانات
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 بربؾة يتم سوؼ الذم للنظاـ العريضة ابػطوط كمعرفة لأخذ مهمة مرحلة كىي :البيانات بصع مرحلة ىي مرحلة أول
 ك سجيل التلفزيونية البرامج مفاىدة ك اَّلبت، ك الكتب :منها كثتَة ابؼعلومات بصع كطرؽ لو، البيانات قاعدة

 ثم ابؼنفودة، للمصطلحات ابغاملة النصوص عن البحث يتم ابؼصطلحات يخص مامفف ......... الإذاعية ابغصص
 للمعلومات أكفِ بفكل التخطيط كيتم كابؼصنفات اَّموعات،  قسيم ككيفية  مفاىيمها ك أبظائها، ك صنيف جردىا
 .عليها ابغصوؿ تم التي

 
  ابؼفاىيم، منها كاستخراج بصعها، تم التي البيانات برليل في  تمثل الثانية المرحلة

 .ابؼصطلحات  لك كضع في كالفركط القيود الكلمات،  سلسل ابؼضامتُ، ك
 

 من يغتَ فابؼصطلح بالسياؽ، ابؼصطلح كربط البعض، ببعضها برليلها تم التي البيانات ربط في  تمثل الثالثة المرحلة
 .بسثيل ك بفرح إبغاقو كجب لذا السياؽ، بتغتَ معناه

 
 ابؼفتاح كبرديد بداخلو، التي كابغقوؿ ابعدكؿ اسم البيانات، قاعدة بعداكؿ أكفِ بزطيط بعمل  تمثل الرابعة المرحلة
  .خلبلو من إليو كالوصوؿ ابعدكؿ  عريف كيتم غتَه عن جدكؿ كل يديز الذم الرئيسي

 
 جدكؿ مع علبقتو ابؼصطلح جدكؿ فمثلبن   ربطها، التي بالعلبقات البعض بعضها مع ابعداكؿ ربط :الخامسة المرحلة
 إذا بؼتعدد متعدد علبقة ك كوف مصطلح، من أكثر يحوم أف بإمكانو الواحد فالسياؽ بؼتعدد، كاحد علبقة السياؽ
 .مرادؼ من أكثر للمصطلح كاف

 
 كالتي البيانات، قواعد إدارة برامج على بإنفائها نقوـ ابعداكؿ، بتُ العلبقات من التأكد بعد :السادسة المرحلة
 طريقة برنامج لكل انو العلم مع العمل بؽذا ابقازنا في عليو اعتمدنا الذم  أكسس، مايكركسوفل برنامج أهمها

 .ابػاصة استخداما و
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 (ابغقوؿ) الأعمدة أبظاا إدخاؿ يتم ثم كمن ك سميتها، ابعداكؿ بإنفاا  قوـ الآكسس برنامج في نقوؿ الأختَ في ك 
 على البيانات إدخاؿ عملية  تم بعدىا الرئيسي، ابؼفتاح حقل كبرديد حقل كل بيانات نوع كبرديد بابعداكؿ
 برتاج .للعمود ابؼدرج البيانات نوع عن بزتلف ابؼدخلة البيانات كانل حاؿ في التنبيو رسائل لك كستظهر ابعدكؿ،
 ربط تم التي كالعلبقات صحيحة، برليلها تم التي البيانات  كوف أف ابؼهم أكبر، كبدقة عملي بفكل ابػطوات بؼتابعة
  .السليمة البيانات قاعدة بربؾة أساس فهي صحيحة، ُّا ابعداكؿ

 

 :74البيانات قواعد أهمية.3
 

ختلفة، كأهميٌتها  برز في العديد من النٌقاط كالتي منها
ي
 :لقواعد البيانات أهميٌة كبتَة في الأعماؿ ابؼ

 البحث من فبدلان   تضمٌنها، التي البيانات إفُ الوصوؿ عمليٌة  سريع على كبتَ كبفكل البيانات قواعد  يساعد .1
 أعماؿ في  وظيفها أك كميعابعتها إليها الولوج عمليٌة  يسهٌل بحيث اللٌبزمة البيانات بذميع يتمٌ  كىناؾ، ىنا

تلفة  .ابؼستقبل في بـي
 

ستقبل، في البيانات ىذه على التٌعديل عمليٌة جدٌان  كبتَ كبفكل البيانات قواعد  يسهٌل  .2
ي
  يسهٌل كما ابؼ

 .الإضافة أك ابغدؼ لعمليٌات  سهيلها إفُ بالإضافة الضركريةٌ، التٌحديثات إجراا عمليٌة كبتَ كبفكلو 

 
 حفظها تمٌ  التي بالبيانات ميبا رةن  يتعلٌق استفسار أك استفهاـ أمٌ  عن الإجابة في البيانات قواعد  يساعد .3

  .كاف كقل أمٌ  كفي القواعد، ىذه ضمن كبززينها

  .كاستًجاعها إدارتها لييسهٌل  سلسلي بفكل الضٌخمة البيانات كبذميع  نسيق على  يساعد .4

القدرة على التعامل مع كمٍّ كبتَو من البيانات ك   وفتَ طرؽ الوصوؿ السريعة كالسهلة للبيانات من خلبؿ  .5
 .نقاطو مرجعيةو معينةو 
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 قديم ابغماية الكافية للبيانات من الضرر مع  إمكانية التعامل معها أثناا كقوع ابؼفاكل الفنية لإصلبح الضرر  .6
  .ابغاصل ُّا

 .النوع ك ابغجم حيث من البيانات حقوؿ مع للتعامل الكافية ابؼركنة  قديم .7

قبل انفاا قاعدة بيانا نا قمنا بعملية جرد للمصطلحات التًاثية، ثم كصفها نسبة افُ بؾاؿ انتمائها،  لتها عملية اقرار 

بالوجود بحكم انو لكل مصطلح كجودا داخل اللغة، فابعانب التطبيقي ابػاص بالنقل  ك ابؼمارسة ك ذالك عن طريق 

كل ىذه ابػطوات جسدناىا في  كل جداكؿ ،نظرا للمنهج ابؼتبع في ابقاز قاعدة البيانات الا ك ىو . التًبصة 

ك عليو .الذم يستوجب كضع ابؼعطيات في جداكلو ربط العلبقة بينها (ابؼفركح في الدراسة النظرية)التًكيب العلبئقي 

 : فقد قمنا برسم بطي جداكؿ نسبة لاختيارنا بطس ابواب في التًاث ابظيناىا

 .التقليدم اللباس،الأثرية ابؼواقع، التقاليد ك تالعادا، يدكية حرؼ، التلمساني ابؼطبخ

 :كل جدكؿ مقسم افُ يبع خانات معنونة على التسلسل كالاتي

   وثيقية  صورة،ابؼصطلح  مصدر،ابؼصطلح ح،  ربصة  رابؼصطلح   رح،ابؼصطلح   ربصة،ابؼصطلح  سياؽ،ابؼصطلح
كما يحوم كل جدكلا على بطس عفرة مصطلحا تم اختيارىا على اساس خلفياتها الثقافية ك  يوعها في . صطلحللم

ك  بقى .اَّتمع التلمساني،ك اعتمدنا ىذا العدد ا﵀دكد من ابؼصطلحات  قيدا بابؼنهجية ابؼتبعة في مذكرات ابؼاستً
 .ىذه الدراسة نقطة بداية لبحوث قادمة في نفس اَّاؿ انفاا ا﵁
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 منهج تأليف قاعدة بيانات الدراسة التطبيقية:المبحث الثالث

 :هيكل قاعدة البيانات.1
 

 : ك قسمناىا افُ بطسة أبواب ك ىي" ثرات مدينة  لمساف" بظينا قاعدة البيانات بػػػ
 التلمساني ابؼطبخ ، 
 يدكية حرؼ ، 
 التقاليد ك تالعادا ، 
 الأثرية ابؼواقع، 
 التقليدم اللباس. 

 
 : كل باب يحتوم على بشانية حقوؿ كالتافِ

 حجم الحقل نوع الحقل الحقل

  حرفا30 نص ابؼصطلح

  حرفا255 نص ابؼصطلح_سياؽ

  حرفا30 نص ابؼصطلح_ ربصة

 لا بؿدكد مذكرة ابؼصطلح_ رح

 لا بؿدكد مذكرة ابؼصطلح_ رح_ربصةت

  حرفا255 نص ابؼصطلح_مصدر

 - ار باط  فعبي ابؼصطلح_صورة
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 الفكل التافِ يلخصنا قاعدة البيانات ابؼستعملة

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 هيكل قاعدة البيانات

 
 

 تراث مدينة تلمسان

التلمساني ابؼطبخ يدكية رؼافٌ  التقاليد ك تالعادا  الأثرية ابؼواقع  التقليدم اللباس   

 ابؼصطلح 
 ابؼصطلح_سياؽ 
 ابؼصطلح_ ربصة 
 ابؼصطلح_ رح 
 ابؼصطلح_ رح_ربصةت 
 ابؼصطلح_مصدر 
 ابؼصطلح_صورة 



 الفصل الثالث   الجانب التطبٌقً

80 
 

 
 هيكل قاعدة البيانات و أكسس

 

 
 قاعدة البيانات مملوءة
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 : تصفح التسجيلات
  استخدمنا النموذج التافِ

 
 نموذج التصفح لسجلات قاعدة البيانات

 
. ابؼستخدـ عن الإضافة أك التصحيح إمكانية حجبناىذا النموذج يستعمل للتصفح فقط حيث 

 

 طباعة التسجيلات

 :يدكن للمستعمل قاعدة بيانا نا طباعة التسجيلبت بطريقتتُ
 على  كل جداكؿ- 
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 كل  سجيل على حدا-
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 اللباس التقلٌدي 
المصدر  صورة توثيقية  المصطلح سياقه  ربصتو الشرح ترجمتنا

 

اللباس التقليدم الأكثر .. القفابية
ابؼسؤكلتُ كرجاؿ .. حضورا كسط الفباب

 الأعماؿ

بوابة الفركؽ : صافٌ سعودم لػ: مقاؿ لػ
  2015-02-17بتاريخ 

  : على ابؼوقع
http://www.echoroukonli

ne.com 

Kachabiya est une tenue dont  

les algériens restent toujours  

fidele  , elle se porte au dessus 

des vêtements. On distingue 

deux types : celle d'hiver faite 

de laine   ou peluche, et celle 

d'été a base de soie 

 عتبر القفابية من الألبسة التي يبقى  
ابعزائريوف أكفياا بؽا، ك ىي عبارة عن 
لباس طويل يلبس فوؽ ابؼلببس ، فيها 

 أكنوعاف  توم مصنوع من الصوؼ 
. الوبر ك صيفي من ابغرير  

 

Kachabiya            القفابية لباس  قليدم جزائرم 

 

ابؼعجم العربي " رجب عبد ابعواد إبراىيم،
، دار الأفاؽ العربية، "لأبظاا ابؼلببس

،  1ط
 61، ص 2002

Le burnous ou burnous: est 

un manteau en laine, long sans 

manche, avec une capuche 

pointue, d'origine berbère 

ancienne. 

 

 رداا عن عبارة ىو العاـ  كلو في البرنس
 بدكف الوبر أك الصوؼ من منسوج ثقيل
 با ساع كينسدؿ الرقبة في مربوط أكماـ
. ابغرير أك الصوؼ من بفربات كينتهي

Burnous عند يستعمل خارجي لباس 
 الرجاؿ

 البرنوس

 

تكريم ل  .. مهرجان اللباس التقليدي
 ش.الغرب الجزائري، فيصل“بلوزة “

 2011-12-22:جريدة السلام
 

 
 

Une robe traditionnelle portée 

par les femmes mariées et 

d'âge mure. Elle est longue, 

est cousue en une pièce ou 

deux et sa doublure est 

appelée  Jeltita. Elle s'attache 

avec une ceinture. Perlée, à 

la broderies, broderie 

africaine, strass, kentil, 

beaucoup de matériaux 

peuvent être utilisé pour 

confectionner la blouza. 

لباس  قليدم  ر ديو النساا ابؼتزكجات ك 
البالغات، يكوف طويلب متكوف من قطعة 

 دعى بطانتو ب ابعلطيطة . أك قطعتتُ
، كوف مفدكدة بحزاـ ك مطرزة بخيوط 
حرير ك مرصعة باللؤلؤ ك ابؼرجاف ك 

..... الكنتيل  
 

Blouza  لباس  قليدم  ر ديو النسوة في
ابؼناسبات 

العادية ك ابػاصة 

 بلوزة
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 الطالب بو قرابل ابؼاجستتَ  إعداد رسالة
ر يد 
 الفباب عند س باللٌبا إلاىتماـ ظاىرة

 ابعامعي
 -ابعزائر جامعة لطلبة ميدانية دراسة
 -بوزريعة ملحقة

Longue tunique qui descend 

aux chevilles et généralement 

munie d’une capuche   avec 

des de longues manches. Elle 

est portée par les hommes 

ainsi que les femmes mais 

avec une matière et un décor 

différents. 

 أكماـ بؽا طويل قميص عن عبارة ىي
  لبس كما الرجاؿ طرؼ من عادة  لبس
 مغاير أخر بفكل لكن النساا طرؼ من
 . صنعها ك  زينها مادة في

 
 

Djellabah  ابعلببة 

 

دثار ابؼرأة ابعزائرية في ... بغايك ا"
س . حليمة".ابؼاضي ابعميل يندثر

ابؼسار العربي، يومية اخبارية عربية 
:2012-03-07 

Un morceau  de tissu servant à 

couvrir la femme  de la tète 

aux pieds ne l’laissant 

apparaitre qu’un œil.dite 

«owina» 

قطعة قماش  غطي ُّا ابؼرأة جسمها كلو 
من الرأس إفُ القدمتُ مع الاحتفاظ 

بفتحة صغتَة على مستول العتُ  عرؼ 
:بػ  

 (العوينة). 
 

 

Haïk / ksa 

 

 

 ستعملو النسوة في ابغياة اليومية 
كغطاا للخركج من البيل 

(كسي )ابغايك   

 

سعيدة كحيل،نماذج من  ربصة رموز 
الالبسة 

-  جويلية31بؾلة ابؼتًجم العدد 
 98ص  2015ديسمبر

c'est une ceinture que la 

femme se sert autour de sa  

taille . fait de laine ou coton 

connue par sa longueur ,la 

ceinture caractérise la femme 

marie. 

 ،ابؼرأةىو عبارة عن رباط يفد خصر 
 القطن ك ىو رمز أكيصنع من الصوؼ 

.للمرأة ابؼتزكجة ك يتميز بالطوؿ  
 

La ceinture   رباط يفد خصر ابؼرأة  ابغزاـ

 

فصلية علمية -الثقافة الفعبية
 36العدد.متخصصة

دراسة "نعيمة ربضاني ك نصتَة بكوش،
سيميو انثركبولوجية لعادات ك طقوس 

 الزكاج بتلمساف

Tenue traditionnelle, portée 

par la mariée Tlemcenienne 

surtouts dans la cérémonie de 

mlek qui précède le mariage. 

Elle se compose  de deux 

parties veste et jupe du même 

tissu et même couleur , on le 

décor avec différent types de 

corail. 

ىو لباس  قليدم  ر ديو العركس 
التلمسانية خاصة في مناسبة ابؼلبؾ ك ىي 

يتكوف من . ابغفلة التي  سبق العرس
قطعتتُ، ستًة ك  نورة من نفس القماش 

. ك اللوف ك يزين بأنواع ابؼرجاف
 

Rda  لباس  قليدم ير دل خاصة في
مناسبة ابؼلبؾ 

 الردل

 

https://fr.wiktionary.org/wiki/tunique
https://fr.wiktionary.org/wiki/cheville
https://fr.wiktionary.org/wiki/capuche
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ابؼعجم العربي " رجب عبد ابعواد إبراىيم،
، دار الأفاؽ العربية، "لأبظاا ابؼلببس

،  1ط
 253، ص 2002

C est une légère toque que les 

hommes mettent sur la tête. 

l’origine du mot est takiya 

(protecteur) il protège la tête 

du soleil et du froid. 

ىي طاقية خفيفة يضعها الرجاؿ فوؽ 
ك أصلها  قية  قي الرأس من . ألراس

 .ابغرارة ك البركدة
  

 

Chechia   طاقية  قليدية يضعها الرجاؿ   ا ية

 

 الفدة التلمسانية،لباس يحوؿ العركس 
" لأمتَة

لفبكة ابعزيرة - ابعزائر–ياستُ بودىاف 
 :على ابؼوقع. الإعلبمية

http://www.aljazeera.net 
 
 
 

Chedda tenue traditionnelle 

portée par la mariée  

Tlemcenienne. elle se 

compose de douze pièces, 

incrustée de plus de cinquante 

types de bijoux. appelée aussi 

robe de princesses .inspirée 

des belle tenues  andalouse, 

amazighe et turque. On croit  

qu'elle protège de la 

sorcellerie.  Elle a été classée 

autant que patrimoine 

culturelle de l'humanité par  

l'UNESCO.  

 

لباس  قليدم  ر ديو العركس " الفدة
 قطعة، 12يتألف من .لزفافها بتلمساف 
 صنفا من 50كمرصع بأكثر من 

اَّوىرات، كييسمى لباس الأمتَات، 
ككرث بصاليات الأزياا الأندلسية 

كالأمازيغية كالتًكية، كيعتقدكف أنو يطرد 
ضمن التًاث  (اليونسكو)السحر كصنفتو 
 .الثقافي للئنسانية

 

Chedda "لباس  قليدم  ر ديو " الفدة
العركس لزفافها بتلمساف يتألف 

 قطعة، كمرصع بأكثر 12من 
  صنفا من اَّوىرات50من 

 الفدة

 

سعيدة كحيل،نماذج من  ربصة رموز 
الالبسة 

-  جويلية31بؾلة ابؼتًجم العدد 
 2015ديسمبر
 98ص 

Un type de niqab dont la 

femme se sert pour couvrir 

son visage , appart les yeux. Il 

se porte généralement avec le 

haïk ou melaya. 

نوع من النقاب  غطي بو ابؼرأة ك جهها 
 لبسو عادة مع ابغايك اك .  دكف العينتُ

.ابؼلبيا  
 

Ajar  نقاب  ستعملو ابؼرأة عند ابػركج
من البيل 

 العجار

 

http://www.aljazeera.net/
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نماذج من  ربصة رموز " سعيدة كحيل
 الالبسة

بؾلة ابؼتًجم، العدد بؾلة ابؼتًجم، العدد 
31 

      ديسمبر- جويلية962015، ص 
     

Un morceau de tissu qu’on fait 

tourner plusieurs fois autour 

d’une toque, dune couleur 

blanche en général appart au 

Sahara. ils utilisent du bleu a 

cause du sable. 

 قطعة قماش طويلة  لف عدة مراه حوؿ  
الطاقية ك ىي بيضاا اللوف عدا في 

الصحراا  كوف زرقاا اللوف نظرا لكثرة 
.الرماؿ  

  
 

El amama  قطعة قماش  لف حوؿ الرأس  العمامة

 

فصلية علمية -الثقافة الفعبية
 36العدد.متخصصة

دراسة "نعيمة ربضاني ك نصتَة بكوش،
سيميو انثركبولوجية لعادات ك طقوس 

" الزكاج بتلمساف

Pièce de soie brochée, de 

couleur éclatante, qui descend 

jusqu’aux jambes 

قطعة قماش من حرير أك منسوج  كوف 
مطرزة ، وضع فوؽ اللباس التقليدم ، 

. صل إفُ أسفل القدمتُ   
  

 

Foutah  قطعة قماش من منسوج  لف
حوؿ خصر العركس  

 الفوطة

 

بن سعدكف فريد، اللباس التقليدم 
 التلمساني بتُ ابؽوية الثقافية 

ك ابؼردكد الاقتصادم 
" لباس القرفطاف انموذجا"

 مذكرة ماجستتَ في التاريخ 
جامعة  لمساف . الإسلبميةك ابغضارة 

C’est un blouson   qui va 

jusqu’ au genou, a base de 

velours, broder avec du fil 

dore sur des dessins de plante, 

au devant et au dos. 

ىو عبارة عن ستًة  ر ديها العركس يوـ 
 الركبة ، يصنع إفُالزفاؼ، طولو يصل 

 من قماش القطيفة ك يكوف مطرزا
بخيط مذىب بأ كاؿ نبا ية سواا على 

. الصدر أك على الظهر  
 

Caftan  لباس  قليدم لا  ستغتٍ عنو
العركس التلمسانية 

 قرفطاف

 

https://insaniyat.revues.o

rg 

Une des constituantes  

primordiale des costumes 

traditionnels de la femme 

Tlemcenienne  portée lors des 

cérémonies et fêtes.cette tenue 

se compose  deux parties : la 

veste brodée et un pantalon ou 

une jupe. 

من أىم الألبسة التقليدية عند ابؼرأة 
 ر ديو في ابغفلبت ك الأفراح . التلمسانية 

ستًة مطرزة ك  نوره : كيتكوف من قطعتتُ 
.أك سركاؿ  

 

Karakou  لباس حفلبت  قليدم
لا يدكن الاستغناا عنو في جهاز 

العركس 

 كراكو
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https://tribusalgeriennes.

wordpress.com 

Tenue qui ressemble au haiik  

de couleur noire, elle est 

originaire de constantine.la 

femme se sert pour couvrir 

tous son corps avant de sortir 

de la maison.  

 

ىي لباس يفبو ابغايك إلا أف لونها اسود 
 غطي ُّا .،أصلها من مدينة قسنطينة

ابؼرأة كامل جسمها قبل ابػركج من 
.البيل  

 

Melaya  رداا  ر ديو النسوة فوؽ اللباس
للخركج 

 ابؼلبيا

 

التكوين في الصناعات :"بن صديق نواؿ
ك ابغرؼ التقليدية بتُ ا﵀افظة على 

دراسة " التًاث ك مطلب التجديد
انتًكبولوجية بدنطقة  لمساف، مذكرة 

. ماجيستتَ ، جامعة  لمساف

C’est un tissu traditionnel a 

base de fil nome cradbel , on 

fait avec blousa  elmensouj et 

lmendil  composants 

indispensable du trousseau de 

la  marie a Tlemcen a ce jour. 

ابؼنسوج ىو نوع من القماش ينسج 
 قليديا بخيط يسمى الكرادبل في  لمساف 

إفُ يومنا ىذا ك براؾ منو البلوزة ك 
ابؼنديل ك ىو من أىم جهاز العركس 

. التلمسانية
  

 

Elmensouj  لباس  قليدم  لبسو العركس
التلمسانية 

 ابؼنسوج
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 المواقع الأثرٌة
ورة توثيقيةص :ترجمتنا المصدر   المصطلح سياقه ذشجوره الشرح 

 

https://www.mculture.

gov.dz/mc2/ar/sitesete

tmonuments 

Vestiges  d’Une construction ancienne, 

située en zone naturelle 
بقايا ك اثار بناا قديم ، يتواجد في منطقة طبيعية 

.  السكنيةالأحياا خارج أم  
 

ruines اطلبؿ اثار متبقية من مباني ك مواقع  اريخية 
 
 
 
 
 

 

-63 عدد مزدكج إنسانيات
-،جانفي64
142-97ص2014جواف  

Terme romain. Le hammam traditionnel 

est un lieu de détente, de bien-être et de 

sociabilité. 

Le hammam traditionnel est un 

établissement constitué de 2 à 4 salles de 

plus en plus chaudes : 

1) salle froide : repos, 

2) salle tiède : sudation, 

3)salle très chaude ou « étuve » : 

sudation. 

كلمة ذات أصوؿ ركمانية  عتٍ مكاف استًخاا ك 
يتكوف ابغماـ من . استجماـ ك  واصل اجتماعي

أكبؽا قاعة . عدة قاعات  تفاكت درجة حرارتها
باردة للبستًاحة ك أخرل ذات درجة حرارة مر فعة 
قليلب للبستًخاا ك  دليك العضلبت ، أما الثالثة 
فهي قاعة الاغتساؿ ذات ابغرارة ابؼر فعة ك  سمى 

.السخوف:   
 

Hammam 

(Bain) 
 بضاـ مكاف للبستحماـ ك الاغتساؿ

 

أبو القاسم سعد ا﵁، اريخ 
 ابؼكتبة ابعزائر الثقافي،
 1،1998الوقفية،،ط

Établissement religieux et scolaire 

pouvant hébergé étudiants et 

voyageurs. Géré par un maître soufi 

يدي يضم مسجدا ك مدرسة ك ؿمركز ديتٍ ك  ع
مضافة لاستقباؿ الزكار ك التلبميذ ، لو  يخ يدير 

.  ؤكنو غالبا ما يكوف صوفيا   
 

Zaouïa 

(confrérie) 
مأكل للمتصوفتُ ك الفقراا ك حفظة 

 القراف الكريم
 الزاكية
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ابؽيئة - بؾلة بيئتنا : ابؼصدر 
 119العدد - العامة للبيئة 

Tunnel secret souterrain. on le trouve 

dans pas mal de l’anciennes maisons 

arabes. il existe deux types : tunnel 

supérieur qui se trouve sous la maison 

avec des fenêtres au plafond et le 

deuxième type , qui se trouve au sous sol 

.  
 

كىناؾ الكثتَ من البيوت . بفر سرم  برل الأرض
العربية التقليدية مزكدة بسرداب، كيوجد نوعاف من 

السرداب العلوم كىو برل البيل كلو : السراديب
 بابيك عند السقف  طل على الصحن كالسرداب 

 .السفلي أك القبو كىو برل الأرض بساما
 

tunnel  بفر سرم موجود في البنايات ك
 القصور القديدة

 السرداب

 

 لمساف . فيلبفِ ، عبد العزيز 
في العهد الزياني، 

 1،2002موفما،ابعزائر،ج
 

Levée de terre, revêtue de pierres et 

entourée d’un fossé qui défend une place 

 

حائط بظيك من حجر يحيط بددينة أك بناا من 
.اجل ابغماية  

 

rempart سور كل ما يحيط بفئ من بناا اك غتَه 

 

- العمارة الاسلبمية: ابؼصدر
نعيمة : الدكتورة. قسم التاريخ

– عبد ا﵁ عمر بن دىيش 
 ص ١٣٢٢٢٤: رقم ابؼادة 

33 

La cours de la mosquée est une 

superficie découverte , qui mène a la 

salle de prière , elle contient une 

source d'eau pour faire des ablutions 

صحن ابؼسجد ىو ابؼساحة ابؼكفوفة منو كالتي 
، ك  تصل بحرـ ابؼسجد كأركقتو كجدرانو ابػارجية

.  منو ابؼصلوفيتوضأيضم مصدرا للمياه 
 

. 

Cours de la 

mosquée 
صحن  مكاف مكفوؼ داخل ابؼساجد

 ابؼسجد

 

www.marefa.org Monument élevé à la mémoire d’un ou 

plusieurs morts  à l’endroit de 

l’enterrement.généralement appelle wali 

salih. 

. مكاف يبتٌ حوؿ قبر ميل أك عدة أموات للذكرل
. اللي الصافٌ: عادة ما يسمى ابؼناف ب  

 

tombeau 

 
 ضريح قبر في مكاف خاص
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قسم - الإسلبميةالعمارة 
نعيمة عبد : الدكتورة. التاريخ

رقم – ا﵁ عمر بن دىيش 
 87 ص ١٣٢٢٢٤: ابؼادة 

 

c'est des cubes de pierres colores du 

volume de l'angle humain, serre l'un 

contre l'autre pour que l'artiste forme 

une mosaïque végétale ou 

géométrique 

ابؼلونة بحجم ظفر الأحجار ىي مكعبات من 
الإنساف،  رص إفُ جانب بعضها فيكوف منها 

.  الفناف زخرفيو نبا ية أك كتانية أك ىندسية 
 

Mosaïque   من بفيزات العمارة الإسلبمية في
 ابؼساجد ك ابؼدارس ك القصور

 الفسيفساا

 

فنوف العمارة "عفيف البهنسي،
الاسلبمية ك خصائصها في 

"مناىج التدريس  
 

Partie de construction en forme de coupe 

renversée qui surmonte un grand édifice 

tel que les mosquées et les mausolées. 

بناا مستدير مقوس بؾوؼ يكوف في سقف مبتٌ 
. كبتَ كابؼساجد ك الأضرحة   

 

Quoubba 

(dôme/ 

coupole) 

نمط معمارم موجود في الاكلية ك 
 ابؼساجد

 قبة

 

 
 :طو العاني
حتُ يكوف التعليم ...الكتاب

من ابؼسجد على  
 zedni.com: ابؼوقع

c'est un lieux réservé pour l'institution 

des enfants , généralement c'est une 

annexe de la mosquée de fait que 

l'instituteur est l'imam  lui-même de la 

mosquée . 

 

ىو عبارة عن مكاف بـصص لتعليم الصبياف يلحق 
في كثتَ من الأحياف بابؼسجد كير بط بو ار باطا 

كثيقا، بل في كثتَ من الأحياف يكوف معلٌم الصبياف 
. ىو إماـ الصلوات

 

kotteb الكتاب مكاف لتعليم القراف ك السنة 

 

فنوف العمارة "عفيف البهنسي،
 ك خصائصها في الإسلبمية

"مناىج التدريس  

La niche vide qui, dans la mosquée, 

indique la direction de la mekke vers 

laquelle se tourne le croyant en prière 

 في ابؼسجد ، يبن ابذاه القبلة  الذم الإماـمقاـ 
.يتجو بكوه ابؼصلي  

 
 

Mihrab 

(La niche) 
 ا﵀راب مقاـ الاماـ من ابؼسجد
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ابغاج  اكش ، بؿمد بن 
باقة السوساف في . رمضاف 

التعريف بحضارة  لمساف 
عاصمة دكلة بن زياف،بن 

 1995عكنوف،

La Madrasa, école de droit, d'exégèse 

coranique et de théologie 

Le plan de la médersa rapproche de celui 

de la mosquée : la salle du fond 

correspond à la salle de prière, la cour 

carrée au çahn (cours), sur les côtés des 

cellules pour les pèlerins et les étudiants. 

. مؤسسة  عليمية لتعليم القراف ك  فستَه ك مذاىبو
 حد بعيد  صميم ابؼسجد إفُيفبو  صميم ابؼدرسة 

ففيها قاعة الوسط ىي بدثابة قاعة الصلبة في : 
ابؼسجد كما برتوم على صحن مربع الفكل 

.للقادمتُ ك التلبميذ  
 

Médersa 

(Ecole 

coranique) 

 

مؤسسة لتدريس العلوـ الإنسانية 
 كدراسة علوـ الفريعة بصفة خاصة

 مدرسة
 

 

مغارة بنو عاد .. بالصور 
سياحي ك اريخي  بتلمساف ارث

 عابؼي بفيز

: ابعزائريةالإذاعةموقع   
www.radioalgerie.dz 

une grotte est une cavité souterraine 

naturelle .Tlemcen est réputé par les 

grottes de Béni Addr dans  la commune 

de Aïn Fezza, ces grottes se font 

remarquer par l’extrême élégance des 

dessins naturels, fruits des mélanges 

entre stalactites et stalagmites. 

من .  عرؼ بدغارة كل كهف أك حفرة داخل جبل
ا هر ابؼغارات قي ابعزائر، مغارات بتٍ عاد ببلدية 

عتُ فزة بتلمساف، ىذه التحفة اللبىية ذات 
الرسومات الطبيعية النابذة من  داخل النوازؿ ك 

. الصواعد  
 

grotte مغارة  كهف اك حفرة في داخل ابعبل 

 

ابؼدارس "عمارة فاطمة الزىراا، 
" التعليمية بتلمساف

مذكرة ماجيستتَ في التاريخ ك 
جامعة - الإسلبميةابغضارة 

 .كىراف، السانيا

Heurtoir symbole des anciennes 

civilisations , c'est un accessoire 

généralement fait en Fère,  ronde de 

forme  fixe sur la face extérieure 

d'une porte. A Tlemcen il existe un 

heurtoir très connu celui de la 

mosquée de sidi Boumediene qui est 

pris comme slogan pour l'université 

de Tlemcen. 

 كما  عرؼ طبطابة احد رموز ابغضارات أكابؼقرعة 
القديدة، ك ىي عبارة عن قطعة حديد غالبا ما 

 الأبواب كوف دائرية الفكل  وضع على 
ا هر مقرعة في  لمساف  لك ابؼوجودة على .للطرؽ

مدخل باب مسجد سيدم بومدين  التي ابزذت 
.كرمز بعامعة  لمساف  

 

heurtoir  قطعة من حديد  وضع على الباب
 للطرؽ

ابؼقرعة أك 
 الطبطابة

 

http://r.search.yahoo.com/_ylt=AwrBTzmSkLhYac0AJjdXNyoA;_ylu=X3oDMTByOHZyb21tBGNvbG8DYmYxBHBvcwMxBHZ0aWQDBHNlYwNzcg--/RV=2/RE=1488519443/RO=10/RU=https%3a%2f%2ffr.wikipedia.org%2fwiki%2fM%25C3%25A9dersa_de_Tlemcen/RK=0/RS=N2HRBOOhY.4bFuKeRetinVrZfFk-
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www.startimes.co
m 

un motif ornemental de l'architecture 

islamique depuis l'époque médiévale. Il 

s'agit d'éléments décoratifs en forme de 

nids d'abeilles réalisés, en bois, en pierre 

ou en brique. Comme Muqarnas de la 

Mosquée de Sidi Bellahsen. 

 

ىو  كل متبع في الزخرفة الإسلبمية منذ القدـ 
يكوف على  كل خلية بكل ، ينقش على ابػفب 

بقد ىذا النوع من الزخرفة .اك ابغجر اك الطوب 
. مثلب في مسجد سدم بلحسن بتلمساف   

 

muqarnas 

 

(stalactites) 

ابؼقرنصات من أبرز خصائص الفنٍّ 
 ابؼعمارم الإسلبمي

 
 
 

 ابؼقرنصات

 

من الفن . مارسي ، جورج 
الفهتَة  لمساف، ربصة دبضاني 
سعيد، دار النفر التل البليدة 

،2004  

Tour d’une mosquée du haut de laquelle 

on invite le peuple à la prière (dans la 

religion musulmane) 

.أعلى قمة في ابؼسجد  تخذ موضع للآذاف  
 

minaret موضع يؤذف عليو 
 يعرؼ ايضا بالصومعة اك ابؼنارة

 مئذنة

 

:الكتابة على القبر على ابؼوقع  
http://www.saaid.n
et 

Inscription sur un tombeau qui célèbre 

ou simplement désigne la personne qui y 

est  ensevelie 

 أك نقش على قبر مدحا ك ايفادا للميل أككتابة 
. عريفا بو  

 

épitaphe  كتابة أك  زيتُ بخطوط ك صور ك
 الواف عال القبور

نقش على 
القبور 
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 العادات و التقالٌد
 ابؼصطلح سياقو  ربصتو الفرح  ربصتنا ابؼصدر سورة  وثيقية

 

La vie quotidienne a 

Tlemcen. ministère de la 

culture 2011 p 12   

-ابغياة اليومية في  لمساف، كزارة الثقافة
 2011 لمساف عاصمة الثقافة الاسلبمية

Pratique d’entre aide volontaire 

et gratuite entre les femmes ou 

les hommes pour mener à bien 

et vite une besogne. Sorte de 

corvée ou de redevance en 

travail. 

التويزة ىي بفارسة ك  عمل  عاكني 
  طوعي بدكف اجر بتُ النساا 
أك الرجاؿ للقياـ بعمل جيد ك 

. سريع  

Twiza 

(volontariat  

benevolat ) 

 كل بؾاؿ عمل يحتاج 
 يد عاملة كفتَة  طوعية إفُ

.بدكف اجر  

 توٌزة

 

الزفاؼ في  لمساف،رسالة . قفيوش ، نصتَة 
2009دكتًاه،جامعة  لمساف،  

Le trousseau se compose de 

linge de corps (culottes, 

bonnets, bas…), de literie 

(draps, taies d’oreiller, 

housses…) et de linge de table 

(nappes et serviettes…)  dont la 

famille commence a le préparer 

des l’enfance de leur fille 

jusqu’a ce quelle grandisse et 

prenne la relève elle-même. 

جهاز العركس ىو كل ابؼستلزمات 
من اغطية ك افر ة ك ملببس داخلية 
  اخذىا معها العركس عند مغادرة 

في  لمساف يتم برضتَ . بيل اىاىا
ىذا ابعهاز منذ طفولة البنل افُ اف 

.  كبر ك  تم بذهيزه بنفسها  

Trousseau الجهاز جهاز العركس التلمسانية 

 

موضوع ملتقى ".. الفعر النسوم بتلمساف
  مارس بتلمساف9 إفُ 7دكفِ من 

ككالة الأنباا ابعزائريةنفر في     
 03-05-2011- يوـ

 
 

Un type de poème typique aux 

femmes dans la région de 

Tlemcen, anonyme de source.  

 

نمط  عرم اختصل بو النسوة في 
منطقة  لمساف كىي مقطوعات 

. عرية لا يعرؼ ناظمها  
  

Hawfi  نمط  عرم اختصل بو
  لمساف

 الحوفً

 

https://fr.wikipedia.org/wiki/Culotte_%28v%C3%AAtement%29
https://fr.wikipedia.org/wiki/Bonnet_%28v%C3%AAtement%29
https://fr.wikipedia.org/wiki/Bas
https://fr.wikipedia.org/wiki/Drap_%28literie%29
https://fr.wikipedia.org/wiki/Housse_de_couette
https://fr.wikipedia.org/wiki/Nappe_de_table
https://fr.wikipedia.org/wiki/Serviette_de_table
http://www.djazairess.com/aps
http://www.djazairess.com/aps
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https://torrath.wordpress.co

m 

c`est une réception dont on 

expose une variété  de plats 

délicieux, organise dans  des 

saisons et des occasions 

spéciales.  

 

ىي ابؼأدبة التي  كثر فيها ابؼأكولات 
اللذيذة ك التي  قاـ في مناسبات 
.خاصة كالولائم ابؼوبظية ك غتَىا  

Banquet التي  كثر فيها ابؼأدبة 
  اللذيذةابؼأكولات

 الزردة

 

La vie quotidienne a 

Tlemcen. ministère de la 

culture 2011 p 10-11 

-ابغياة اليومية في  لمساف، كزارة الثقافة
2011 لمساف عاصمة الثقافة الاسلبمية  

Un souk hebdomadaire se tient 

dans tous les villages algériens. 

dressé pour quelques heures, il 

regroupe les productions 

agricoles et artisanales des 

paysans  de la région , ainsi que 

les produits de première 

nécessité 

 قاـ الأسواؽ الأسبوعية في كل أبكاا 
الوطن أين  باع ك  فتًل بـتلف 

ابؼنتجات الزراعية ك ابغرؼ التقليدية 
بغرفيي ابؼنطقة، بالإضافة إفُ 

. ابؼنتجات الضركرية  
   

Souk  بذمع  عبي لفراا ك  بادؿ
 السلع

 السوق

 

موسوعة  اريخ كثقافة ابؼدف . حساني ، بـتار
ابعزائرية، دار ابغكمة، ابعزائر جزا الرابع ، 

 2007سنة 
 

Un imam avec ces étudiants se 

rassemble pour réciter du coran 

la nuit de l’enterrement d’un 

défunt avec une récitation 

rythmique. 

يجتمع حفظة القراف الكريم بقيادة 
 يخ أك إماـ مسجد ك يقوموف 
بقرااة ما  يسر من آيات الذكر 

ك  كوف . ابغكيم ليلة دفن ابؼيل
. القرااة ذات رنة خاصة  

Tolba  حلقة لقرااة القراف على
 ابؼيل

 الطلبة

 

http://www.jazairia.net/ Une cérémonie très particulière 

a Tlemcen ; un enfant (garçon) 

est emmené chez le 

circonciseur. Il doit être enlevé 

par un membre de la famille 

pour ne pas inquiéter la maman, 

tout le déroulement de ce rituel 

se fait en secret afin d’éviter le 

mauvais œil. 

طهارة أك ابػتاف احتفالية خاصة في 
مدينة  لمساف حيث يؤخذ الطفل 
عند ابػا ن من طرؼ احد أفراد 

العائلة ة ك ذالك سرا دكف علم الأـ 
خفية قلقها ك  فاديا لعتُ ابغسد 

. حسب العادات ك التقاليد  

Circoncision  طهارة احتفاؿ بعادة دينية 
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مريم بؼاـ بؿمدم، العادات ك التقاليد 
الاسرية،انسانيات، اَّلة ابعزائرية في 

الانثركبولوجيا ك العلوـ الاجتماعية، العدد 
،59،2013 

La fête d’achoura correspond 

aux dixièmes jours du mois de 

moharrem. A Tlemcen, la 

veille d’Achoura on fait 

provision de henné, se couper 

les cheveux, maquiller ses 

yeux au khôl et se passer les 

dents au souak sans oublier de 

se parfumer. 

يحتفل بعيد عا وراا في العا ر من 
يستعد . بؿرـ من كل سنة ىجرية

سكاف  لمساف بؽذه ابؼناسبة بفراا 
ابغناا عفية العيد، كما بذرم العادة 
بقص الفعر ك  زيتُ العيوف بالكحل 
ك  دليك الأسناف بالسواؾ بالإضافة 

.إفُ التطيب بالعطور  

Achoura  عيد يحل على الأمة
الإسلبمية في العا ر من 
 بؿرـ من كل سنة ىجرية

 عاشوراء

 

 شع  ائر احتفالات الخطبة بتلمسان
ا "   "حفلة ابؼلبىؾٍ نموذجن

جامعة  لمساف -بكوش نصتَة ابؼولودة قفوش
2014 

Donner la main de leur fille 

âpres lavoir demander , les 

parents reçoivent  de la part de 

la famille du mari des plats 

remplis et décoré du henné , du 

bonbons , des cacahouètes , le 

tous emballé et couvert d’un 

tissu appelle fauta et mandil, 

accompagne de deux bougies et 

un mouton. 

 ابػطبة ىي أكؿ خطوة في مراسم 
عرس الزكاج، حيث يذىب كالدا 
الفاب إفُ بيل الفتاة كيطلبونها 

كبؼاٌ يرحب كالدا الفتاة . ربظيا
بالفكرة،  بعث بؽم من طرؼ أىل 

معبأة بابغنة ك   ابػاطب، موائد 
ابغلول ك الفوؿ السوداني ك قالبتُ 
من السكر، الكل مغطى بفوطة ك 

.  منديل مع شمعتتُ ك كبش

El mlek ( le 

fiançailles ) 
 الملاك التقدـ لطلب يد البنل
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يوـ  ابعزائر ابعديدةنفر في  نسرين أبضد زكاكم
01 - 02 - 2012  

 
 
 

 

Les Tlemcenniens  célèbrent le 

mawlid ennabawi a leurs 

manière, ils allument les 

bougies, mettent du bkhour dans 

les maisons, les mosquées et les 

zawiyas. Quand aux femmes , le 

henné est  essentiel pour cette 

fête avec du siwaak et teknette 

comme gâteau traditionnel ainsi 

que les enfants  qui participent a 

la festivité par leurs habilles 

traditionnels . 

من مظاىر الاحتفاؿ بابؼولد عند 
،أنهم يوقدكف الفموع   لمسافأىل 

كالبخور في منازبؽم، ككذلك في 
ابؼساجد كالزكايا ، ك  تزين النسوة 
بابغناا ك السواؾ  ير دم الاطفاؿ 
البنات منهم ك البنتُ اُّى ابؼلببس 
التقليدية ك يجوبوف الفوارع ك  ؤخذ 
بؽم صور  ذكارية كما يحضر طبق 

  قنتة

El mawlid  ذكرل ميلبد الرسوؿ بؿمد
(صلعم)  

 المولد

 

سعيدم، العائلة، عاداتها ك قاليدىا بتُ بؿمد 
الظاىرة الإحتفالية : ابؼاضي كابغاضر 

 4بالأعياد، نموذج،بؾلة انسانيات، العدد 
،1998 

 

ennayer remonterait à la 

conquête de l'Egypte par le roi 

Amazigh Shashnaq 1er, en l’an 

950 avant J.C.c’est une festivité  

de solidarité sociale dont on 

ramasse des produits  

alimentaires pour les distribuer 

aux nécessiteux. aussi a 

l’occasion on prépare des repas 

spéciaux  de viandes  et  pain et 

on met les noix dans des petits 

sacs a fin de les donne aux 

enfants. 

الاحتفاؿ مر بط بالانتصار العسكرم 
 الذم حققو ابؼلك 

الأمازيغي  يفناؽ على فرعوف 
 قبل 950رمسيس الثالث عاـ 

يحمل الاحتفاؿ مفهوـ . ابؼيلبد
التضامن الاجتماعي، إذ  ستَ 

ابؼواكب بعمع الأغذية من ابؼتصدقتُ 
لتوزيعها على الفقراا،كما  قوـ بعض 

الأمهات في ىذه ابؼناسبة بإعداد 
كجبات خاصة للعائلة قوامها اللحم 

كالرقاؽ كابؼكسرات التي  وزع في 
.أكياس على الأطفاؿ  

Ennayer  احتفاؿ براس السنة
 الامازيغية

 الناٌر

 

http://www.djazairess.com/author/%D9%86%D8%B3%D8%B1%D9%8A%D9%86+%D8%A3%D8%AD%D9%85%D8%AF+%D8%B2%D9%88%D8%A7%D9%88%D9%8A
http://www.djazairess.com/author/%D9%86%D8%B3%D8%B1%D9%8A%D9%86+%D8%A3%D8%AD%D9%85%D8%AF+%D8%B2%D9%88%D8%A7%D9%88%D9%8A
http://www.djazairess.com/eldjadida
http://www.djazairess.com/eldjadida
http://www.djazairess.com/city/%D8%AA%D9%84%D9%85%D8%B3%D8%A7%D9%86
http://www.djazairess.com/city/%D8%AA%D9%84%D9%85%D8%B3%D8%A7%D9%86
http://insaniyat.revues.org/11455
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www.ahlalhdeeth.com Fête religieuse  précédant une 

fête religieuse officielle comme 

celles du 15 et 27  du mois sacré 

de ramadan. 

 

عيد ديتٍ يسبق العيد الديتٍ الربظي 
 من  هر 27 ك 15مثل نفقة 
.رمضاف  

  

Nefkah 

(rituel) 

 

 النفقة عيد ديتٍ غتَ ربظي

 

الزفاؼ في  لمساف،رسالة . قفيوش ، نصتَة 
2009دكتًاه،جامعة  لمساف،  

La fête organisée avant le jour 

du mariage (et pour la femme et 

pour l’homme) dans la région de 

Tlemcen. 

ىي ابغفلة التي  قاـ قبل يوـ  الزفاؼ 
سواا عند الرجل أك عند ابؼرأة 

.التلمسانية   
  

Wuchi  الوشً حفلة  قاـ قبل ليلة الزفاؼ 

 

 الوعدة التمثل كابؼمارسة،   بو  ومة ابؽادم،
 بؾلة .دراسة أنثركبولوجية بدنطقة أكلاد نهار

إنسانيات  ابعزائرية في الانثركبولوجيا ك العلوـ 
2008،39الاجتماعية، العدد   

la waâda  fête locale populaire, 

est célébré tous les ans à 

l’occasion du pèlerinage au 

saint de la région. Les touristes 

ou les personnes venues 

découvrir cette waâda sont 

accueillis dans de grandes 

kheïmas, et la tribu leur offre 

couscous, thé, beignets. avec 

des cavaliers habillés de 

burnous, bien positionnés sur 

des selles décorées et brodées, 

attendant en ligne sur un grand 

terrain pour commencer le 

spectacle.   

 قاـ الاحتفالية الفعبية ابؼعركفة 
بالوعدة كل سنة عند ضريح الوفِ 

 قوـ العفائر . الصافٌ للمنطقة
ابؼنظمة بؽا باستقباؿ الزكار في خيم 
 نصب خصيصا للمناسبة  كيقدـ  
بؽم طبق الكسكس ثم الفام ك 
السنفج، ك يقوـ ابػيالة ابؼر دين 

البرانيس ك ابؼمتطتُ خيوؿ بسركج 
مطرزة ك مذىبة ، بالوقوؼ في صف 

كاحد في مساحة كبتَة من اجل 
.البدئ بالاستعراض   

Fantasia  طقس دكرم سنوم يقاـ
 حوؿ أضرحة الصلحاا

 الوعدة
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www.al-fadjr.com/ar/realite 
 

 ابؼوقع الالكتًكني ليومية الفجر

Groupe musical de femmes, qui 

animent les fêtes  en chantant et 

répétant  prière sur prophète. 

Elles jouent sur des instruments 

musicales tell :  bendir, 

derbouka , tambour et 

tambourin. 

فرقة متكونة من بعض نسوة يقمن 
بتنشيط الأفراح بالإنشاد و 

و العزف  (ص)الصلاة على النبي 
بالآلات الموسيقية التقليدية 

كالبندير و، القلال ، الطبيلة ، 
.الشكشكة و الدربوكة  

Meddahat  فرقة موسيقية نسوية بريي
 الاعراس ك ابغفلبت

 المداحات

 

  

 

http://www.al-fadjr.com/ar/realite
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 المطبخ التلمسانً
 ابؼصطلح سياقو  ربصتو الفرح  ربصتنا ابؼصدر سورة  وثيقية

 

العطلة  دفع زكار  لمساف إفُ  ذكؽ 
أطباقها التقليدية، جريدة 

 2014اكت،13ابػبر،
 

Berkoukes est un plat traditionnel 

qu’on prépare généralement en 

hiver pour se réchauffer à base de la 

semoule de kouskous roulé en gros 

grains. On peut le préparer avec les 

légumes au choix et avec ou sans 

viande rouge ou poulet. 

يعد طبق البركوكس من أقدـ الأطباؽ 
التقليدية ، كثتَة الاستهلبؾ خاصة في 

يحضر ىذا الطبق . فصل الفتاا للتدفئة 
من بظيد الكسكس ابؼفتوؿ افُ حبيبات 

يحضر مرقو بابػضر ك اللحم . خفنة
الابيض اك الابضر كما يدكن الاستغناا 

.  عنو  
 

Berkoukes  أكلة  قليدية برضر في
مناسبات دينية ك في 

 موسم الفتاا

 بركوكس

 

http://mawdoo3.com/ La bissara est une purée onctueuse 

de pois cassé très consommée dans 

la région de Tlemcen. L'avantage 

principal de ce plat est sa richesse 

en protéine végétale. Il est 

également très économique et peut 

surprendre vos convives tant son 

goût est original 

ىي أكلة مفهورة ك كاسعة الاستهلبؾ في 
منطقة  لمساف،  عبارة عن عصيدة الفوؿ 

ما يديز ىذا الطبق ىو . أك ابعلباف ابعاؼ 
غناه بالبرك ينات النبا ية ك كلفتو 

الاقتصادية بالإضافة إفُ مذاقو الأصلي ك 
. الفهي  

 

Bissara 

(purée de 

pois cassé) 

 

عصيدة فوؿ  ستهلك 
 خاصة في فصل الفتاا

 بصارة

 

موسوعة حلويات الجزائر التقليدية 
:على الموقع  

http://fashion.azyya.co

m/413438.html 

La crêpe mille trous ou baghrir, 

terme arabo-berbère utilisé en 

Algérie, au Maroc et en Tunisie) est 

une crêpe faite à base de semoule, 

de farine, d'œufs, de levure et de 

sel. Elle est servie chaude imbibée 

de beurre , de miel ou huile d’olive. 

بربرم معركؼ - اصل الكلمة عربي: بغرير
ابعزائر، ونس ك )في دكؿ ابؼغرب العربي

الوصفة عبارة عن دقيق  . (ابؼغرب
بطارة ك ملح ، يستهلك ساخنا +بيض+

. مفبعا بالزبدة ك العسل اك زيل الزيتوف   

Baghrir 

 

(crêpe mille 

trous) 

من ابؼعجنات التقليدية 
السريعة ك السهلة 

التحضتَ  زين مائدة 
 القهول  من غتَ مناسبة

 بغرير اك خرينقو
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https://forum.rjeem.com  

Bakbouka ou tripes farcies (a base 

de légumes sec, pois chiche, riz et 

des morceaux de viande et 

d’intestin)  contenues dans une 

poche de gras double ; accompagne 

une sauce rouge ou le couscous. 

البكبوكة أك الكر ة ا﵀فوة ،  قدـ مع 
الكسكس أك مرؽ ابضر ، برضر بابػضار 
ك ابغمص ك الارز ك قطع بغم ك جلود ك 

.أمعاا   
  

Bekbouka غالبا ما , اكلة  عبية
 برضر اياـ عيد الاضحى

 بكبوكة

 

www.dailymotion.com ‘‘TRID’’ pâte cuite en feuilles très 

minces à l’aide d’un fourneau en 

Terre cuite (Terrada) 

خبز يحضر على  كل أكراؽ رقيقة ، 
يطهى على فرف  قليدم مصنوع من 

.التًادة : الطتُ يدعى   

Trid  طبق من ابؼعجنات
 ابؼنزلية

  ريد

 

 ميلبدم 2017 مارس 29لأربعاا 
 ىجرم  1438 رجب 1بؼوافق لػ 

ا                                  

A Tlemcen Teknetta est préparé en 

plusieurs occasion : naissance, 

anniversaire, et des fois même sans 

occasion. Elle est a base de semoule 

ou farine, plus le beure et le miel. 

Et a l’occasion de mawlid nabaoui 

charif cest le gâteau principal a 

préparé. 

"  قنتة" يعد ربات البيوت التلمسانيات 
في عديد ابؼناسبات كازدياد مولود جديد 
أك حفلبت أعياد ابؼيلبد، كأحيانا دكف 
مناسبة كبرضر بالسميد أك الدقيق ك 

كفي ابؼولد النبوم  تًبع . الزبدة ك العسل 
 .على عرش ابغلويات" التقنتة"

Teknetta  حلول  قليدية  قدـ في
مناسبة ازدياد مولود ك 
 في ابؼولد النبوم الفريف

  قنتة

 

https://www.vitamine.dz H’rira de Tlemcen est une soupe 

traditionnelle d’origine andalouse. 

Elle est constituée de ; tomates, de 

légumes, secs, de viande et 

d’oignons. La h’rira est  

traditionnellement le plat de la 

rupture du jeune pendant le mois de 

ramadan, servie accompagnée de 

dattes et de tranches de citron, elle 

est cependant consomée tout au 

long de l’année, particulièrement 

pendant l’hiver. 

ابغريرة التلمسانية ىي حساا  قليدم  من 
طماطم، : اصل اندلسي ، مكوناتها

 قدـ ابغريرة . خضر، بغم ك بصل 
كمقبلبت بعد ابساـ  يوـ صياـ في  هر 
. رمضاف ابؼعظم مرفوقة بالتمر كا لليموف 

ىذا الطبق يستهلك على مدار السنة ، ك 
. بكثرة في فصل الفتاا  

 

H’rira  حساا  قليدم يزين
ابؼاادة التلمسانية في كل 

 ابؼناسبات
 ك خاصة  هر رمضاف

 حريرة
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موسوعة حلويات الجزائر التقليدية 
:على الموقع  

http://fashion.azyya.co

m/413438.html 

Lsfenj est une spécialité , de 

tlemcen présente à toutes les 

heureuses occasions (mariage, 

fête religieuse, remise de 

Diplôme, etc.). Il est symbole de 

joie.  

Lakhfaf ou bien sfenj sont de 

légers beignets a base de pâte à 

pain très molle et spongieuse cuits 

dans un bain d’huile chaud, ils se 

dégustent autour d’un bon café 

trempés dans du miel ou 

simplement nature. 

وصفة تلمسانية محضة لا تغيب عن 
اعراس، اعياد )المناسبات السعيدة 

في بعض . (....دينية، حفلات تخرج
المناطق يسمونه الخفاف ،هو عبارة 

عن خبز هش يقلى في الزيت ، يتناول 
مع العسل او يرش عليه السكر الرطب 

. 
 

Sfenj 

(Beignets) 

 

السفنج من ابغلويات 
ابعزائرية الفهتَة، يقدـ 
دكما مع الفام أك 

 القهوة

 سفنج

 

jawahir-chahrazad.com Couscous sucré ou seffa, sans 

viande, ni sauce, mais très onctueux 

grâce aux beurre, miel, émaillé de 

raisins secs ou dattes et noix. 

Accompagné de leben ou raid (lait 

caillé) 

سفو أك كسكس حلو ، يحضر بلب مرؽ 
ك لا بغم، لكنو طبق دسم ك غتٍ بالزبدة 
ك العسل ، منكو بالزبيب  أك التمر ك 

.يقدـ مع اللبن ك الرائب . ابعوز   

Seffa  سفو  أكلة  عبية 

 

مايا مناع، الاطباؽ الاكثر  يوعا في 
 الدكؿ العربية

 2014-21جريدة النهار،مام،

Plat à base de semoule, 

accompagnée d'un bouillon 

préparé avec de la viande 

(mouton, poulet,  etc.), des 

légumes et des pois chiches, 

parfois des raisins secs, épicé et 

pimenté. 

ىو اكلة برضر بالسميد يقدـ مرفوقا 
بحساا تم برضتَه باللحم ايا كاف نوعو 
بالاضافة افُ ابػضر ك ابغمص ك في 
بعض الاحياف زبيب عنب بؾفف ك 

.يكوف متبلب  

Kouskous طعاـ اكلة  عبية 

 



 الفصل الثالث   الجانب التطبٌقً

103 
 

 

 
غربية  لمساف،  نفيط السيدة  
 

 TV امينة بلقلفاط على قناة بظتَة 

La ghroibia, cette spécialité  

Tlemcenienne  qui nous vient 

d’Andalousie.. gâteau delicieux, 

simple et facile à réaliser  et qui a n 

a pas perdu sa place dans la grande 

famille des gâteaux secs algériens. 

حلول ذات أصوؿ أندلسية ، لذيذة ك 
.   سهلة التحضتَ

 بقى من أقدـ ابغلويات التقليدية التي 
حافظل على مكانتها في العائلة 

. التلمسانية   
 

Ghrobia  

 

حلول  قليدية سهلة 
التحضتَ لا  فارؽ ابؼائدة 

 العائلية

 غربية

 

http://mawdoo3.com/ Un des plus délicieux gâteaux 

traditionnels algériens, facile à 

préparer et économique. il ne 

contient pas beaucoup 

d’ingrédients ; de la semoule fin, du 

miel et du sésame. 

ىو نوع من أنواع ابغلول ابعزائريةٌ اللذيذة 
كالسهلة التحضتَ، ك عتبر من أنواع 

ابغلول الاقتصاديةٌ كالتي لا برتاج إفُ 
الكثتَ من ابؼقادير، كطريقة إعدادىا 
ليسل صعبة كلا  أخذ الكثتَ من 

الوقل، كأىمٌ مكوناتها الطحتُ كالعسل 
 كالسمسم

Griwech  حلول افراح  قليدية لا
يستغتٌ عنها في كل 
 ابؼناسبات السعيدة

 قريوش

 

https://www.youtube.co

m/ 

 

 Karen  est un plat algérien cuit au 

four qui a un aspect de flan 

composé de 3 couches {la couche 

inférieure qui est épaisse, la 

seconde couche molle et la 3 eme 

couche une fine pellicule gratinée}. 

الكراف ىو أكلة  عبية جزائرية  فبو 
يتفكل طبق الكراف من . كصفة الفلبف 
طبقة سفلى  كوف : ثلبث طبقات

بظيكة،  ليها أخرل طرية لتغطيها طبقة 
. ثالثة  كوف رقيقة سريعة الطهي  

 

Karen  اكلة  عبية مفهورة جدا
في ابؼنطقة  ستهلك في 

 غتَ ابؼناسبات

 كراف

 

mawdoo3.com . 

 
"حلو عربي  فن الطهي"  

Les cornes de gazelles sont des 

gâteaux constitués d'une pâte 

d'amande recouverte d'une fine 

pâte , et une fois Sorti  du four, 

encore chaud, saupoudrer avec du 

sucre glace et arroser 

éventuellement avec de l'eau de 

fleur d'oranger. 

ىو حلول  قليدية مفكلة من عجينة 
اللوز  لفها عجينة رقيقة ،  أخذ  كل 

 غمس ابغلول في ماا الورد . ىلبؿ 
مبا رة بعد إخراجها من الفرف ك  زين 

 بالسكر الرطب
 

Couronnes de 

gazelle 

 

حلول  قليدية  رافق 
الاعياد ك ابؼناسبات 

 العائلية

 كعب غزاؿ

 

http://www.marmiton.org/pratique/techniques-culinaires-video-cuisine_pate-d-amande-maison.aspx
http://www.marmiton.org/pratique/techniques-culinaires-video-cuisine_pate-d-amande-maison.aspx
http://www.marmiton.org/pratique/techniques-culinaires-video-cuisine_pate-d-amande-maison.aspx
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https://www.youtube.co

m 

Kaâk de Tlemcen  ces délicieuses 

couronnes briochées parfumées à 

l’eau de fleur d’oranger et l’anis 

que les femmes de Tlemcen 

préparent à l’approche de L’Aïd El 

Fitr , fête religieuse après le mois 

sacré de Ramadhan, généralement 

cet recette se transmette de mère en 

fille,  

Cet recette se réalise en famille la 

maman, la tante et la grand-mère et 

tout le monde participent en toute 

bonne humeur ! 

الكعك التلمساني ىو حلول  قليدية 
يسول مستديرا على  كل سوار ، معكر 

برضره نساا . بداا الزىر ك القرنفل 
 لمساف بدناسبة عيد الفطر ، ك ىي 

كصفة متوارثة من اـ  لبنتها ف ك مايديز 
الاـ، : برضتَه ىو  لك اللمة العائلية 

ابػالة، ابعدة ك كل الاقارب ك جو 
.الفرحة ك السعادة السائد  

Kaak  

( petite 

couronne) 

 كعك حلول اعياد ك مناسبات

 

موسوعة حلويات الجزائر التقليدية 
:على الموقع  

http://fashion.azyya.co

m/413438.html 

LMBESSESS: C'est un pain de 

grosse semoule pétrie à l’huile, à 

l'eau tiède et une pincée de sel et 

cuite sur une poêle traditionnelle en 

argile (tadjine). Préparé pour le 

gouté avec du thé ou du café 

ىو خبز معموؿ بالسميد ابػفن ، يجمع 
بالزيل ك ابؼلح ك ابؼاا الدافئ ، يطهى 
على مقلبة  قليدية من طتُ   دعى 

يتناكؿ مع قهوة ابؼساا اك . الطاجتُ
. الصباح  

 

Lmbessess  ىو خبز مافٌ أك بؿلى
كثتَ من النساا برضرنو 

في أكقات القهوة أك 
الفام بدناسبة أك بغتَ 

 مناسبة

 بؼبسس

 

www.vitaminedz.org Marka Bel Assel : servi   à 

l’occasion des grands mariages, 

(raisins secs ou Prune  cuits à la 

vapeur + Miel + Cannelle + Clous 

de girofles cubèbe, accompagnés 

d’un rôti froid de mouton et garnis 

d ‘amandes grillées). 

مرقة بالعسل طبق يقدـ في ابؼناسبات 
السعيدة كالاعراس ، ك يحضر بالزبيب اك 
البرقوؽ ابؼبخر ك ينكو بالعسل ك القرفة 

كالقرنفل ،  مرفوقا بلحم خركؼ مفوم  
.ك بؿفو باللوز ابؼرحي   

 

Marka bel 

assel 

 

اكلة ابؼناسبات السعيدة 
يقدـ ...خطوبة. اعراس)

ايضا في  هر رمضاف  ك 
 عند استقباؿ الضيوؼ

 مرقة بالعسل

 

http://www.auxdelicesdupalais.net/recherche/?query=kaak
http://www.auxdelicesdupalais.net/recherche/?query=brioche
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https://aimene.wordpre

ss.com/ 

 

 

 

‘‘MECHAHAD’’ pâte frète dans 

l’huile, étalée et pliée sous forme de 

porte-feuille se consomme 

sampoudrée de sucre ou enrobée de 

miel. 

خبز يقلى في الزيل بعد اف يددد ك يطول 
كمحفظة ابعيب ، يستهلك مر و ا 
. بالسكر ابؼطحوف اك مسقى بالعسل   

 

Mechahad  حلول  قليدية  قدـ في
مناسبة ازدياد مولود ك 
 في ابؼولد النبوم الفريف

 مفهد

 

 TVبظتَة 
مأركط  لمساني،  نفيط السيدة  
 

 امينة بلقلفاط

Makrout aux dattes de Tlemcen 
Un grand classique de la cuisine 

tlemcenienne, ces makrouts sont 

fondants en bouche. Faites a base 

de semoule moyen et farcé par une 

pate de date.  Lorsqu'ils sont cuits, 

les mettre dans un mélange chaud 

de miel et d'eau de fleur d'oranger. 

من اقدـ  ابغلويات التقليدية بدنطقة 
 لمساف مقركط التمر اللذم يصنع 
 )بالسميد ابؼتوسط ك التمر ابؼطحوف

، ك بعد الطهي يغمس في خليط  (الغرس
. من العسل ابؼنكو بداا الزىر   

 

Makrout 

 

حلول  قليدية برضر في 
ابؼناسبات السعيدة 

كالأعراس ك الأعياد ك 
  هر رمضاف

 مقركط
(مأركط)   

 

http://www.dziriya.net Malouf ou morceaux de foie grillé à 

la braise et enroulé d’un bout 

d’épiploon ; (Brochette De Foie Au 

Barbecue) 

ابؼلفوؼ كما يدؿ عليو ابظو ىو قطع كبد 
.مفوية ك ملفوفة في  حم ابػركؼ  

 

Malouf  اكلة بؿضرة بكبد
 ابػركؼ

 ستهلك خاصة في العيد 
 الاضحى 

 ملفوؼ
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 حرف يدوية

الشرح  ترجمتنا المصدر صورة توثيقية صطلح الم السياق الترجمة

 

الصناعة ابعلدية بتُ   وقي بن عيسى،
الاندثار ك التفاعل في  لمساف، رسالة 

-2003 ماجيستتَ،فرع الفنوف الفعبية،
2002 

On obtient du cuir des 

peaux des animaux traiter 

avec du tan ou du tanin 

pour les rendre 

imputrescible. 

 ابؼدبوغة ىي فركة ابغيواف أك جلده بعلودا
ابؼعافً كيماكيا كفيزيائيان بالدباغة بغفظو 
. من التلف كليصتَ ملبئمان للبستخداـ

 

Maroquinerie  صناعة  قليدية امتهنل منذ
القدـ بتلمساف 

 ابعلود

 

 

 لمساف عبر العصور ، . الطمار ، بؿمد 
ديواف ابؼطبوعات ابعامعية بن عكنوف ابعزائر 

2007 

La dinanderie algérienne 

remonte au Moyen-âge 

,elle s'appuie sur le travail 

de la feuille de cuivre et sa 

transformation en articles 

utilitaires ou simplement 

décoratifs. 

يدثل النحاس حرفة عريقة، حيث  دخل 
منتجاتها كل بيل عبر الأكاني ابؼستخدمة 

 فتجاره يستوردكف .في الاحتياجات ابؼنزلية
صفائح النحاس كيقوموف بطرقها في 
حوانيتهم يجعلوف منها أكاني بـتلفة 

الأ كاؿ كالأحجاـ بنقوش متناىية الدقة 
.  ك ابعماؿ 

 

Dinanderie  حرفة  قليدية عريقة  الأكاني النحاسية

 

 

الأكاني الفخارية  عقاب، بؿمد الطيب
الإسلبمية دراسة  اريخية فنية مقارنة، ديواف 

. 1984ابؼطبوعات ابعامعية، ابعزائر، سنة

L’argile est la matière 

première qu’on utilise en 

poterie. L’artisan modèle 

la patte d’argile en lui 

donnant une forme et 

l’exposant au feu. 

Quelques ustensiles 

fabrique a base d’argile ; 

les cruches, les marmites, 

les verres, les tasses, les 

cafetières et les assiettes.    

 

الطتُ ىو ابؼادة الأساسية التي  تم صناعة 
الفخار منها، حيث يقوـ صانع الفخار 
بتفكيل الطتُ على ىيئة معينة، ثم بعد 
ذلك يقوـ بتعريضو للنار، كمن الأدكات 

ابعرًىار، كالقدكر، : كالأكاني الفخارية
 كالأكواب كالفناجتُ، كالأباريق، ك

. الصحوف
 

Poterie  من اقدـ ابغرؼ اليدكية  التي
 علمها الانساف ك التي لا  زاؿ 

بسارس اؿ يومنا ىذا 

 الفخار
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-ابغياة اليومية في  لمساف، كزارة الثقافة
 2011 لمساف عاصمة الثقافة الاسلبمية

La vannerie, artisanat qui 

utilise des fibres 

végétales, est une très 

ancienne activité. En 

Algérie, l’Alpha est 

utilisée depuis la 

préhistoire. L’alfa est le 

matériau de prédilection 

des nomades pour la 

fabrication des ustensiles 

de cuisine; tamis, 

couscoussier, corbeilles…. 

 حرفة السلبؿ  عد صناعة عتيقة كنادرة
أكلية، بروبؽا أيادم ابغلفاا ىي مادة  مادة

  نتفر ىذه .ابغرفيتُ إفُ منتجات عديدة
الصناعات في ابؼناطق التي  توفر فيها 

بغلفاا ك ىي عملية نسج كاابؼواد ابػاـ 
يدكم بؼادة طبيعية لتكوف على  كل 

 .سلة أك أ كاؿ أخرل مقاربة
  

Vannerie   حرفة  قليدية  عتمد على الألياؼ
النبا ية 

 ابغلفاا
 (السلبؿ)

 
 

 

مساهمة ابغلي التقليدية في التنمية بدنطقة 
مذكرة ماجيستارفي انثركبولوجيا -  لمساف
جامعة  لمساف-التنمية  

Après la période de tonte  

de la laine des moutons, 

cette dernière doit être 

laver et filtrer 

manuellement des déchets 

ensuite on la met dans un 

appareil traditionnel 

appelle kardeche pour 

obtenir un produit prêt 

pour la filature.                                                                   

 بدأ ىذه ابغرفة بعد موسم جز صوؼ 
الغنم، غسل الصوؼ ثم  نقى يدكيا من 

أم  يا عالق ثم يتم كضعها على 
القرداش ليتم استخراج الصوؼ منو 

. جاىزة للغزؿ
 

Cardage التقرديش عملية  سبق غزؿ الصوؼ 

 
 

مساهمة ابغلي التقليدية في التنمية بدنطقة 
مذكرة ماجيستارفي انثركبولوجيا -  لمساف
جامعة  لمساف -التنمية

Le tissage traditionnel est 

un métier artisanal a base 

de laine des moutons ; Les 

femmes trient la laine, 

procèdent au cardage pour 

travailler le fil de trame qui 

doit être résistant pour en 

faire avec : la djellaba, 

haïk, mendil et couverture. 

حرفة أنها على " الدرازة"يمكن  عريف 
و   قليدية  ر بطا أساسا بمادة الصوف

حرفة  جمع بين غزل ىي الدرازة 
خيوط و إفُ ونسج الصوف و حويلها 
ثوب إفُ نسج الخيوط لتتحول 

جلب بة –إفُ و  حويل الخرقة " الخرقة"
 ....بطانية -منديل- حابك

  

Tissage 
traditionnel 

حرفة يدكية  عتمد على الات 
  قليدية

 الدراز

 

https://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%A7%D9%84%D8%B5%D9%81%D8%B5%D8%A7%D9%81
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%A7%D9%84%D8%B5%D9%81%D8%B5%D8%A7%D9%81
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بلقاسم الطاىر،الصناعة التقليدية في منبع 
 ( لمساف)حوض كادم  افنة

 25ص2001-2002
 

La babouche se fabrique 

au nord Afrique depuis des 

siècles. Les cuirs sont issus 

des tanneries La babouche 

a Tlemcen se dit "belgha" 

et diffère d'un artisan  à l 

autre par ses motifs et par 

sa forme, et sa couleur. 

 عتبر البلغة بلب منازع النعل التقليدم 
 بدأ . الأقدـ في كل دكؿ شماؿ أفريقيا

عملية  صنيع البلغة بدبغ جلود البقر 
كابؼاعز، ك يلوف بحسب الألواف الأكثر طلبان 
من قبل الصناع التقليديتُ ابؼتخصصتُ 
في  قطيع قطع ابعلد كفقان بؼقاسات 
بؿددة، كبأ كاؿ  تناسب كالنماذج 

.  التقليدية التي  يعرؼ ُّا  البلغة
 

Belgha 
(babouche) 

حرفة  قليدية  صارع للبقاا في 
 ظل العصرنة

البلغة 

 
 

 

مساهمة ابغلي التقليدية في التنمية بدنطقة 
مذكرة ماجيستارفي انثركبولوجيا -  لمساف
جامعة  لمساف-التنمية  

L'origine de la tapisserie 

remonte à la nuit des 

temps. Chaque région 

algérienne  confectionne 

des  tapis possédant des 

caractéristiques propres. 

Variant selon les grosseurs 

et les couleurs, la 

fabrication de tapis est une 

tradition populaire a 

Tlemcen. 

صناعة الزرابي ىي حرفة  قليدية ضاربة 
حيث بزتلف أنواع الزرابي في . في الزمن

ابعزائر باختلبؼ ابؼناطق ك كل منطقة 
مفهورة بدميزاتها ابػاصة من لوف ك بظك 
ك  كل كما ىو ابغاؿ بالنسبة للزريبة 

.  التلمسانية
 

tapisserie الزرابي  حرفة  قليدية قديدة

 

مصدر  عريف من أحد صناع السركج مع 
  2013حوار بعريدة ابؼساا 

www.djazairess.com 

Siege en cuir que l'on 

place sur le dos du cheval. 

pour le monter, il se 

compose de quinze pièces  

a base de cuir brode avec 

du fil d'or. 

 

السرج ىو الرحل الذم يوضع على ظهر 
الدابة ليجلس عليو الراكب كيتكوف من 
بطسة عفرة قطعة يتم بذميعها كخياطتها 
من  مادة ابعلد الطبيعي ك طريزىا بخيط 

. اَّبود الذىبي 

Sellerie السركج  صناعة مر بطة بتًبية ابػيل
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-ابغياة اليومية في  لمساف، كزارة الثقافة
2011 لمساف عاصمة الثقافة الاسلبمية  

Grande pièces d’étoffe 

faite de laine traite (lavage, 

cardage et tissage). henbel 

est caractérise par sa 

richesse de couleurs ainsi 

il on l’utilise comme décor 

plus que pour se couvrir.  

 

 

غطاا مصنوع من الصوؼ التي  غسل ك 
ك .  قردش ثم بسرر عبر ابؼرمة اك ابؼنسج
يدتاز ابغنبل بالوانو الزاىية لذا فهو 

لايستعمل كفراش ك غطاا فقط ك إنما 
.  كزينة فوؽ الأفر ة في غرفة الضيافة

 

Hanbel 
 
 

صناعة  قليدية متوارثة عن 
الاجداد 

ابغنبل 

 

ابؼؤسسة الوطنية "الصناعات التقليدية ابعزائرية 
 1998،افريل "للب صاؿ كالنفر كالإ هار

 

Tenu traditionnelle pour 

les hommes, les jeunes et 

les enfants . cest une 

longue tunique qui descend 

aux chevilles et 

généralement munie dune 

capuche. 

زل  قليدم ير ديو الرجاؿ ك الفباب ك 
حتى الأطفاؿ باعتباره رمز الأصالة ك 

ك ىي عبارة عن . العادات ك التقاليد
ك . لباس فضفاض ذك أكماـ طويلة
جلببة : ابعلببة نوعاكف حسب الفصوؿ

 . الصيف ك جلببة الفتاا
 
 

Djellaba  حرفة  قليدية  يدتهنها الرجاؿ
 خاصة

ابعلببة 

 

ابؼؤسسة الوطنية "الصناعات التقليدية ابعزائرية 
 1998،افريل "للب صاؿ كالنفر كالإ هار

 

Une des plus anciens 

métiers artisanal ; 

elmajboud. Pratique 

uniquement par les 

femmes ce métier existe 

jusqu’au nos jours. C’est 

de la broderie sur velours a 

base de fil doré.   

 عد صناعة اَّبود من أقدـ ابغرؼ 
اليدكية في  لمساف ك التي لا  زاؿ برافظ 

كىي حكر . على كجودىا إفُ يومنا ىذا
على النسوة ، لإمكانية بفارستها في 

ك ىي عبارة عن  طريز بخيط . البيوت
.  ذىبي على قماش من القطيفة

 

El majboud  حرفة يدكية بسارسها النسوة
 خاصة

اَّبود 
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مساهمة ابغلي التقليدية في التنمية بدنطقة 
مذكرة ماجيستارفي انثركبولوجيا -  لمساف
جامعة  لمساف -التنمية  

Tous ce qui sert comme 

décore a base de : métal, 

pierre précieuse, or…tell 

que boucles d oreille, 

bagues ,bracelets,  bracelet 

de cheville 

مايتزين بو من مصوغ ابؼعدنيات  اك 
كالاقراط ك ابػواتم ...ابغجارة اك الذىب

.... ك الاساكر ك ابػلبخل
 

 

Bijoux 
traditionnels 

صناعة معدنية  ابغلي التقليدية 

 

لعرج ،عبد العزيز الزليج في العمارة الإسلبمية 
 في العصر التًكي دراسة 

 1990 اريخية فتٍ، ابؼؤسسة الوطنية للكتاب،

 

Métier artisanal, sa matière 

première est le bois , on l 

appliquait avec des outils 

traditionnels tell que la 

scie  manuelle  pour en 

faire tout ce qui sert à 

l'ameublement des locaux 

comme : chaises, tables, 

placards.. 

حرفة  قليدية قديدة  عتمد على مادة 
ابػفب، كانل بسارس بوسائل  قليدية 
كابؼنفار اليدكم لصنع أثاث منزفِ من 

...  كراسي ك طاكلات ك خزاني
 

Mobilier 
traditionnel 

حرفة يدكية، مادتها الاكلية 
ابػفب 

الأثاث التقليدم 

 

باقة . ابغاج  اكش ، بؿمد بن رمضاف 
السوساف في التعريف بحضارة  لمساف عاصمة 

 1995دكلة بن زياف،بن عكنوف،
 

Le tamis est une raffinerie  

pour filtrer des matières en 

grains, son cadre est rond 

sur lequel est tendu un 

réseau plus ou moins serré 

de métal. 

الغرباؿ ىو مصفاة يينخل ُّا الطحتُ، 
 (طارة)الفكل  كيتكوف من إطار مستدير

، يفد  بكة ذات زركد  تسع أك  ضيق 
بسكن من  نقية ابؼادة ابؼغربلة،  (رقعة)

 

Tamiserie الغرابل  من ا هر ابغرؼ التقليدية

 

قدكر فريدة،الصناعات التقليدية في  لمساف، 
 رسالة ماجيستتَ،جامعة  لمساف

Après la récolté des olives 

en mois de décembre, on la 

transporte aux huileries 

traditionnelles , pour être 

filtrer et par la suite moulu 

, l huile obtenu  doit être 

laisser  a cote un certain 

moment pour obtenir d 

huile net. 

بعد مرحلة جتٍ الزيتوف،في  هر ديسمبر 
، يجمع ا﵀صوؿ ك ينقل إفُ ابؼطاحن 

التقليدية ،يصفى من الزكائد ك يطحن ك 
 بقى الزيل مدة معينة للحصوؿ على 

زيل صافية  
 

Huilerie  صناعة قديدة  عتمد على أ جار
 الزيتوف

صناعة زيل 
الزيتوف 
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  الجداول مصطلحاتترجمةالتقنيات المتبعة في 

 التًبصة عند الفركع في عملية التًبصة، فبدكف ىذه بإستًا يجية لابد من الالتزاـ قبل البدا بالتعليق أقوؿ انو

ىذه .  بؽا فلن يكوف ذلك إلا بعد جهد كبتَ كمفقة عظيمةناصل إفُ  ربصة جيدة، كإف كصلف لن الإستًا يجية

كما بذدر الإ ارة إفُ انو  . الوقل كابعهد، ك قدـ في نفس الوقل  ربصة مقبولة إفُ حد كبتَنا  وفر ؿالإستًا يجية

، كيجب الأخذ في الاعتبار  كابؼتخصصة ستفر عدد من القواميس ابعيدةفستطيع إخراج  ربصة جيدة ما فَ فلن 

دائما أف الكلمات التي  بدك سهلة ابؼعتٌ للوىلة الأكفُ قد  كوف ىي سبب ابؼفكلة في عدـ كضوح معتٌ النص 

ابؼتًجم، إذ قد  أخذ في سياؽ معتُ معتٌ آخر غتَ ابؼعتٌ الفائع ابؼعركؼ بؽا، كبذلك فيكوف من الواجب استفارة 

 نابؿاكلل كما لايفو نا التنويو بدفكلة أخرل صادفتنا خلبؿ .القواميس حتى يتم التوصل إفُ ابؼعتٌ الدقيق ابؼراد منها

 معينة كاللغة الفرنسية؟ كير بط بيئة ثقافة ك في  تواجد لا التي الكلمات بعض معاني كيفية إيجادفي التًبصة ك ىي 

 اللغة ابؼنقوؿ إفُمن اللغة ابؼصدر  الكلمات  لك "  intraduisibilite" ربصة  قابلية عدـ ىذا ابؼوضوع بدفكلة

أيضا . في الثقافة الغربية فعلى سبيل ابؼثاؿ ىناؾ مفهوـ الصياـ في الثقافة العربية بينما ينعدـ ىذا ابؼفهوـ  .إليها

 . (...عيد الفطر ك العيد الأضحى ك النفقة ك عا وراا)مفهوـ الأعياد الدينية

لنقل رمز الزل التلمساني التقليدم ك الذم لو دلالة في ثقافتو   l empruntالاقتراضاستعملنا  قنية كما 

 ، chedda: ، ايضا الفدة haik:ابغايك:  إبقاا غرابة الاسم ك  عيتُ مفهومو مثل  بغية الأصلية 

 بتًبصة  ارحة الأحياف بعض  الاقتًاض  ىذاناك قد رافق .ك الامثلة عديدة في باب ابؼلببس، foutah: فوطة 

 ،  Baghrir (crêpe a mille trous): ، بغرٌرkaak ( petite couronne): كعك: ىا بتُ قوستُ ناكضع

 بالنظر بالترجمة الشارحة مصحوبا ض رجم الرمز بالاقتًاو . الخ...Twiza (volontariat, ou bénévolat): توٌزة 

 .إفُ اختلبؼ الفحنة الدلالية ك الإحالة الثقافية
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 الذم اعتبرناه اقتًاضا على calque بالنسخ أك كما يعرؼ المحاكاةكما بعأنا في بعض الأحياف إفُ أسلوب 

 : مستول العبارات كليس الكلمات 

 Marka Bel Assel: مرقة بالعسل couronnes de gazelle كعة غسال:   مثال 

 terme d: كلمة ذات أصوؿ ركمانية": الحمام"  كتعريف الترجمة الحرفيةفي مواقف فَ بقد بـرجا إلا 

origine romaine  في ابغديث عن الأطلبؿ بناا قديمأثاربقايا ك :  أو في  :Vestiges d’Une. 

Construction ancienne . 

 se fait…  :ىا بنا،  رجم" ذات رسومات طبيعية : ..".باب ابؼواقع الأثرية ك في كصف مغارة بتٍ عادمثلب في 

remarquer par des dessins naturels  .بيضاا اللوف عدا في الصحراا  كوف زرقاا اللوف نظرا: ....أيضا في 

 dune couleur blanche appart au Sahara. Ils: ىا بناك قد  رجم -في كصف العمامة-لكثرة الرماؿ 

utilisent du bleu a cause du sable. 

 . بأخر غتَت جزاا من ابػطاب أين transpositionالإبداؿ  ناىنا في ىذه ابعمل استعمل

 الغربية قديم حلوة : مثمLa Modulation  :انتحوير

 n a pas perdu sa   place dans la famille:  ترجمناھا ب   : حافظل على مكانتها في العائلة

 في  ربصتنا ك ذالك بحكم اختلبؼ رموز الأسد فكانل لو حصة Adaptation التصرؼ أسلوب فيما يخص أما

 :أمثلة على ذالك. ، بفا ألزمتٍ التصرؼ ك التكيف لتقريب ابؼعتٌ خاصة فيما يتعلق بالفركحالثقافتتُ

 Direction de la Mecque ابذاه القبلة

 On invite le peuple à la prière موضع للآذاف

 Siege en cuir que l’on place sur le dos du cheval السرج ىو الرحل الذم يوضع على ظهر الدابة

 Une longue tunique لباس فضفاض

 .الأسلوب كثتَة ُّذا الأمثلةك 



 الفصل الثالث   الجانب التطبٌقً

113 
 

نظرية التكافؤ الديناميكي في اختيارنا للمقابلبت : ا بعنا ىذه التقنيات في  ربصتنا اعتمادا على نظريتا التًبصة

الديناميكية كذالك لاف النص التًاثي ىدفو الأبظى إيصاؿ الرسالة للمتلقي بغرض التأثتَ فيو ك جلبو للتعرؼ على 

ك النظرية الثقافية أين  عذرت علينا التًبصة بالرجوع إفُ ابػلفية الثقافية، سببو أف النص التًاثي كعاا .التًاث أكثر

 . البيئية ك الإيديولوجية ك الاجتماعية ك ابؼادية الثقافية ابػصائصللثقافة لذا كاف علينا في  ربصتنا احتًاـ 

التًبصي  من الأهمية بدكاف أف نذكر أف النفاط أف نستنتج من خلبؿ الدراسة ابؼنجزة الأختَك في 

كالاصطلبحي يفتًض أىلية جديدة من لدف ابؼتًجم ألا كىي أىلية الإبداع ابؼعجمي كابؼفرداتي 

باعتبارىا مظهرا أساسيا للتعريف بالتًاث ... ك  ربصة رموز الألبسة أك ابؼطبخ أك مصطلحات العادات ك التقاليد

 .بؼختلف الأجناس ك الثقافات فإف ىذا اَّاؿ  تحكم فيو لغات متخصصة  ستدعي التًبصة للتواصل ُّا
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 على كابغضارات الأخرل الفعوب ذاكرة على للئطلبع الأنسب النافدة ىي باعتبار التًبصة

 كبـتلف كابغضارم الفلسفي ك الفكرم التًاث معرفة من الباحث بسكن التي كىي ك عاقبها، اختلبفها

العلمية ،كوف أف  أنواع التًبصة  كوف   بعا للبختصاص، كلا يكفي للمتًجم في ىذه ابغالة  الإبقازات

ابؼعرفة النظرية كفقط للكلمات، بل يجب أف يكوف لو إبؼاـ بدجاؿ العلوـ التي يقوـ بالتًبصة منها 

 أف متًجم أم على رل انوف  "مصطلحا ك حدد معي  تحدث أف قبل " :كاليها،ك كما يقوؿ فولتتَ

 بعض مع بعضها ك تناقض ك تداخل ابؼفاىيم  تعدد حيث التًبصة، بعملية قاـ إذا ابؼقولة ىذه يستحضر

 .الواحدة القضية حوؿ

 ىذا الذم  ناكلنا فيو علبقة الدراسة ابؼصطلحية بالتًبصة ك  ربصة التًاث على كفي نهاية بحثنا

 : كجو ابػصوص  كصلنا إفُ ما خلبصتو ىذه ابؼلبحظات ك ابؼقتًحات

  عاني منها اللغة العربية على كجو ابػصوص لأنها لغة مستهلكة مفكلة أزمة ابؼصطلح  
 الأطر لوضع ابعهد من ابؼزيد بذؿ بصيعا منا  تطلب القضية ىذه فإف لذاكليسل منتجة، 

 .ابؼصطلح التًاثي من العربية إفُ اللغات الأخرل  ربصة لضبط كابؼعيارية العملية
   إف ابؼتًجم لا يهدؼ فقط إفُ نقل ابؼفاىيم ابغاملة لفحنات ثقافية بؿلية، كإنما عليو إيجاد

 .الوعاا الفكلي ابغامل بؽذه ابؼفاىيم، أم عند ابغاجة، عليو  وليد ابؼصطلح
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 يجد نفسو قد ابؼتًجم لأف ذلك النقائص، ك العيوبف ـ بزلو لا الدقة، من بلغل مهما التًبصة 
 كالإطار الثقافي  مثلب ك ىذا ما اللغوم للغة ابؽدؼ النظاـ يفرضها معينة بإجرااات مقيدا

 .  يسمى بالاكراىات
  بالإضافة إفُ أف التًبصة  سعى إفُ نقل العلوـ ك التكنولوجيات ك الآداب فهي أداة أيضا

 . لتنمية اللغات كغناىا، فبفضلها  ثرل اللغات بابؼصطلحات ابؼستحدثة
 أىم عنصر في العمل التًبصي بل ك إف صح القوؿ، حجر الزاكية فيو ىو ابؼصطلح. 
 من الاستفادة ك العلمي، البحث كلوج من الطالب بسكن التي الأكفُ العتبة ابؼصطلح يعتبر 

 .نتائجو
  كلب من ابؼصطلحي ك ابؼتًجم يسعياف إفُ ابؽدؼ ذا و أم فهم ابؼعتٌ ابؼقصود ك نقلو بدقة ك

ك  النحومكيبها  الصرفية ك  ر تهاك دراية معمقة ببتٍاللغة أمانة، كىذا يتطلب منهما بسكنا من 
 . تها ك ثقاؼسلوُّا أ
 كاللساني كابؼصطلحي ابؼتًجم بتُ كابؼتكامل الدائم كما نوصي بضركرة التعاكف. 
 ابؼصطلحات التًاثية من  نقل جهود يجب على القائمتُ على قطاع السياحة ك التًاث مضاعفة

 . اللغة العربية إفُ اللغات الأخرل من اجل النهوض بالقطاع ك إحياا  راث الأمة
  يجب  صحيح مفهوـ إف مصطلحات التًاث لا  صلح إلا  لذاؾ الزماف ك لا  صلح لوقتنا

 . الراىن أم إهماؿ التًاث بحجة ابغداثة ك العصرنة
  ضركرة إعادة الاعتبار بؼوركثنا ك ربطو بباقي العلوـ من اجل برصتُ النا ئة ضد موجة

 .ابؼصطلحات الوافدة من الغرب
 سهل موضوع التًاث مصطلحات موضوع إنفاا قاعدة بيانات لتًبصة أف العمل ىذا بداية في   صورنا

 أية  ربصتو  طرح فلب ، كجيز ك كاضح ك بسيط مصطلح التًاثي ابؼصطلح أف ك بتًبصة النصوص مقارنة
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 التًبصة علم)علوـ بعدة ار باطو بسبب كمتفعبا صعوبة، لكننا كاجهنا في حقيقة الأمر موضوعا معقدا

فاف كنا قد أبسمناه ففضل من .(ابغاسوب كعلم اللغات ك عليمية كابؼعجمية كاللسانيات كابؼصطلحية

 لا ماستً مذكرة لأف فذلك ا﵁ ك معذرة إف كنا قصرنا أك بذاكزنا ك فَ نفصل في بعض ابعوانب ،

 .الإضافات كىي بؿدكدة بدنهجية خاصة يجب احتًامها ىذه بؼثل  تسع

 ابؼصطلحات  ربصة بؾاؿ في أخرل كأبحاث لأفاؽ فابرة يكوف ىذا البحث أف ك في الأختَ نرجو

 . فيو للمختصتُ التًبصة عملية لتسهيل التًاثية



 الفصل الثالث   الجانب التطبٌقً

 
117 

 

 

 

 

 

 

 



 الفصل الثالث   الجانب التطبٌقً

118 
 

 



 الفصل الثالث   الجانب التطبٌقً

119 
 

 

 



 الفصل الثالث   الجانب التطبٌقً

120 
 

 

 



 الفصل الثالث   الجانب التطبٌقً

121 
 

 



 الفصل الثالث   الجانب التطبٌقً

122 
 

المصادر  و المراجع قائمة
 :العربية المصادر و المراجع قائمة

 :الكتب

 كرش  ركايةالكريم القرآف1 -
 1988 لبناف،-بتَكت ، ابعيل دار ، العرب  لساف،منظور ابن -2
لبناف  بتَكت، الفكر، دار القاموس، جواىر من العركس  اج ، الزبيدم مر ضى-3
. 4/1566ـ،1999 1لصحاح، دار إحياا التًاث العربي للطباعة كالنفر ط، ا ابعوىرم-4
 1995 عاـ .كالتوزيع كالنفر لطباعة غريب دار .ابؼصطلح لعلم اللغوية  الأسس،حجازم فهمي بؿمود -5
 2008 نا ركف، لبناف مكتبة :بتَكت.، العملية ك طبيقا و النظرية أسسو :ابؼصطلح علم،القابظي  علي- 6

 2،1987،مقدمة في علم ابؼصطلح،مكتبة النهضة ابؼصرية،القاىرة،طالقابظي علي7-
 الأمم مكتب كحوسبتو، ك فهيمو ك وصيلو ك وحيده ابؼتخصص ابؼصطلح كضع إ كالية الديداكم، بؿمد-8

  2008 جونيف ابؼتحدة،
 .1،2000،التًبصة ك التواصل،ابؼركز الثقافي العربي،الدار البيضاا، ابؼغرب،طالديداكم بؿمد-9

ـ 2009فن التًبصة الصحيحة إفُ اللغة الإبقليزية ، دار ابغرـ للتًاث القاىرة ػ ط ،بفدكح بؿمد جبر.  د-10
 مبادؤىا ك أصوبؽا :التًبصة كتاب إبراىيم، الرزاؽ عبد ا﵁ عبد ك ابؼنسي السيد العليم  عبد-11

 1988 ابؼريخ، دار:الرياض)  طبيقاتها ك 
 .التوزيع ك للنفر الغرب دار ، التًبصة جوىر ، بطرم حستُ- 12
ـ  2000 ط  القاىرة، سينا بن مطابع ،  الصحيحة التًبصة إفُ مر دؾ مصطفى،  معوض  أ رؼ-13
 منفورات للنفر الر يد ابؼقارنة، دار الدراسات ضوا في التًبصة خلوصي، فن  صفاا-14
ـ  1982 "كالإعلبـ الثقافة كزارة" 

 العراقية، كريةموافً الإعلبـ، كزارة النجار، مطبوعات ماجد  ربصة،"التًبصة علم بكو" :نيدا يوجتُ ألبرت15-
1976 

،الأردف  ابغديث الكتب  طبيقية،عافَ برليلية دراسة التًبصة سعيدة، عليمية كحيل- 16
 2011 التوزيع،الأردف، ك للنفر دلاكمؿا التًبصة،دار سعيدة،دراسات عمار كحيل17 - 

 الأكؿ ربيع :الثانية الطبعة الكويل – الأمريكية بابعامعة التًبصة برنامج،  تًجم كيف،يوسف حسن  بؿمد-18
ـ  2006 ابريل - ػق 1427



 

123 
 

 2005فاس ابؼملكة ابؼغربية،ط أعضاا  بكة العلوـ الصحية، علم ابؼصطلح لطلبة العلوـ الصحية ك الطبية،-19
 معهد الدراسات ابؼصطلحية، كابؼعهد العابؼي للفكر ،بؿددات كمفاىيم: بؿمد بصيل، مفهوـ التًاث -20

 ـ2000، 1، فاس، طالإسلبمي
 بؿمد بن رمضاف  اكش، باقة السوساف في التعريف بحضارة  لمساف عاصمة دكلة بتٍ زياف، ديواف -21

 ـ1995 ، 1ابؼطبوعات ابعامعية،ابعزائر، ط
 ـ1987 سنة 2اليادة ابعزائر، ابؼؤسسة الوطنية للكتاب ، ابعزائر، ط  مفدل زكرياا،-22
 ـ2002، سنة 2، موفم للنفر ك  التوزيع، ابعزائر،ط1، ج" لمساف في العهد الزياني" عبد العزيز فلبفِ، -23
ناصر بن بؿمد ألغامدم، لباس الرجل أحكامو كضوابطو في الفقو الإسلبمي -24
 .125، ص 1مباحث في علم الدلالة كابؼصطلح،الأردف،ط حامد صادؽ قنيبي،-25
ابؼعجم العربي لأبظاا ابؼلببس، قديم بؿمود فهمي حجازم،دار الآفاؽ  رجب عبد ابعواد إبراىيم،-26

 ـ12002,العربية،القاىرة ط
 

 :العربية إلى المترجمة المراجع
 1976 العراقية  ابعمهورية .للطباعة ابغرية دار .النجار ماجد  ربصة .التًبصة علم بكو : يوجتُ نيدا،1-
 11994,جورج،ابؼسائل النظرية في التًبصة، ربصة لطيف زيتوني،دار ابؼنتخب العربي،بتَكت،ط موناف2-
اطواف برماف،التًبصة ك ابغرؼ أك مقاـ البعد، ربصة ك  قديم عز الدين ابػطابي،ابؼنظمة العربية للتًبصة،بتَكت، 3-
 ـ2000، 1ط
 ـ2007 أكتوبربتَكت،  ،1، ربصة ىدل مقنص، ط"أسس  دريس التًبصة التقنية" كرستتُ دكريو،-4

ابؼنظمة العربية للتًبصة،  سعد عبد العزيز مصلوح،. ابذاىات معاصرة،  ربصة د: ادكين غينتسلر، في نظرية التًبصة5-
 ـ2007، يونيو1بتَكت، ط 

 

:  العربية  باللغة  و الدورياتالمجلات
 بصاد 239 -العدد : الرياض الفهرية، الثقافية الفيصل بؾلة ،"التعريب ك التًبصة " الناصر، عبد بصاؿ .د-1

ـ  1996  وبرؾأ /سبتمبر  ق 1417  الأكفُ
 ـ2016،  37 بؾلة ابؼمارسات اللغوية،العدد -2
 ـ2000 ديسمبر 20العدد ,التعريب بؾلة -3
، بؾلة ك الأمس بتُ  لمساف بؽجة،  بولقداـ نادية-4  05، العدد الذاكرة اليوـ
 ـ2008 يوليو 135،1 بؾلة الاداب العابؼية، العدد -5
 ـ2015ديسمبر - جويلية31 بؾلة ابؼتًجم، العدد-6



 

124 
 

 ـ2007ديسمبر - ،جواف4 ك 3 لمساف ، ابعزائر، العدد -بحوث بظيائية، ، جامعة ابو بكر بلقايد-7
 ـ2010مارس  ،25العدد - جامعة عنابة- بؾلة  التواصل-8
(قسم التًبصة)جامعة ابعزائر، القارئ في التًبصة بكو قرااة منهجية للتًبصة ،بلعابد عبد ابغق- 9 
 ـ2014 أفريل -السادس الوادم،العدد جامعة -الاجتماعية كالبحوث ساتاالدر بؾلة مياطة، التجاني-10

 الآثار معهد ،اقتصادية كثركة كاستغلبلو بضايتو أهميتو، أنواعو، مفهومو، الأثرم،  التًارث،عزكؽ الكريم عبد11-
 2 ابعزائر جامعة

 

 :الجامعية الرسائل
 مذكرة لنيل  هادة ابؼاجستتَ في"اللباس التقليدم التلمساني بتُ ابؽوية، الثقافة ك ابؼردكد الاقتصادم-1

 ـ2011 -2010  الطالب بن سعدكف فريد،إعدادانثركبولوجيا التنمية، 
 ـ1992  دكا، جامعة ،"الفورية العربية التًبصة علم مذكرة" خاف، ابؼناف عبد بؿمد نعماف أبو-2
 لأبضد "اَّيب" معجم العربية الفرنسية إفُ من السيميائي ك اللساني ابؼصطلح  ربصة إ كالية  بن مالك،أبظاا-3

 ـ2014-2013 أنموذجا،مذكرة ماجيستار في التًبصة، جامعة  لمساف، العايد
امعة  لمساف  مذكرة ماجستتَ، مج،" ربصة النصوص اللغوية في اللساني ابؼصطلح إ كالية"زىتَة كبتَ، -4

 ـ2013-2014
 

 :الأجنبية المراجع قائمة
1-Paul Robert , Petit Robert 1, Mars 1977, P 1946 . 

2-DICTIONNAIRE Le Robert-SEJER 

3-Le Nouveau Littré, Editions Garnier, Paris , 2005. 

4-Marie-Claude L’Homme, La terminologie : principes et techniques 

5-Jean-René Ladmiral, Traduire : théorèmes pour la traduction, edition Gallimard, 1994 

6-MOUNIN, Georges (1963). Les problèmes théoriques de la traduction, Paris : Gallimard 

7-Edmond Cary, Comment faut-il traduire ? 

DUBOIS J. Dictionnaire de linguistique. Larousse, Paris, 1972.-8- 

9-Joëlle  Redouane, Encyclopédie de la traduction, O P U, Alger, S.D2010 

10-VINAY, Jean.P et DARBELNET, J.: Stylistique comparée du français et de l’anglais. 

Didier 1977.   

11-LEDERER (Marianne), La traduction aujourd’hui, Hachette, Paris, 1994. 

12-Lerat, coll. Les langues spécialisées,  Linguistique nouvelle, Paris, 1995 

 



 

125 
 

 
 :الأجنبية باللغة الدوريات و المجلات

1-Jean-René Ladmiral, À partir de Georges Mounin : esquisse archéologique,  

2-Orientations européennes en traductologie Volume 8, numéro 1, 1
er

 semestre 1995 

3- Synergies Tunisie n° 2 – 2010 

4-Convention pour la sauvegarde du patrimoine culturel immatériel, «article 2 : définitions», 

2003  

5-R. GOFFIN, Le rôle d'une banque de terminologie au service de la traduction, 

Université Libre de Bruxelles . 

6-Sophie-Anne Miliard, Une « Rencontre avec... »de l’Association Juri connexion 

7-organisée en partenariat avec l’Institut Supérieur d’Interprétation et de Traduction mai 2006 

8-TRAVAIL TERMINOGRAPHIQUE:VOCABULAIRE BANCAIRE, Mémoire de master, 

Université de Zagreb, 2014 
 

 :المواقع الالكترونية
1) http://www.almaany.com 

2) http://www.initerm.net 

3) www.larousse.fr  

4) http://archive-ouverte.unige.ch/unige:12732 

5) https://apropos.erudit.org 

6) www.ahlalhdeeth.com 

7) www. salehzayadnehturath.com 

8) www.andady.com 

9) www.mawdoo3.com . 

10) http://whc.unesco.org 

11) https://www.amazon.com/Fundamentals-Database-Systems 

12) www.usn.no  

13) http://www.networkset.net/ 

14) https://www.youtube.com/ 

15) www.essalamonline.com 

16) http://mawdoo3.com/ 

http://www.almaany.com/
http://www.initerm.net/
http://www.larousse.fr/
http://archive-ouverte.unige.ch/unige:12732
https://apropos.erudit.org/
http://www.salehzaya/
http://www.andady.com/
http://www.usn.no/
http://www.networkset.net/
https://www.youtube.com/
http://www.essalamonline.com/
http://mawdoo3.com/


 

126 
 

 

17) https://www.vitamine.dz 

18) www.al-fadjr.com/ar/realite 

19) www.ahlalhdeeth.com 

20) https://torrath.wordpress.com

https://www.vitamine.dz/
http://www.al-fadjr.com/ar/realite


 

127 
 

 ملخص

دراسة "-إسهامات الدراسة المصطلحية في ترجمة التراث التلمساني"ب ابؼوسوـ بحثنا يهدؼ
 كأىم.  ك  طبيقها في حقل التًاث  إفُ  بياف العلبقة التكاملية بتُ ابؼصطلحية ك التًبصة-تطبيقية

  ذك ابػلفية الثقافية من اللغة العربية للمصطلح نقلهم أثناا ابؼتًبصتُ يواجهها التي ابؼفكلبت
ك البحث عبارة عن دراسة كصفية، برليلية لتًبصة مصطلحات  راثية، بؾسدة في . إفُ اللغة الفرنسية

 . كل قاعدة بيانات الكتًكنية
 .قاعدة بيانات-  التًاث–التًبصة - ابؼصطلحية: الكلمات المفتاحية

 
Résumé : 

  
La présente recherche intitulée : «apports des études terminologiques dans la traduction du 

patrimoine Tlemcenien » -étude pratique - a pour objectif   de montrer  la relation 

complémentaire entre la terminologie et la traduction et son application dans le champ du 

patrimoine. Et les principaux problèmes dont les traducteurs sont confrontes lors de la 

transmission des termes portants une charge culturelle, de l arabe vers le français. Ce travail 

est une étude descriptive   et  analytique qui vise de traduire des termes du patrimoine sous 

forme d' une base de données électronique. 

Mots-clés : terminologie- traduction – patrimoine - base de données 

 

Summary : 

 
This research entitled: «contribution of terminological studies to the translation of Tlemcenien 

heritage»- a practical study- aims at showing the complementary relation  between 

terminology and translation , and its practice within the field of heritage. and the biggest 

problems that translators face during the transmission  of terms carrying out cultural 

background ,from Arabic to French language. This investigation is a descriptive and 

analytical study in translating terms of heritage, realized as a database.  

 

Key words: terminology- translation- heritage – database 

 

 

 


